
Οδηγός βοήθειας

Digital Music Player
NW-WS623/WS625

Χρησιμοποιήστε αυτό το εγχειρίδιο όταν αντιμετωπίζετε προβλήματα ή όταν θέλετε να μάθετε πώς να χρησιμοποιήσετε
το WALKMAN®.

Το χρώμα του Walkman που πωλείται σε ορισμένες χώρες/περιοχές ενδέχεται να διαφέρει από αυτό που εμφανίζεται
παραπάνω.

Η συνιστώμενη εφαρμογή για υπολογιστή Windows έχει αλλάξει σε “Music Center for PC”.

Τα περιεχόμενα του Οδηγού βοήθειας ενδέχεται να υπόκεινται σε αλλαγές χωρίς προειδοποίηση, λόγω ενημερώσεων των προδιαγραφών του
προϊόντος.
Αυτός ο Οδηγός βοήθειας έχει μεταφραστεί με τη χρήση μηχανικής μετάφρασης.

Έναρξη

Πριν από την πρώτη χρήση

Εγχειρίδια Walkman και γενικές πληροφορίες

Έλεγχος περιεχομένων της συσκευασίας
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Χρήση παρεχόμενων εξαρτημάτων

Διαφορές μεταξύ καλύμματος ακουστικών στάνταρ τύπου και καλύμματος ακουστικών για κολύμβηση

Αλλαγή των καλυμμάτων ακουστικών

Εγκατάσταση του Music Center for PC (σε Windows)

Εγκατάσταση του Content Transfer (σε Mac)

Ενεργοποίηση/Φόρτιση

Ενεργοποίηση και απενεργοποίηση του Walkman.

Φόρτιση της μπαταρίας

Αύξηση της διάρκειας ζωής της μπαταρίας

Σημειώσεις σχετικά με τη φόρτιση της μπαταρίας

Βασικές λειτουργίες

Μέρη και στοιχεία ελέγχου

Χειρισμός του Walkman

Πώς να εφαρμόσετε τα ακουστικά του Walkman στα αυτιά σας

Βελτίωση της προσαρμογής

Αποσύνδεση του Walkman

Λυχνία OPR (σε λειτουργία)

Επιβεβαίωση κατάστασης μέσω της λυχνίας OPR

Χρήση του Walkman σε νερό

Απόδοση αδιαβροχοποίησης και ανθεκτικότητας στη σκόνη του Walkman

Αλλαγή καλυμμάτων ακουστικών για κολύμβηση

Γιατί μειώνεται ο ήχος όταν κολυμπάτε;

Σημειώσεις κατά την κολύμβηση σε πισίνα ή στη θάλασσα

Σημειώσεις σχετικά με τη φόρτιση της μπαταρίας μετά την κολύμβηση

Ρύθμιση της έντασης ήχου

Λειτουργία έντασης ήχου σύμφωνα με τις ευρωπαϊκές και τις κορεατικές οδηγίες

Μεταφορά μουσικής

Προετοιμασία μουσικού περιεχομένου

Χρήση υπολογιστή με Windows
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Μεταφορά περιεχομένου από υπολογιστή Windows μέσω Music Center for PC

Μεταφορά περιεχομένου με την Εξερεύνηση των Windows

Εισαγωγή περιεχομένου από το Walkman στο Music Center for PC

Χρήση υπολογιστή Mac

Μεταφορά περιεχομένου από υπολογιστή Mac μέσω Content Transfer

Μεταφορά περιεχομένου με χρήση του Mac Finder

Δημιουργία λίστας αναπαραγωγής σε υπολογιστή

Σημειώσεις σχετικά με τη μεταφορά περιεχομένου από υπολογιστή

Αναπαραγωγή/Οργάνωση/Διαγραφή μουσικής

Αναπαραγωγή μουσικής

Μετάβαση στην προηγούμενη ή επόμενη μονάδα (φάκελος/λίστα αναπαραγωγής/άλμπουμ)

Αλλαγή λειτουργίας αναπαραγωγής (επανάληψη/τυχαία αναπαραγωγή)

Αλλαγή εύρους αναπαραγωγής (φάκελος/λίστα αναπαραγωγής/άλμπουμ)

Διαγραφή κομματιών από το Walkman

Αναπαραγωγή και κλήσεις σε smartphone

Bluetooth

Τι μπορείτε να κάνετε με τη λειτουργία Bluetooth

Σύνδεση του Walkman με smartphone

Συνδέσεις με ένα άγγιγμα με smartphone (NFC)

Σύνδεση του Walkman σε μη συζευγμένο smartphone με Android για πρώτη φορά

Σύνδεση του Walkman σε μη συζευγμένη συσκευή iPhone για πρώτη φορά

Σύνδεση του Walkman με συζευγμένο smartphone

Αναπαραγωγή μουσικής σε smartphone

Ενεργοποίηση/απενεργοποίηση λειτουργίας Bluetooth

Αναπαραγωγή μουσικής σε smartphone

Επιλογή του Walkman ή του smartphone ως πηγής ήχου

Επιλογή ποιότητας ασύρματης αναπαραγωγής

Σημειώσεις σχετικά με τη λειτουργία Bluetooth

Σημειώσεις σχετικά με την αναπαραγωγή μουσικής από smartphone
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Τηλεφωνικές κλήσεις

Απάντηση/τερματισμός κλήσης

Απόρριψη κλήσης

Σημειώσεις σχετικά με την ένταση ήχου για κλήσεις σε smartphone

Διάφορες λειτουργίες

Λειτουργία ακρόασης ήχων περιβάλλοντος

Τι είναι η λειτουργία ακρόασης ήχων περιβάλλοντος;

Χρήση της λειτουργίας ακρόασης ήχων περιβάλλοντος

Χρήση τηλεχειριστηρίου (μόνο NW-WS625)

Μέρη και στοιχεία ελέγχου (Τηλεχειριστήριο)

Χρήση του τηλεχειριστηρίου

Ζεύξη του Walkman με το τηλεχειριστήριο

Αντικατάσταση της μπαταρίας του τηλεχειριστηρίου

Σημειώσεις σχετικά με τη χρήση του τηλεχειριστηρίου

Προσαρμογή ρυθμίσεων ήχου

Περιορισμός της έντασης ήχου

Μετρίαση των διαφορών στην ένταση του ήχου μεταξύ τραγουδιών

Επανεκκίνηση/Προετοιμασία

Επανεκκίνηση του Walkman

Επαναφορά του Walkman στις εργοστασιακές ρυθμίσεις

Διαμόρφωση της μνήμης του Walkman

Πληροφορίες έκδοσης/Ενημερώσεις συστήματος

Έλεγχος πληροφοριών στο Walkman

Ενημέρωση του λογισμικού συστήματος του Walkman

Ανακοίνωση

Σημειώσεις σχετικά με το χειρισμό του Walkman

Σημειώσεις σχετικά με τα ακουστικά

Σημειώσεις σχετικά με την ενσωματωμένη μπαταρία

Σημειώσεις για το λογισμικό

Σημειώσεις σχετικά με το δείγμα δεδομένων
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Σημειώσεις κατά την κολύμβηση σε πισίνα ή στη θάλασσα

Σημειώσεις σχετικά με τη φόρτιση της μπαταρίας μετά την κολύμβηση

Γενικές πληροφορίες

Συντήρηση

Ιστοσελίδα υποστήριξης πελατών

Τεχνικές προδιαγραφές

Τεχνικές προδιαγραφές

Διάρκεια ζωής μπαταρίας

Μέγιστος αριθμός εγγραφής τραγουδιών

Υποστηριζόμενες μορφές

Απαιτήσεις συστήματος

Αντιμετώπιση προβλημάτων

Ενεργοποίηση/Φόρτιση

Το Walkman δεν λειτουργεί. Δεν μπορείτε να θέσετε σε λειτουργία το Walkman.

Δεν μπορείτε να φορτίσετε την μπαταρία.

Η ενσωματωμένη επαναφορτιζόμενη μπαταρία εξαντλείται γρήγορα ακόμα και μετά την πλήρη φόρτιση του Walkman.

Υπολογιστής

Ο υπολογιστής δεν αναγνωρίζει το συνδεδεμένο Walkman.

Αναπαραγωγή μουσικής

Ο ήχος μειώνεται (χαμηλή ένταση). Δεν ακούγεται ο ήχος.

Το Walkman δεν παίζει κομμάτια με την επιθυμητή σειρά.

Το τρέχον κομμάτι ή άλμπουμ επαναλαμβάνεται. Τα κομμάτια αναπαράγονται σε τυχαία σειρά.

Άλλα

Πώς να διατηρήσετε και να καθαρίσετε το Walkman μετά από σπορ (κολύμβηση ή τρέξιμο, κ.λπ.)
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Οδηγός βοήθειας

Digital Music Player
NW-WS623/WS625

Πριν από την πρώτη χρήση

Σας ευχαριστούμε που αγοράσατε αυτό το Walkman.

Για πληροφορίες σχετικά με τη νομοθεσία, τους κανονισμούς και τα δικαιώματα για τα εμπορικά σήματα, ανατρέξτε
στην ενότητα "Σημαντικές πληροφορίες" που υπάρχει στην εσωτερική μνήμη της μονάδας σας. Για να τις διαβάσετε,
αντιγράψτε το αρχείο [Important_Information] στον υπολογιστή σας και ακολουθήστε τα παρακάτω βήματα. 
Κάντε διπλό κλικ στο αρχείο [Important_Information]. Στη συνέχεια, επιλέξτε μια γλώσσα.

Πριν αρχίσετε να χρησιμοποιείτε το Walkman, διαβάστε τα θέματα στην ενότητα [Σχετικό θέμα].

Όλα τα υπόλοιπα εμπορικά σήματα και σήματα κατατεθέντα ανήκουν στους αντίστοιχους ιδιοκτήτες τους. Στο παρόν
εγχειρίδιο, οι ενδείξεις TM και ® δεν καθορίζονται.

Πριν αρχίσετε να χρησιμοποιείτε το Walkman, δείτε τις παρακάτω πληροφορίες.

Ονόματα μοντέλων

Ορισμένα ονόματα μοντέλων αναφέρονται σε αυτό το έγγραφο [Οδηγός βοήθειας]. Ορισμένα μοντέλα δεν είναι διαθέσιμα
ανάλογα με τη χώρα ή την περιοχή όπου αγοράσατε το Walkman.

Απαιτήσεις συστήματος υπολογιστή

Όταν συνδέετε το Walkman σε έναν υπολογιστή, ελέγξτε τις απαιτήσεις συστήματος υπολογιστή.

Φόρτιση μπαταρίας

Όταν χρησιμοποιήσετε το Walkman για πρώτη φορά, η ενέργεια της μπαταρίας ενδέχεται να είναι χαμηλή. Φορτίστε την
μπαταρία πριν από τη χρήση.

Εικόνες

Οι εικόνες που εμφανίζονται σε αυτό το εγχειρίδιο προορίζονται μόνο για αναφορά.
Ενδέχεται να διαφέρουν από το πραγματικό προϊόν.

Ο σχεδιασμός και οι τεχνικές προδιαγραφές υπόκεινται σε αλλαγή χωρίς ειδοποίηση.

Σχετικό θέμα
Εγχειρίδια Walkman και γενικές πληροφορίες
Απαιτήσεις συστήματος
Φόρτιση της μπαταρίας
Σημειώσεις σχετικά με το χειρισμό του Walkman
Σημειώσεις σχετικά με τα ακουστικά

Τα περιεχόμενα του Οδηγού βοήθειας ενδέχεται να υπόκεινται σε αλλαγές χωρίς προειδοποίηση, λόγω ενημερώσεων των προδιαγραφών του
προϊόντος.
Αυτός ο Οδηγός βοήθειας έχει μεταφραστεί με τη χρήση μηχανικής μετάφρασης.
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Σημειώσεις σχετικά με την ενσωματωμένη μπαταρία
Σημειώσεις για το λογισμικό
Σημειώσεις σχετικά με το δείγμα δεδομένων
Σημειώσεις κατά την κολύμβηση σε πισίνα ή στη θάλασσα
Σημειώσεις σχετικά με τη φόρτιση της μπαταρίας μετά την κολύμβηση
Γενικές πληροφορίες
Συντήρηση
Ιστοσελίδα υποστήριξης πελατών

4-688-893-62(3) Copyright 2017 Sony Corporation
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Οδηγός βοήθειας

Digital Music Player
NW-WS623/WS625

Εγχειρίδια Walkman και γενικές πληροφορίες

Η Sony παρέχει τα εξής εγχειρίδια και πληροφορίες σχετικά με το Walkman.
Το παρεχόμενο εγχειρίδια εξηγούν τις ακόλουθες λειτουργίες.

Βασικές λειτουργίες.
Μοναδικές λειτουργίες που απαιτούν επεξηγήσεις.
Περίπλοκες λειτουργίες που απαιτούν οδηγίες.

Οδηγός βοήθειας

Αυτός ο Οδηγός βοήθειας περιέχει μόνο τις βασικές διαδικασίες λειτουργίας.
Τα περιεχόμενα του Οδηγού βοήθειας ενδέχεται να υπόκεινται σε αλλαγές χωρίς προειδοποίηση, λόγω ενημερώσεων
των προδιαγραφών του προϊόντος.
Αυτός ο Οδηγός βοήθειας έχει μεταφραστεί με τη χρήση μηχανικής μετάφρασης.
Όπως με κάθε μηχανική μετάφραση, το αποτέλεσμα δεν εξαρτάται από το περιεχόμενο και το κείμενο μπορεί να μην έχει
αποδοθεί με τη σημασία που έχει το πρωτότυπο.
Κατά συνέπεια, η μετάφραση μπορεί να μην αντανακλά πάντα με ακρίβεια το περιεχόμενο του πρωτοτύπου.

Πώς να μεταφέρετε περιεχόμενο στο Walkman.
Πώς να χρησιμοποιήσετε διάφορες λειτουργίες.
Σημειώσεις σχετικά με τη χρήση του Walkman.

 Οδηγός έναρξης (έντυπο)

Βασικά βήματα για να ξεκινήσετε την αναπαραγωγή μουσικής, αφού αγοράσετε το Walkman.

Εγχειρίδιο οδηγιών (έντυπο)

Σημειώσεις σχετικά με τη χρήση του Walkman
Πληροφορίες συμμόρφωσης
Πώς να αποκτήσετε πρόσβαση στις [Σημαντικές πληροφορίες]

Διαβάστε το πριν χρησιμοποιήσετε το Walkman σε πισίνα ή στη θάλασσα

Πώς να συνδέσετε τα καλύμματα ακουστικών για κολύμβηση
Σημειώσεις για τη χρήση του Walkman σε πισίνα ή στη θάλασσα
Πληροφορίες συντήρησης

Σημαντικές πληροφορίες (παρέχονται με τη μνήμη Walkman)

Πληροφορίες σχετικά με τα πνευματικά δικαιώματα, τους νόμους και τους κανονισμούς 
Για να διαβάσετε το αρχείο, εγκαταστήστε το παρεχόμενο λογισμικό στον υπολογιστή σας.

Ιστοσελίδα υποστήριξης πελατών (στο διαδίκτυο)

Ανατρέξτε στην ενότητα [Ιστοσελίδα υποστήριξης πελατών] στο έντυπο [Οδηγός βοήθειας].

Οι πιο πρόσφατες πληροφορίες σχετικά με το Walkman
Συχνές Ερωτήσεις: Συχνές ερωτήσεις

8



Σχετικό θέμα
Ιστοσελίδα υποστήριξης πελατών

4-688-893-62(3) Copyright 2017 Sony Corporation

Τα περιεχόμενα του Οδηγού βοήθειας ενδέχεται να υπόκεινται σε αλλαγές χωρίς προειδοποίηση, λόγω ενημερώσεων των προδιαγραφών του
προϊόντος.
Αυτός ο Οδηγός βοήθειας έχει μεταφραστεί με τη χρήση μηχανικής μετάφρασης.
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Οδηγός βοήθειας

Digital Music Player
NW-WS623/WS625

Έλεγχος περιεχομένων της συσκευασίας

NW-WS623/WS625 (Κοινό)
Walkman (1)
Καλύμματα ακουστικών (1 σετ)
Καλύμματα ακουστικών για κολύμβηση (1 σετ)
Βάση USB (1)
Καλώδιο USB (1)
Ιμάντας ρύθμισης (1)
Οδηγός έναρξης
Εγχειρίδιο οδηγιών
Διαβάστε το πριν χρησιμοποιήσετε το Walkman σε πισίνα ή στη θάλασσα

NW-WS625
Τηλεχειριστήριο (1)

4-688-893-62(3) Copyright 2017 Sony Corporation

Τα περιεχόμενα του Οδηγού βοήθειας ενδέχεται να υπόκεινται σε αλλαγές χωρίς προειδοποίηση, λόγω ενημερώσεων των προδιαγραφών του
προϊόντος.
Αυτός ο Οδηγός βοήθειας έχει μεταφραστεί με τη χρήση μηχανικής μετάφρασης.
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Οδηγός βοήθειας

Digital Music Player
NW-WS623/WS625

Διαφορές μεταξύ καλύμματος ακουστικών στάνταρ τύπου και καλύμματος ακουστικών
για κολύμβηση

Παρέχονται δύο διαφορετικά καλύμματα ακουστικών με το Walkman. Χρησιμοποιείτε τα καλύμματα ακουστικών για
κολύμβηση, όταν κολυμπάτε.

Καλύμματα ακουστικών στάνταρ τύπου
Μπορείτε να χρησιμοποιήσετε τα καλύμματα ακουστικών στάνταρ τύπου σε πολλές περιπτώσεις.

Καλύμματα ακουστικών για κολύμβηση
Τα καλύμματα ακουστικών για κολύμβηση αποτρέπουν το νερό να διεισδύσει στο εσωτερικό των ακουστικών. Μπορείτε
να χρησιμοποιήσετε τα καλύμματα ακουστικών για κολύμβηση και να ακούτε μουσική όταν κολυμπάτε.

Σημείωση
Η ένταση ήχου είναι χαμηλότερη με τα καλύμματα ακουστικών για κολύμβηση από ό,τι με τα καλύμματα ακουστικών στάνταρ
τύπου. Αυξήστε την ένταση του ήχου αν απαιτείται.

Εάν αντικαταστήσετε τα καλύμματα ακουστικών για κολύμβηση με τα καλύμματα ακουστικών στάνταρ τύπου, η ένταση του ήχου
αυξάνεται. Ρύθμιση της έντασης για να προστατεύσετε τα αυτιά σας.

Σχετικό θέμα
Έλεγχος περιεχομένων της συσκευασίας
Αλλαγή των καλυμμάτων ακουστικών
Αλλαγή καλυμμάτων ακουστικών για κολύμβηση

4-688-893-62(3) Copyright 2017 Sony Corporation

Τα περιεχόμενα του Οδηγού βοήθειας ενδέχεται να υπόκεινται σε αλλαγές χωρίς προειδοποίηση, λόγω ενημερώσεων των προδιαγραφών του
προϊόντος.
Αυτός ο Οδηγός βοήθειας έχει μεταφραστεί με τη χρήση μηχανικής μετάφρασης.
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Οδηγός βοήθειας

Digital Music Player
NW-WS623/WS625

Αλλαγή των καλυμμάτων ακουστικών

Για να απολαμβάνετε καλύτερη ποιότητα ήχου, επιλέξτε καλύμματα ακουστικών με το κατάλληλο μέγεθος για κάθε αυτί.

Υπόδειξη
Όταν τα καλύμματα ακουστικών φθαρούν, αγοράστε καινούρια.

Αν τα καλύμματα ακουστικών λερωθούν, αφαιρέστε τα από τα ακουστικά. Στη συνέχεια, πλύνετε τα καλύμματα ακουστικών στο
χέρι με ουδέτερο απορρυπαντικό. Μετά το πλύσιμο, στραγγίστε το νερό και τοποθετήστε ξανά στα ακουστικά.

Αφαιρέστε τα καλύμματα ακουστικών από τα ακουστικά.

Κρατήστε τα ακουστικά και, στη συνέχεια, περιστρέψτε και τραβήξτε τα καλύμματα ακουστικών.
Αν τα καλύμματα ακουστικών γλιστράνε, τυλίξτε τα με ένα μαλακό, στεγνό πανί.

1

Τοποθετήστε τα νέα καλύμματα στα ακουστικά.

Πιέστε τα καλύμματα ακουστικών σταθερά πάνω στα ακουστικά. Ευθυγραμμίστε τα άκρα των καλυμμάτων
ακουστικών ( ) με  τα ακουστικά.

Για να μην αποσυνδεθούν τα καλύμματα ακουστικών ή να μην κολλήσουν στα αυτιά σας, βεβαιωθείτε ότι τα έχετε
συνδέσει στα ακουστικά σωστά.

2
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Σχετικό θέμα
Έλεγχος περιεχομένων της συσκευασίας
Διαφορές μεταξύ καλύμματος ακουστικών στάνταρ τύπου και καλύμματος ακουστικών για κολύμβηση
Αλλαγή καλυμμάτων ακουστικών για κολύμβηση

4-688-893-62(3) Copyright 2017 Sony Corporation

Τα περιεχόμενα του Οδηγού βοήθειας ενδέχεται να υπόκεινται σε αλλαγές χωρίς προειδοποίηση, λόγω ενημερώσεων των προδιαγραφών του
προϊόντος.
Αυτός ο Οδηγός βοήθειας έχει μεταφραστεί με τη χρήση μηχανικής μετάφρασης.
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Οδηγός βοήθειας

Digital Music Player
NW-WS623/WS625

Εγκατάσταση του Music Center for PC (σε Windows)

Το Music Center for PC είναι μια εφαρμογή για υπολογιστές Windows. Χρησιμοποιήστε την πιο πρόσφατη έκδοση του
Music Center for PC.
Μπορείτε να χρησιμοποιήσετε το Music Center for PCγια τις ακόλουθες λειτουργίες.

Εισαγωγή περιεχομένου (π.χ. μουσικής) από CD σε υπολογιστή.

Οργάνωση και διαχείριση περιεχομένου.
Για παράδειγμα, μπορείτε να δημιουργήσετε λίστες αναπαραγωγής.

Μεταφορά περιεχομένου από υπολογιστή στο Walkman.

Επιβεβαιώστε τις απαιτήσεις συστήματος, προτού εγκαταστήσετε το Music Center for PC.

Σχετικό θέμα
Προετοιμασία μουσικού περιεχομένου
Μεταφορά περιεχομένου από υπολογιστή Windows μέσω Music Center for PC
Απαιτήσεις συστήματος

4-688-893-62(3) Copyright 2017 Sony Corporation

Πρόσβαση στον ιστότοπο λήψης του Music Center for PC.

http://www.sony.net/smc4pc/

1

Εγκατάσταση του Music Center for PC.

Για λεπτομέρειες σχετικά με την εγκατάσταση, ανατρέξτε στην ενότητα [Download]-[Installation procedure] στον
ιστότοπο υποστήριξης πελατών Music Center for PC. (http://www.sony.net/smc4pc/)

2

Τα περιεχόμενα του Οδηγού βοήθειας ενδέχεται να υπόκεινται σε αλλαγές χωρίς προειδοποίηση, λόγω ενημερώσεων των προδιαγραφών του
προϊόντος.
Αυτός ο Οδηγός βοήθειας έχει μεταφραστεί με τη χρήση μηχανικής μετάφρασης.
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Οδηγός βοήθειας

Digital Music Player
NW-WS623/WS625

Εγκατάσταση του Content Transfer (σε Mac)

Το Content Transfer είναι ένα λογισμικό για υπολογιστές Mac. Χρησιμοποιήστε την πιο πρόσφατη έκδοση του Content
Transfer. Μπορείτε να μεταφέρετε περιεχόμενο το οποίο να διαχειρίζεστε στο iTunes ή το Finder. Μπορείτε απλώς να
μεταφέρετε και να αποθέσετε τα κομμάτια ή τα άλμπουμ, για να τα μεταφέρετε στο Walkman.
Επιβεβαιώστε τις απαιτήσεις συστήματος, προτού εγκαταστήσετε το Content Transfer.

Σημείωση
Εάν σας ζητηθεί, κάντε επανεκκίνηση του υπολογιστή. Ακολουθήστε τις οδηγίες που εμφανίζονται στην οθόνη.

Σχετικό θέμα
Προετοιμασία μουσικού περιεχομένου
Μεταφορά περιεχομένου από υπολογιστή Mac μέσω Content Transfer
Απαιτήσεις συστήματος

4-688-893-62(3) Copyright 2017 Sony Corporation

Αποκτήστε πρόσβαση στο πρόγραμμα εγκατάστασης του Content Transfer.

http://www.sony.net/ct-mac/

1

Ανοίξτε το αρχείο που λάβατε.

Το [ContentTransfer.dmg] θα αποθηκευτεί αυτόματα στον φάκελο λήψης. Ο φάκελος μπορεί να ανοίξει αυτόματα.

2

Εγκατάσταση του Content Transfer.

Ανοίξτε το [ContentTransfer.pkg]. Ακολουθήστε τις οδηγίες που εμφανίζονται στην οθόνη. Όταν ολοκληρώσετε την
εγκατάσταση, θα εμφανιστεί το .

3

Τα περιεχόμενα του Οδηγού βοήθειας ενδέχεται να υπόκεινται σε αλλαγές χωρίς προειδοποίηση, λόγω ενημερώσεων των προδιαγραφών του
προϊόντος.
Αυτός ο Οδηγός βοήθειας έχει μεταφραστεί με τη χρήση μηχανικής μετάφρασης.
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Οδηγός βοήθειας

Digital Music Player
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Ενεργοποίηση και απενεργοποίηση του Walkman.

Για να απενεργοποιήσετε το Walkman
Κρατήστε πατημένο το κουμπί ( ) για 3 δευτερόλεπτα.
Θα ακούσετε τον ήχο του τερματισμού. Στη συνέχεια, το Walkman και η λυχνία ( ) θα απενεργοποιηθούν.

Υπόδειξη
Το Walkman θα απενεργοποιηθεί αυτόματα εάν δεν το χρησιμοποιήσετε για 30 λεπτά (μόνο όταν πραγματοποιείται παύση της
αναπαραγωγής). Για να ενεργοποιήσετε το Walkman, κρατήστε πατημένο το κουμπί ( ) για 3 δευτερόλεπτα.

Όταν απενεργοποιείτε το Walkman, το τηλεχειριστήριο (μόνο NW-WS625) απενεργοποιείται.

Σχετικό θέμα
Επιβεβαίωση κατάστασης μέσω της λυχνίας OPR
Χρήση του τηλεχειριστηρίου

4-688-893-62(3) Copyright 2017 Sony Corporation

Κρατήστε πατημένο το κουμπί ( ) για 3 δευτερόλεπτα.

Θα ακούσετε τον ήχο της εκκίνησης.
Μόλις ενεργοποιηθεί το Walkman, θα ανάψει η λυχνία ( ).

1

Τα περιεχόμενα του Οδηγού βοήθειας ενδέχεται να υπόκεινται σε αλλαγές χωρίς προειδοποίηση, λόγω ενημερώσεων των προδιαγραφών του
προϊόντος.
Αυτός ο Οδηγός βοήθειας έχει μεταφραστεί με τη χρήση μηχανικής μετάφρασης.
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Οδηγός βοήθειας

Digital Music Player
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Φόρτιση της μπαταρίας

Υπόδειξη
Για λεπτομέρειες σχετικά με τον χρόνο που απαιτείται για να φορτίσετε την μπαταρία πλήρως, ανατρέξτε στην ενότητα [Τεχνικές
προδιαγραφές].

Σημείωση
Ο υπολογιστής μπορεί να μην αναγνωρίσει το Walkman στις παρακάτω περιπτώσεις.

Όταν συνδέετε το Walkman στον υπολογιστή για πρώτη φορά.

Συνδέστε το καλώδιο USB (παρέχεται) στη θύρα USB, (παρέχεται). Στη συνέχεια, συνδέστε το Walkman σε
μια θύρα USB.

Μην παραλείψετε να συνδέσετε τους ακροδέκτες (  και ).

1

Συνδέστε το Walkman σε έναν ενεργοποιημένο υπολογιστή μέσω USB.

Μπορείτε να ελέγξετε την κατάσταση φόρτισης με τη λυχνία ( ).
Κατά τη φόρτιση της μπαταρίας: πορτοκαλί
Όταν ολοκληρωθεί η φόρτιση: πράσινο

2

Αποσυνδέστε το Walkman από τον υπολογιστή.3

17



Όταν το Walkman δεν έχει χρησιμοποιηθεί για μεγάλο χρονικό διάστημα.  
Φορτίστε το Walkman για περίπου 10 λεπτά. Το Walkman μπορεί να αρχίσει να λειτουργεί κανονικά.

Αν οι ακροδέκτες του το Walkman είναι υγροί, στεγνώστε τους.

Εάν οι ακροδέκτες του Walkman είναι βρόμικοι, καθαρίστε τους με ένα μαλακό, στεγνό πανί.

Δεν μπορείτε να χειριστείτε το Walkman στις ακόλουθες περιπτώσεις.

Όταν το Walkman είναι συνδεδεμένο με έναν υπολογιστή.
Κατά τη φόρτιση της μπαταρίας.

Σχετικό θέμα
Αύξηση της διάρκειας ζωής της μπαταρίας
Σημειώσεις σχετικά με τη φόρτιση της μπαταρίας
Σημειώσεις σχετικά με τη φόρτιση της μπαταρίας μετά την κολύμβηση
Τεχνικές προδιαγραφές

4-688-893-62(3) Copyright 2017 Sony Corporation

Τα περιεχόμενα του Οδηγού βοήθειας ενδέχεται να υπόκεινται σε αλλαγές χωρίς προειδοποίηση, λόγω ενημερώσεων των προδιαγραφών του
προϊόντος.
Αυτός ο Οδηγός βοήθειας έχει μεταφραστεί με τη χρήση μηχανικής μετάφρασης.
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Οδηγός βοήθειας

Digital Music Player
NW-WS623/WS625

Αύξηση της διάρκειας ζωής της μπαταρίας

Μπορείτε να μειώσετε την κατανάλωση ενέργειας της μπαταρίας χρησιμοποιώντας το Walkman με τον ακόλουθο τρόπο.
Η διάρκεια ζωής της μπαταρίας εξαρτάται από τις συνθήκες χρήσης. Για λεπτομέρειες σχετικά με τη διάρκεια ζωής της
μπαταρίας, ανατρέξτε στην ενότητα [Διάρκεια ζωής μπαταρίας].

Απενεργοποιήστε τη συσκευή με μη αυτόματο τρόπο όταν δεν χρησιμοποιείτε το Walkman.
Απενεργοποιήστε όλες τις ρυθμίσεις ποιότητας ήχου.
Απενεργοποιήστε τη λειτουργία Bluetooth όταν δεν τη χρησιμοποιείτε.

Σχετικό θέμα
Φόρτιση της μπαταρίας
Ενεργοποίηση και απενεργοποίηση του Walkman.
Περιορισμός της έντασης ήχου
Μετρίαση των διαφορών στην ένταση του ήχου μεταξύ τραγουδιών
Ενεργοποίηση/απενεργοποίηση λειτουργίας Bluetooth
Συνδέσεις με ένα άγγιγμα με smartphone (NFC)
Σημειώσεις σχετικά με την ενσωματωμένη μπαταρία
Σύνδεση του Walkman με συζευγμένο smartphone
Διάρκεια ζωής μπαταρίας

4-688-893-62(3) Copyright 2017 Sony Corporation

Τα περιεχόμενα του Οδηγού βοήθειας ενδέχεται να υπόκεινται σε αλλαγές χωρίς προειδοποίηση, λόγω ενημερώσεων των προδιαγραφών του
προϊόντος.
Αυτός ο Οδηγός βοήθειας έχει μεταφραστεί με τη χρήση μηχανικής μετάφρασης.
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Οδηγός βοήθειας

Digital Music Player
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Σημειώσεις σχετικά με τη φόρτιση της μπαταρίας

Ο χρόνος φόρτισης διαφέρει ανάλογα με τις συνθήκες χρήσης της μπαταρίας.
Όταν η μπαταρία φορτιστεί επαρκώς, αλλά η διάρκεια ζωής της μπαταρίας έχει μειωθεί περίπου στο μισό, η μπαταρία
μπορεί να χαλάσει. Επικοινωνήστε με τον πλησιέστερο αντιπρόσωπο της Sony ή το Sony Service Center.
Ο υπολογιστής μπορεί να μην αναγνωρίσει το Walkman στις παρακάτω περιπτώσεις.

Όταν συνδέετε το Walkman στον υπολογιστή για πρώτη φορά.
Όταν δεν έχει χρησιμοποιηθεί για μεγάλο χρονικό διάστημα το Walkman.  
Φορτίστε το Walkman για περίπου 10 λεπτά. Το Walkman μπορεί να αρχίσει να λειτουργεί κανονικά.

Όταν η θερμοκρασία περιβάλλοντος υπερβαίνει το συνιστώμενο εύρος, φόρτιση τερματίζεται υποχρεωτικά. Φορτίζετε
την μπαταρία σε θερμοκρασία περιβάλλοντος μεταξύ 5 °C και 35 °C  .
Η μπαταρία μπορεί να επαναφορτιστεί περίπου 500 φορές όταν έχει πλήρως εξαντλημένη ενέργεια. Ο ακριβής
αριθμός των προσπαθειών ενδέχεται να διαφέρει ανάλογα με τις συνθήκες χρήσης.
Για να αποτρέψετε τη φθορά της μπαταρίας, φορτίζετέ την τουλάχιστον μία φορά κάθε 6 μήνες.
Η φόρτιση δεν είναι εγγυημένη όταν χρησιμοποιείτε ερασιτεχνικό ή τροποποιημένο υπολογιστή.
Η φόρτιση από διανομέα USB είναι εγγυημένη μόνο όταν χρησιμοποιείτε αυτόνομα τροφοδοτούμενο με ρεύμα
διανομέα USB που φέρει αυθεντικό λογότυπο.
Μην συνδέετε το Walkman σε έναν υπολογιστή για μεγάλο χρονικό διάστημα, όταν ο υπολογιστής δεν είναι
συνδεδεμένος σε τροφοδοτικό εναλλασσόμενου ρεύματος. Σε αντίθετη περίπτωση, η μπαταρία του υπολογιστή
ενδέχεται να εξαντληθεί.
Όταν το Walkman είναι συνδεδεμένο σε υπολογιστή, τηρείτε τις ακόλουθες προφυλάξεις. Διαφορετικά, το Walkman
ενδέχεται να μην λειτουργεί σωστά.

Μην θέτετε σε λειτουργία τον υπολογιστή.
Μην επανεκκινείτε τον υπολογιστή.
Μην ενεργοποιείται τον υπολογιστή από κατάσταση αδράνειας.
Μην τερματίζεται τον υπολογιστή.

Το Walkman ενδέχεται να θερμανθεί κατά τη φόρτιση. Δεν πρόκειται για δυσλειτουργία.
Όταν φορτίζετε το Walkman χρησιμοποιώντας υπολογιστή, μην αφαιρείτε το καλώδιο USB ενώ γίνεται μεταφορά
δεδομένων. Εάν αποσυνδέσετε το καλώδιο USB, τα δεδομένα του Walkman ενδέχεται να χαθούν.

Σχετικό θέμα
Φόρτιση της μπαταρίας
Αύξηση της διάρκειας ζωής της μπαταρίας
Σημειώσεις σχετικά με τη φόρτιση της μπαταρίας μετά την κολύμβηση
Σημειώσεις σχετικά με την ενσωματωμένη μπαταρία
Διάρκεια ζωής μπαταρίας

Τα περιεχόμενα του Οδηγού βοήθειας ενδέχεται να υπόκεινται σε αλλαγές χωρίς προειδοποίηση, λόγω ενημερώσεων των προδιαγραφών του
προϊόντος.
Αυτός ο Οδηγός βοήθειας έχει μεταφραστεί με τη χρήση μηχανικής μετάφρασης.
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Οδηγός βοήθειας

Digital Music Player
NW-WS623/WS625

Μέρη και στοιχεία ελέγχου

Κάλυμμα ακουστικού
Μπορείτε να αλλάξετε τα καλύμματα ακουστικών (στάνταρ ή για κολύμβηση), ώστε να συμφωνούν με τους όρους
χρήσης. Για να απολαμβάνετε καλύτερη ποιότητα ήχου, επιλέξτε καλύμματα ακουστικών με το κατάλληλο μέγεθος για
κάθε αυτί.

1.

Ένδειξη N
Αγγίξτε μια συσκευή Bluetooth σε αυτό το σημείο για να δημιουργήσετε μια σύνδεση Bluetooth. (Η συσκευή Bluetooth
πρέπει να υποστηρίζει τη λειτουργία NFC).

2.

Κουμπί MODE

Πατήστε το κουμπί για να αλλάξετε τη λειτουργία αναπαραγωγής (Normal Play/ Repeat Play/ Shuffle Play/ Shuffle
All).
Κρατήστε πατημένο το κουμπί για 3 δευτερόλεπτα για να αλλάξετε το εύρος αναπαραγωγής (Folder Mode/
Playlist Mode/ Album Mode).
Κάντε διπλό κλικ στο κουμπί για επαναλαμβανόμενη αναπαραγωγή του τρέχοντος κομματιού (One Track
Repeat).

3.

Κουμπί AMB/  (Λειτουργία ακρόασης ήχων περιβάλλοντος/Bluetooth)

Πατήστε το κουμπί για να ενεργοποιήσετε ή να απενεργοποιήσετε την Λειτουργία ακρόασης ήχων περιβάλλοντος.
Μπορείτε να ακούσετε ήχους περιβάλλοντος ακόμα και όταν φοράτε ακουστικά.
Κάντε διπλό κλικ στο κουμπί για να επιλέξετε μια διαφορετική Λειτουργία ακρόασης ήχων περιβάλλοντος. Όταν
είναι ενεργοποιημένη η Λειτουργία ακρόασης ήχων περιβάλλοντος, μπορείτε να επιλέξετε μια Λειτουργία
ακρόασης ήχων περιβάλλοντος σύμφωνα με το γύρω περιβάλλον (Mode A/Mode B/Mode C).
Πατήστε παρατεταμένα για 2 δευτερόλεπτα για να ενεργοποιήσετε ή να απενεργοποιήσετε τη λειτουργία
Bluetooth.
Κρατήστε πατημένο το κουμπί 7 δευτερόλεπτα για να αντιστοιχίσετε το Walkman με μια συσκευή Bluetooth.

4.

Κουμπιά έντασης ήχου + (*1)/–
Πατήστε τα κουμπιά για να ρυθμίσετε την ένταση ήχου για αναπαραγωγή μουσικής ή για κλήσεις.

5.

Ενσωματωμένη κεραία Bluetooth
Η κεραία επιτρέπει στο Walkman για να συνδέεται με συσκευές Bluetooth. Μην καλύπτετε την κεραία όταν υπάρχει
ενεργή σύνδεση Bluetooth. Διαφορετικά, η σύνδεση ενδέχεται να διακοπεί.

6.

Κουμπί (ισχύος) 7.
22



4-688-893-62(3) Copyright 2017 Sony Corporation

Κρατήστε πατημένο το κουμπί για 3 δευτερόλεπτα για να ενεργοποιήσετε ή να απενεργοποιήσετε το Walkman.
Αν η λειτουργία παρουσιάζει αστάθεια, κρατήστε πατημένο το κουμπί για 10 δευτερόλεπτα για να επανεκκινήσετε
το Walkman.

Λυχνία OPR (Λειτουργία)
Η λυχνία υποδεικνύει τις διάφορες καταστάσεις του Walkman. (Για παράδειγμα, on ή off, κ.λπ.)

8.

Κουμπί  (Αναπαραγωγή/παύση) (*1)

Πατήστε το κουμπί για να ξεκινήσει ή να παύσει η αναπαραγωγή.
Πατήστε το κουμπί για να απαντήσετε ή να τερματίσετε μια κλήση ενώ το Walkman είναι συνδεδεμένο με ένα
smartphone.
Κρατήστε πατημένο το κουμπί για 2 δευτερόλεπτα για να απορρίψετε μια κλήση.
Κρατήστε πατημένο το κουμπί για 2 δευτερόλεπτα για να αλλάξετε την πηγή του ήχου (Walkman ή smartphone).
Πατήστε παρατεταμένα για 15 δευτερόλεπτα για να εισέλθετε στη λειτουργία διαμόρφωσης.

9.

Κουμπί  (Προηγούμενο)

Πατήστε τα κουμπιά για να μεταβείτε σε προηγούμενο σημείο του τρέχοντος κομματιού ή στο προηγούμενο
κομμάτι.
Κρατήστε πατημένο το κουμπί για γρήγορη επαναφορά προς τα πίσω.
Κάντε διπλό κλικ στο κουμπί για να επιστρέψετε στο πρώτο κομμάτι του τρέχοντος φακέλου ή του άλμπουμ.
Κάντε ξανά διπλό κλικ για να μεταβείτε στο πρώτο κομμάτι του προηγούμενου φακέλου ή άλμπουμ.

10.

Κουμπί  (Επόμενο)

Πατήστε το κουμπί για να μεταβείτε στο επόμενο κομμάτι.
Κρατήστε πατημένο το κουμπί για γρήγορη προώθηση της αναπαραγωγής.
Κάντε διπλό κλικ σε αυτό το κουμπί για να μεταβείτε στο πρώτο κομμάτι του επόμενου φακέλου ή άλμπουμ.

11.

Ακροδέκτες
Όταν φορτίζετε την μπαταρία, συνδέστε τους ακροδέκτες της στους ακροδέκτες της βάση USB (παρέχεται).

12.

Υπάρχουν ανάγλυφες κουκκίδες στο κουμπί  και στο κουμπί έντασης ήχου +.Οι ανάγλυφες κουκκίδες σας βοηθούν να χειρίζεστε τα κουμπιά
χωρίς να χρειάζεται να τα κοιτάτε.

*1

Τα περιεχόμενα του Οδηγού βοήθειας ενδέχεται να υπόκεινται σε αλλαγές χωρίς προειδοποίηση, λόγω ενημερώσεων των προδιαγραφών του
προϊόντος.
Αυτός ο Οδηγός βοήθειας έχει μεταφραστεί με τη χρήση μηχανικής μετάφρασης.
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Πώς να εφαρμόσετε τα ακουστικά του Walkman στα αυτιά σας

Επιλέξτε καλύμματα ακουστικών στο κατάλληλο μέγεθος για κάθε αυτί. Αν τα καλύμματα ακουστικών δεν παραμένουν
στα αυτιά σας, δοκιμάστε ένα άλλο μέγεθος.

Υπόδειξη
Εάν δεν νιώθετε άνετα με το Walkman, αντικαταστήστε τα καλύμματα ακουστικών.

Για να χρησιμοποιήσετε το Walkman κατά την κολύμβηση, αλλάξτε τα απλά καλύμματα ακουστικών με τα καλύμματα ακουστικών
για κολύμβηση.

Σημείωση
Εφαρμόστε το Walkman στα αυτιά σας ενώ τα καλύμματα ακουστικών και τα αυτιά σας είναι ακόμη στεγνά.

Προσαρμόστε τα καλύμματα ακουστικών μέσα στα αυτιά σας με ασφάλεια. Αν υπάρχει κενό ανάμεσα στα αυτιά σας και τα
ακουστικά, το νερό θα μπει σε τα αυτιά σας.

Μην κάμπτετε ή στραβώνετε το κορδόνι λαιμού. Αν λυγίσετε επανειλημμένα το ίδιο σημείο στο κορδόνι λαιμού, το κορδόνι λαιμού
μπορεί να υποστεί ζημιά ή να σπάσει. Εάν το κορδόνι λαιμού είναι κατεστραμμένο, το εσωτερικό καλώδιο μπορεί να βγει και να
σας τραυματίσει. Στην περίπτωση αυτή, σταματήστε να χρησιμοποιείτε το Walkman.

Βρείτε το αριστερό και το δεξί μέρος του Walkman.

: αριστερά
: δεξιά

1

Κρατήστε πατημένο το κουμπί ( ) για 3 δευτερόλεπτα για να ενεργοποιήσετε το Walkman.2

Κρεμάστε το κορδόνι λαιμού πάνω από το πάνω μέρος των αυτιών σας και πίσω από το κεφάλι σας.3

Τοποθετήστε τα ακουστικά στα αυτιά σας.4

Προσαρμόστε το Walkman έτσι ώστε να νιώθετε άνετα.5

Τα περιεχόμενα του Οδηγού βοήθειας ενδέχεται να υπόκεινται σε αλλαγές χωρίς προειδοποίηση, λόγω ενημερώσεων των προδιαγραφών του
προϊόντος.
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Σχετικό θέμα
Βελτίωση της προσαρμογής
Διαφορές μεταξύ καλύμματος ακουστικών στάνταρ τύπου και καλύμματος ακουστικών για κολύμβηση
Αλλαγή των καλυμμάτων ακουστικών
Αλλαγή καλυμμάτων ακουστικών για κολύμβηση
Αποσύνδεση του Walkman

4-688-893-62(3) Copyright 2017 Sony Corporation

Αυτός ο Οδηγός βοήθειας έχει μεταφραστεί με τη χρήση μηχανικής μετάφρασης.
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Βελτίωση της προσαρμογής

Για να προσαρμόσετε καλύτερα το Walkman στα αυτιά σας, δοκιμάστε τα ακόλουθα.

Σταθεροποίηση του Walkman με τον ιμάντα ρύθμισης (παρέχεται)

Συνδέστε τον ιμάντα ρύθμισης στο κορδόνι λαιμού. Τα καλύμματα ακουστικών ίσως εφαρμόζουν σταθερά στα αυτιά σας.

Σταθεροποίηση του Walkman με γυαλιά κολύμβησης

Σταθεροποιήστε το μέρος δίπλα από το βέλος στο σχήμα με το λουράκι που έχουν τα γυαλιά κολύμβησης. Έτσι δεν θα
αποσυνδεθεί το Walkman λόγω της πίεσης του νερού.

Σημείωση
Μην κάμπτετε ή στραβώνετε το κορδόνι λαιμού. Αν λυγίσετε επανειλημμένα το ίδιο σημείο στο κορδόνι λαιμού, το κορδόνι λαιμού
μπορεί να υποστεί ζημιά ή να σπάσει. Εάν το κορδόνι λαιμού είναι κατεστραμμένο, το εσωτερικό καλώδιο μπορεί να βγει και να
σας τραυματίσει. Στην περίπτωση αυτή, σταματήστε να χρησιμοποιείτε το Walkman.

Σχετικό θέμα
Πώς να εφαρμόσετε τα ακουστικά του Walkman στα αυτιά σας

Τα περιεχόμενα του Οδηγού βοήθειας ενδέχεται να υπόκεινται σε αλλαγές χωρίς προειδοποίηση, λόγω ενημερώσεων των προδιαγραφών του
προϊόντος.
Αυτός ο Οδηγός βοήθειας έχει μεταφραστεί με τη χρήση μηχανικής μετάφρασης.
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Ενεργοποίηση και απενεργοποίηση του Walkman.

4-688-893-62(3) Copyright 2017 Sony Corporation
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Οδηγός βοήθειας

Digital Music Player
NW-WS623/WS625

Αποσύνδεση του Walkman

Όταν αποσυνδέετε το Walkman από τα αυτιά σας, ακολουθήστε τις παρακάτω οδηγίες και σημειώσεις.

Σημείωση
Μην αποσυνδέετε ξαφνικά το Walkman όταν τα καλύμματα ακουστικών είναι τοποθετημένα καλά στα αυτιά σας. Διαφορετικά,
ενδέχεται να προκύψουν τα ακόλουθα προβλήματα.

Να τραυματιστούν τα αυτιά ή τα τύμπανα των αυτιών σας.
Να παραμείνουν στα αυτιά σας τα καλύμματα ακουστικών.

Σχετικό θέμα
Συντήρηση

4-688-893-62(3) Copyright 2017 Sony Corporation

Μετακινήστε απαλά το Walkman πάνω και κάτω. Στη συνέχεια, αποσυνδέστε το Walkman από τα αυτιά σας.1

Τα περιεχόμενα του Οδηγού βοήθειας ενδέχεται να υπόκεινται σε αλλαγές χωρίς προειδοποίηση, λόγω ενημερώσεων των προδιαγραφών του
προϊόντος.
Αυτός ο Οδηγός βοήθειας έχει μεταφραστεί με τη χρήση μηχανικής μετάφρασης.
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Οδηγός βοήθειας

Digital Music Player
NW-WS623/WS625

Επιβεβαίωση κατάστασης μέσω της λυχνίας OPR

Όταν η λειτουργία Bluetooth είναι απενεργοποιημένη

Η λυχνία ( ) υποδεικνύει την κατάσταση της μπαταρίας και τις τρέχουσες ρυθμίσεις. Η λυχνία αναβοσβήνει με διάφορα
χρώματα και σχέδια.

Όταν ενεργοποιείτε το Walkman
Εκκίνηση

Όταν ενεργοποιείτε το Walkman, η λυχνία ανάβει με πράσινο χρώμα. Το Walkman είναι έτοιμο για χρήση.

Παρουσιάστηκε σφάλμα.

Όταν παρουσιαστεί σφάλμα, η λυχνία ανάβει με κόκκινο χρώμα για 10 δευτερόλεπτα. Στην περίπτωση αυτή,
επανεκκινήστε το Walkman. Εάν το πρόβλημα παραμένει, διαμορφώστε τη μνήμη του Walkman.

Κατά την αναπαραγωγή ή την παύση
Η μπαταρία είναι επαρκώς φορτισμένη.

Έγινε παύση της αναπαραγωγής.

Το Walkman παίζει μουσική.

Η μπαταρία είναι χαμηλή.

Έγινε παύση της αναπαραγωγής.

Το Walkman παίζει μουσική.

Η μπαταρία έχει σχεδόν εξαντληθεί.

Δεν μπορείτε να λειτουργήσετε το Walkman. Φορτίστε τη μπαταρία.

Όταν το Walkman δεν μπορεί να παίξει μουσική οφείλεται σε σφάλμα, η λυχνία αναβοσβήνει με κόκκινο χρώμα δύο
φορές.

Όταν το Walkman είναι συνδεδεμένο σε έναν υπολογιστή

Η μπαταρία φορτίζεται τώρα.

Η μπαταρία είναι πλήρως φορτισμένη.
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Τα δεδομένα μεταφέρονται μεταξύ Walkman και υπολογιστή. Μην αποσυνδέετε το Walkman από τον υπολογιστή.

Όταν φορτίζετε την μπαταρία σε θερμοκρασία περιβάλλοντος εκτός εύρους 5°C έως 35°C  , η λυχνία αναβοσβήνει δύο
φορές με κόκκινο επανειλημμένα.

Όταν η λειτουργία Bluetooth είναι ενεργοποιημένη

Η λυχνία ( ) υποδεικνύει την κατάσταση της σύνδεσης Bluetooth. Η λυχνία ανάβει σε συνδυασμό μπλε και άλλων
χρωμάτων. Έχει επίσης διάφορα μοτίβα αναβοσβήσματος.

Ζεύξη σε εξέλιξη.

Το Walkman πραγματοποιεί ζεύξη με μια συσκευή Bluetooth.

Το Walkman είναι σε αναμονή για σύνδεση.

Το Walkman είναι σε αναμονή για σύνδεση Bluetooth.

Κατά την αναπαραγωγή ή την παύση (μετά από σύνδεση)
Η μπαταρία είναι επαρκώς φορτισμένη.

Έγινε παύση της αναπαραγωγής.

Το Walkman παίζει μουσική.

Η μπαταρία είναι χαμηλή.

Έγινε παύση της αναπαραγωγής.

Το Walkman παίζει μουσική.

Όταν απαντήσετε μια κλήση ή μιλήσετε στο τηλέφωνο

Το smartphone λαμβάνει κλήση.

Το smartphone έχει λάβει κλήση ή καλεί.

Σχετικό θέμα
Επανεκκίνηση του Walkman
Διαμόρφωση της μνήμης του Walkman

4-688-893-62(3) Copyright 2017 Sony Corporation

Τα περιεχόμενα του Οδηγού βοήθειας ενδέχεται να υπόκεινται σε αλλαγές χωρίς προειδοποίηση, λόγω ενημερώσεων των προδιαγραφών του
προϊόντος.
Αυτός ο Οδηγός βοήθειας έχει μεταφραστεί με τη χρήση μηχανικής μετάφρασης.
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Απόδοση αδιαβροχοποίησης και ανθεκτικότητας στη σκόνη του Walkman

Υγρά για τα οποία ισχύουν οι προδιαγραφές αδιαβροχοποίησης

Οι τύποι υγρών για τους οποίους ισχύουν οι προδιαγραφές αδιαβροχοποίησης του Walkman σας είναι οι ακόλουθοι.

Ισχύουν για: 
Γλυκό νερό, νερό βρύσης, ιδρώτα, νερό πισίνας, αλμυρό νερό

Δεν ισχύουν για: 
Υγρά πέραν των ανωτέρω (παραδείγματα: σαπουνόνερο, νερό με απορρυπαντικό, νερό με άλατα μπάνιου, σαμπουάν,
νερό θερμοπηγής κ.λπ.)

Η απόδοση αδιαβροχοποίησης του Walkman βασίζεται στις μετρήσεις μας υπό τις συνθήκες που περιγράφονται σε
αυτήν την ενότητα. Σημειωτέον ότι τυχόν δυσλειτουργίες που οφείλονται στην εισροή νερού από κακή χρήση του πελάτη
δεν καλύπτονται από την περιορισμένη εγγύηση.

Απόδοση αδιαβροχοποίησης και ανθεκτικότητας στη σκόνη του Walkman

Οι προδιαγραφές αδιαβροχοποίησης (*1) αυτού του το Walkman αντιστοιχούν στο πρότυπο IEC 60529 ʺΒαθμοί
προστασίας από την είσοδο νερού (Κωδικός IP)ʺ IPX5/8(*2), και οι προδιαγραφές ανθεκτικότητας στη σκόνη αυτού του
Walkman αντιστοιχούν στο πρότυπο IEC 60529 ʺΒαθμοί προστασίας από στερεά ξένα αντικείμεναʺ IP6X(*3). Εάν
χρησιμοποιήσετε το Walkman σας σε πισίνα, μην υπερβαίνετε βάθος 2 m  ενώ το φοράτε.  
Πριν το χρησιμοποιήσετε, φροντίστε να διαβάσετε και να κατανοήσετε πλήρως τις προδιαγραφές αδιαβροχοποίησης/
ανθεκτικότητας στη σκόνη.

Σχετικό θέμα
Αλλαγή καλυμμάτων ακουστικών για κολύμβηση
Γιατί μειώνεται ο ήχος όταν κολυμπάτε;
Σημειώσεις κατά την κολύμβηση σε πισίνα ή στη θάλασσα
Σημειώσεις σχετικά με τη φόρτιση της μπαταρίας μετά την κολύμβηση

4-688-893-62(3) Copyright 2017 Sony Corporation

Τα τμήματα ακουστικών δεν είναι απολύτως αδιάβροχα.(*1)
IPX5 (Βαθμοί προστασίας από την εκτόξευση νερού): Το Walkman σας, με τοποθετημένα καλύμματα ακουστικών για κολύμβηση, έχει
ελεγχθεί και παραμένει λειτουργικό υπό τις εξής συνθήκες δοκιμών: Όταν εκτεθεί σε απευθείας ρεύματα νερού από οποιαδήποτε κατεύθυνση, με
παροχή νερού περίπου 12,5 λίτρα/λεπτό, για χρόνο μεγαλύτερο των 3 λεπτών, από απόσταση περίπου 3 m με τη χρήση ακροφυσίου
εσωτερικής διαμέτρου 6,3 mm. Ωστόσο, αυτό δεν ισχύει για τα τμήματα ακουστικών. 
IPX8 (Βαθμοί προστασίας από τη συνεχόμενη βύθιση σε νερό): Το Walkman σας, με τοποθετημένα καλύμματα ακουστικών για κολύμβηση,
έχει ελεγχθεί και παραμένει λειτουργικό όταν βυθιστεί σε νερό βάθους μέχρι 2 m για 30 λεπτά.

(*2)

IP6X (Βαθμοί προστασίας από τη σκόνη): Το Walkman σας, με τοποθετημένα καλύμματα ακουστικών για κολύμβηση, έχει ελεγχθεί και
συμβάλλει στον αποκλεισμό εισόδου σκόνης ύστερα από ανάδευση επί 8 ώρες σε συσκευή δοκιμής που περιέχει σωματίδια σκόνης με διάμετρο
μέχρι 75 μm.

(*3)

Τα περιεχόμενα του Οδηγού βοήθειας ενδέχεται να υπόκεινται σε αλλαγές χωρίς προειδοποίηση, λόγω ενημερώσεων των προδιαγραφών του
προϊόντος.
Αυτός ο Οδηγός βοήθειας έχει μεταφραστεί με τη χρήση μηχανικής μετάφρασης.
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Αλλαγή καλυμμάτων ακουστικών για κολύμβηση

Χρησιμοποιείτε τα καλύμματα ακουστικών για κολύμβηση, όταν κολυμπάτε.

Επιλέξτε τα κατάλληλα καλύμματα ακουστικών για κολύμβηση.

Τα καλύμματα ακουστικών στάνταρ τύπου συνοδεύουν το Walkman κατά την αγορά του.

Το κάλυμμα ακουστικού στάνταρ τύπου έχει μια ανοικτή οπή ( ).
Τα ανοίγματα στα καλύμματα ακουστικών για κολύμβηση είναι καλυμμένα με μια λεπτή μεμβράνη ( ). Αυτό
αποτρέπει το νερό να εισχωρήσει.

1

Επιλέξτε τα καλύμματα ακουστικών για κολύμβηση με το κατάλληλο μέγεθος.

Παρέχονται 4 διαφορετικά μεγέθη (S/M/L/LL).
Επιλέξτε ένα μέγεθος με ελαφρώς πιο σφιχτή εφαρμογή από τα καλύμματα ακουστικών στάνταρ τύπου.
Επιλέξτε το κατάλληλο μέγεθος για κάθε αυτί.

2

Προσαρτήστε τα καλύμματα για κολύμβηση στα ακουστικά.

Πιέστε τα καλύμματα ακουστικών σταθερά πάνω στα ακουστικά. Ευθυγραμμίστε τα άκρα των καλυμμάτων
ακουστικών ( ) με  τα ακουστικά.

Για να μην αποσυνδεθούν τα καλύμματα ακουστικών ή να μην κολλήσουν στα αυτιά σας, βεβαιωθείτε ότι τα έχετε
συνδέσει στα ακουστικά σωστά.

3
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Υπόδειξη
Αν τα καλύμματα ακουστικών λερωθούν, αφαιρέστε τα από τα ακουστικά. Στη συνέχεια, πλύνετε τα καλύμματα ακουστικών στο
χέρι με ουδέτερο απορρυπαντικό. Μετά το πλύσιμο, στραγγίστε το νερό και τοποθετήστε ξανά τα καλύμματα ακουστικών.

Σχετικό θέμα
Απόδοση αδιαβροχοποίησης και ανθεκτικότητας στη σκόνη του Walkman
Διαφορές μεταξύ καλύμματος ακουστικών στάνταρ τύπου και καλύμματος ακουστικών για κολύμβηση

4-688-893-62(3) Copyright 2017 Sony Corporation

Τα περιεχόμενα του Οδηγού βοήθειας ενδέχεται να υπόκεινται σε αλλαγές χωρίς προειδοποίηση, λόγω ενημερώσεων των προδιαγραφών του
προϊόντος.
Αυτός ο Οδηγός βοήθειας έχει μεταφραστεί με τη χρήση μηχανικής μετάφρασης.
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Γιατί μειώνεται ο ήχος όταν κολυμπάτε;

Ο ήχος μπορεί να μειωθεί στις ακόλουθες περιπτώσεις.

Έχει εισχωρήσει νερό στα ακουστικά από το κενό ανάμεσα στα αυτιά σας και τα ακουστικά ( ). Τα καλύμματα
ακουστικών δεν εφαρμόζουν στα αυτιά σας με ασφάλεια. Επιλέξτε καλύμματα ακουστικών στο κατάλληλο μέγεθος για
κάθε αυτί.

Έχει εισχωρήσει και συσσωρεύεται νερό μέσα στα ακουστικά ( ). Αν χρησιμοποιείτε καλύμματα ακουστικών
στάνταρ τύπου, αλλάξτε τα καλύμματα σε αυτά που προορίζονται για κολύμβηση.

Πώς να αφαιρέσετε το νερό αν μειωθεί η ένταση του ήχου

Εάν μειωθεί η ένταση του ήχου, αφαιρέστε το νερό ως εξής.

Αφαιρέστε το νερό από τα αυτιά σας.

Αφαιρέστε το νερό από τα ακουστικά. 
Αφαιρέστε τα καλύμματα ακουστικών από τα ακουστικά. Στη συνέχεια, χτυπήστε τα ακουστικά ελαφρά 5 έως 10
φορές σε ένα στεγνό πανί.
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Σχετικό θέμα
Αποσύνδεση του Walkman
Αλλαγή καλυμμάτων ακουστικών για κολύμβηση
Συντήρηση

4-688-893-62(3) Copyright 2017 Sony Corporation

Τα περιεχόμενα του Οδηγού βοήθειας ενδέχεται να υπόκεινται σε αλλαγές χωρίς προειδοποίηση, λόγω ενημερώσεων των προδιαγραφών του
προϊόντος.
Αυτός ο Οδηγός βοήθειας έχει μεταφραστεί με τη χρήση μηχανικής μετάφρασης.
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Σημειώσεις κατά την κολύμβηση σε πισίνα ή στη θάλασσα

Μη χρησιμοποιείτε το Walkman σας σε χώρο γεμάτο κόσμο ή σε περιπτώσεις όπου η αδυναμία ακρόασης ήχων του
περιβάλλοντος ενδέχεται να αποβεί επικίνδυνη.
Όταν χρησιμοποιείτε το Walkman σε δημόσιες ή ιδιωτικές εγκαταστάσεις κολύμβησης, τηρείτε τους κανονισμούς της
συγκεκριμένης εγκατάστασης.
Τα καλύμματα ακουστικών σφραγίζουν το κανάλι του αυτιού σας. Επομένως, υπάρχει κίνδυνος πρόκλησης βλάβης
στα αυτιά ή στα τύμπανα των αυτιών σας αν ασκηθεί μεγάλη πίεση στα καλύμματα των ακουστικών ή αν τα
καλύμματα ακουστικών αφαιρεθούν απότομα από τα αυτιά σας. Λόγω αυτού του κινδύνου, μην κάνετε απαιτητικές
ασκήσεις, μην κάνετε βουτιές σε πισίνα κ.λπ., ενώ φοράτε το Walkman.
Μην ρίχνετε απευθείας ζεστό νερό επάνω στο Walkman και μην ρίχνετε ζεστό αέρα από πιστολάκι μαλλιών κ.λπ.
απευθείας επάνω στο Walkman. Ποτέ μην χρησιμοποιείτε το Walkman σε σημεία με υψηλή θερμοκρασία, όπως σε
σάουνες ή κοντά σε σόμπες.
Μη χρησιμοποιείτε και μην αφήνετε το Walkman σας στους εξής τύπους περιβάλλοντος:

σε χώρους με υψηλή θερμοκρασία πάνω από 45 °C  , όπως κάτω από καυτό ήλιο, μέσα σε αυτοκίνητο, μέσα σε
ζεστό νερό ή άλλους χώρους με υψηλή θερμοκρασία και υγρασία
σε κρύους χώρους με θερμοκρασία κάτω από –5 °C 

Αν δεν μπορείτε να αποφύγετε τη χρήση του Walkman σε χώρο που είναι εκτεθειμένος στο άμεσο ηλιακό φως,
καλύψτε το Walkman σας με μια πετσέτα κ.λπ.
Η ένταση ήχου είναι χαμηλότερη με τα καλύμματα ακουστικών για κολύμβηση από ό,τι με τα καλύμματα ακουστικών
στάνταρ τύπου. Αυξήστε την ένταση του ήχου όπως απαιτείται.
Όταν αντικαταστήσετε τα καλύμματα ακουστικών για κολύμβηση με τα καλύμματα ακουστικών στάνταρ τύπου, η
ένταση του ήχου αυξάνεται. Ρυθμίστε την ένταση ήχου για να μην προκαλέσετε ζημιά στα τύμπανά σας.
Το Walkman μπορεί να φύγει από τη θέση του και να πέσει κατά τη διάρκεια απαιτητικών ασκήσεων κ.λπ.
Το Walkman θα βυθιστεί αν πέσει μέσα στο νερό.
Τα ραδιοκύματα δεν μεταδίδονται μέσω του νερού. Δεν μπορείτε να εκτελέσετε τις ακόλουθες λειτουργίες μέσω
σύνδεσης Bluetooth κάτω από το νερό.

Να ακούτε μουσική σε smartphone.
Να απαντήσετε σε μια κλήση.
Χρήση του τηλεχειριστηρίου (μόνο NW-WS625).

Σημειώσεις σχετικά με τη λειτουργία ακρόασης ήχων περιβάλλοντος
Όταν φοράτε καλύμματα ακουστικών για κολύμβηση ή καλύμματα ακουστικών στάνταρ τύπου, δεν είναι δυνατή η
ακρόαση των ήχων περιβάλλοντος.
Δεν είναι δυνατή η ακρόαση των ήχων περιβάλλοντος αμέσως μετά τη χρήση του Walkman σε πισίνα ή στη
θάλασσα. Χτυπήστε επανειλημμένα και απαλά τα τμήματα γύρω από τα κουμπιά του Walkman επάνω σε στεγνό
πανί 30 φορές περίπου. Στη συνέχεια, αφήστε το Walkman πάνω σε στεγνό πανί σε θερμοκρασία δωματίου για 2
έως 3 ώρες, για να βεβαιωθείτε ότι έχει στεγνώσει τελείως πριν το χρησιμοποιήσετε ξανά.
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Σχετικό θέμα
Απόδοση αδιαβροχοποίησης και ανθεκτικότητας στη σκόνη του Walkman
Διαφορές μεταξύ καλύμματος ακουστικών στάνταρ τύπου και καλύμματος ακουστικών για κολύμβηση

4-688-893-62(3) Copyright 2017 Sony Corporation

Τα περιεχόμενα του Οδηγού βοήθειας ενδέχεται να υπόκεινται σε αλλαγές χωρίς προειδοποίηση, λόγω ενημερώσεων των προδιαγραφών του
προϊόντος.
Αυτός ο Οδηγός βοήθειας έχει μεταφραστεί με τη χρήση μηχανικής μετάφρασης.
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Σημειώσεις σχετικά με τη φόρτιση της μπαταρίας μετά την κολύμβηση

Προτού φορτίσετε την μπαταρία, βεβαιωθείτε ότι το Walkman δεν είναι βρεγμένο.
Αν το Walkman είναι υγρό, σκουπίστε καλά την υγρασία και στεγνώστε το Walkman σε θερμοκρασία δωματίου. Πριν
να φορτίσετε την μπαταρία, βεβαιωθείτε ότι δεν έχει καθόλου υγρασία το Walkman.
Η βάση USB (παρέχεται) δεν είναι αδιάβροχη.

Μην αγγίζετε τη βάση USB με βρεγμένα χέρια.
Μην χρησιμοποιείτε τη θύρα USB όταν το Walkman είναι υγρό.

Σχετικό θέμα
Απόδοση αδιαβροχοποίησης και ανθεκτικότητας στη σκόνη του Walkman
Διαφορές μεταξύ καλύμματος ακουστικών στάνταρ τύπου και καλύμματος ακουστικών για κολύμβηση
Συντήρηση
Σημειώσεις σχετικά με τη φόρτιση της μπαταρίας

4-688-893-62(3) Copyright 2017 Sony Corporation

Τα περιεχόμενα του Οδηγού βοήθειας ενδέχεται να υπόκεινται σε αλλαγές χωρίς προειδοποίηση, λόγω ενημερώσεων των προδιαγραφών του
προϊόντος.
Αυτός ο Οδηγός βοήθειας έχει μεταφραστεί με τη χρήση μηχανικής μετάφρασης.
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Ρύθμιση της έντασης ήχου

Υπόδειξη
Αν η φωνητική καθοδήγηση είναι πάρα πολύ δυνατά, ενώ ακούτε μουσική στη λειτουργία ακουστικών, δοκιμάστε τα εξής.

Μειώστε την ένταση ήχου στο Walkman και στη συνέχεια αυξήστε την ένταση στο smartphone.

Σχετικό θέμα
Λειτουργία έντασης ήχου σύμφωνα με τις ευρωπαϊκές και τις κορεατικές οδηγίες

4-688-893-62(3) Copyright 2017 Sony Corporation

Πατήστε το κουμπί ( ) για να προσαρμόσετε την ένταση ήχου.

Υπάρχουν 31 επίπεδα έντασης ήχου, από το 0 έως το 30 (προεπιλεγμένη ένταση ήχου: 10).

1

Τα περιεχόμενα του Οδηγού βοήθειας ενδέχεται να υπόκεινται σε αλλαγές χωρίς προειδοποίηση, λόγω ενημερώσεων των προδιαγραφών του
προϊόντος.
Αυτός ο Οδηγός βοήθειας έχει μεταφραστεί με τη χρήση μηχανικής μετάφρασης.
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Λειτουργία έντασης ήχου σύμφωνα με τις ευρωπαϊκές και τις κορεατικές οδηγίες

Για ευρωπαίους πελάτες
Για κορεάτες πελάτες

Η φωνητική καθοδήγηση «Check the volume level» έχει σχεδιαστεί για να προστατεύσετε τα αυτιά σας. Θα ακούσετε
αυτήν τη φωνητική καθοδήγηση αρχικά αφού ενεργοποιήσετε την ένταση του ήχου σε επιβλαβή επίπεδα. Πατήστε
οποιοδήποτε κουμπί για να ακυρώσετε τον προειδοποιητικό ήχο και την προειδοποίηση.

Σημείωση
Μπορείτε να αυξήσετε την ένταση ήχου αφού ακυρώσετε τον προειδοποιητικό ήχο και την προειδοποίηση.

Μετά την αρχική προειδοποίηση, ο προειδοποιητικός ήχος και η προειδοποίηση θα επαναλαμβάνονται κάθε 20 ώρες λειτουργίας,
επισημαίνοντας ότι η ένταση ήχου είναι ρυθμισμένη σε επίπεδο που μπορεί να βλάψει την ακοή σας. Όταν συμβεί αυτό, η ένταση
ήχου θα μειωθεί αυτόματα.

Εάν απενεργοποιήσετε το Walkman αφού επιλέξετε υψηλή ένταση ήχου η οποία ενδέχεται να βλάψει τα αυτιά σας, το επίπεδο
της έντασης ήχου θα μειωθεί αυτόματα όταν ενεργοποιείτε το Walkman την επόμενη φορά.

Ο προειδοποιητικός ήχος δεν ηχεί όταν το Walkman βρίσκεται σε λειτουργία ακουστικών.

Σχετικό θέμα
Ρύθμιση της έντασης ήχου

4-688-893-62(3) Copyright 2017 Sony Corporation

Τα περιεχόμενα του Οδηγού βοήθειας ενδέχεται να υπόκεινται σε αλλαγές χωρίς προειδοποίηση, λόγω ενημερώσεων των προδιαγραφών του
προϊόντος.
Αυτός ο Οδηγός βοήθειας έχει μεταφραστεί με τη χρήση μηχανικής μετάφρασης.
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Προετοιμασία μουσικού περιεχομένου

Πριν μεταφέρετε περιεχόμενο μουσικής στο Walkman, πρέπει να προετοιμάσετε το περιεχόμενο.
Αυτό το θέμα περιλαμβάνει οδηγίες για τις ακόλουθες λειτουργίες.

Εισαγωγή περιεχομένου από CD ήχου στο Music Center for PC.
Εισαγωγή περιεχομένου που είναι αποθηκευμένο σε υπολογιστή στο Music Center for PC.
Εισαγωγή περιεχομένου που είναι αποθηκευμένο σε εξωτερική συσκευή πολυμέσων σε υπολογιστή.
Αγορά περιεχομένου από ηλεκτρονικές υπηρεσίες μουσικής.

Οι οδηγίες που ακολουθούν αφορούν τις λειτουργίες χρήσης του Music Center for PC. Το Music Center for PC είναι η
προτεινόμενη εφαρμογή για το Walkman. Εγκαταστήστε το Music Center for PC εκ των προτέρων.

Σημείωση
Το περιεχόμενο που μπορείτε να εισαγάγετε περιορίζεται μόνο για ιδιωτική χρήση. Για τη χρήση περιεχομένου για άλλους
σκοπούς απαιτείται η άδεια των κατόχων των πνευματικών δικαιωμάτων.

Εάν έχετε υπολογιστή Mac, χρησιμοποιήστε το Content Transfer.

Εισαγωγή περιεχομένου από CD ήχου στο Music Center for PC

Για λεπτομέρειες σχετικά με τη διαδικασία, ανατρέξτε στην ενότητα [How to use] στον ιστότοπο υποστήριξης πελατών
Music Center for PC. (http://www.sony.net/smc4pc/)

Υπόδειξη
Μπορείτε επίσης να χρησιμοποιήσετε το iTunes αντί του Music Center for PC για να εισαγάγετε CD ήχου.

Εισαγωγή περιεχομένου που είναι αποθηκευμένο σε υπολογιστή στο Music Center for PC

Χρησιμοποιήστε έναν υπολογιστή στον οποίο έχει εγκατασταθεί το Music Center for PC.1.

Ανοίξτε το Music Center for PC.2.

Τοποθετήστε ένα CD ήχου στη μονάδα δίσκου πολυμέσων του υπολογιστή.
Το περιεχόμενο του CD ήχου θα εμφανίζεται στην οθόνη του Music Center for PC.
Μπορείτε να αλλάξετε τη ρύθμιση μορφής για την εισαγωγή CD, αν είναι απαραίτητο.

Για υψηλότερη ποιότητα ήχου: FLAC
Για κανονική ποιότητα ήχου: AAC (.mp4), MP3 (.mp3)

3.

Μεταφέρετε το περιεχόμενο του CD ήχου στο Music Center for PC.4.

Χρησιμοποιήστε έναν υπολογιστή στον οποίο έχει εγκατασταθεί το Music Center for PC.1.

Ανοίξτε το Music Center for PC.2.

Από το αριστερό τμήμα του παραθύρου της οθόνης Music Center for PC, επιλέξτε το μενού για την εισαγωγή
περιεχομένου από έναν υπολογιστή.
Μπορείτε να καθορίσετε ένα φάκελο για το περιεχόμενο που θέλετε να εισαγάγετε.

3.

Ξεκινήστε την εισαγωγή του περιεχομένου.4.
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Για λεπτομέρειες σχετικά με τη διαδικασία, ανατρέξτε στην ενότητα [How to use] στον ιστότοπο υποστήριξης πελατών
Music Center for PC. (http://www.sony.net/smc4pc/)

Εισαγωγή περιεχομένου που είναι αποθηκευμένο σε εξωτερική συσκευή πολυμέσων σε
υπολογιστή

Χρησιμοποιήστε μια εξωτερική συσκευή πολυμέσων που έχει περιεχόμενο μουσικής.
Οι παρακάτω οδηγίες αφορούν την Εξερεύνηση των Windows. Εάν έχετε υπολογιστή Mac, χρησιμοποιήστε το Finder.

Αγορά περιεχομένου από ηλεκτρονικές υπηρεσίες μουσικής

Μπορείτε να αγοράσετε περιεχόμενο μουσικής από ηλεκτρονικές υπηρεσίες μουσικής.
Δείτε τον οδηγό υπηρεσιών για τον πάροχο που χρησιμοποιείτε. Κάθε πάροχος έχει διαφορετικές διαδικασίες για τη λήψη
αρχείων, τις συμβατές μορφές αρχείων και τους τρόπους πληρωμής. Σημειώστε ότι ο πάροχος μπορεί να επιλέξει να
αναστείλει ή να τερματίσει την υπηρεσία χωρίς προηγούμενη ειδοποίηση.

Σχετικό θέμα
Εγκατάσταση του Music Center for PC (σε Windows)
Εγκατάσταση του Content Transfer (σε Mac)
Μεταφορά περιεχομένου από υπολογιστή Windows μέσω Music Center for PC
Μεταφορά περιεχομένου με την Εξερεύνηση των Windows
Μεταφορά περιεχομένου από υπολογιστή Mac μέσω Content Transfer
Μεταφορά περιεχομένου με χρήση του Mac Finder
Αναπαραγωγή μουσικής

4-688-893-62(3) Copyright 2017 Sony Corporation

Συνδέστε την εξωτερική συσκευή πολυμέσων σε έναν υπολογιστή.1.

Ανοίξτε την εξωτερική συσκευή πολυμέσων στην Εξερεύνηση των Windows.2.

Ανοίξτε το φάκελο [Μουσική] του υπολογιστή στην Εξερεύνηση των Windows.3.

Μεταφέρετε και αποθέστε φακέλους ή αρχεία από την εξωτερική συσκευή πολυμέσων στον φάκελο [Μουσική] του
υπολογιστή.

4.

Τα περιεχόμενα του Οδηγού βοήθειας ενδέχεται να υπόκεινται σε αλλαγές χωρίς προειδοποίηση, λόγω ενημερώσεων των προδιαγραφών του
προϊόντος.
Αυτός ο Οδηγός βοήθειας έχει μεταφραστεί με τη χρήση μηχανικής μετάφρασης.
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Μεταφορά περιεχομένου από υπολογιστή Windows μέσω Music Center for PC

Μπορείτε να μεταφέρετε περιεχόμενο που είναι αποθηκευμένο σε έναν υπολογιστή Windows στο Walkman μέσω του
Music Center for PC.

Για λεπτομέρειες σχετικά με τη διαδικασία, ανατρέξτε στην ενότητα [How to use] στον ιστότοπο υποστήριξης πελατών
Music Center for PC. (http://www.sony.net/smc4pc/)

Σημείωση
Μην αποσυνδέετε το καλώδιο USB κατά τη μεταφορά δεδομένων. Διαφορετικά, τα δεδομένα ενδέχεται να υποστούν ζημιά.

Το περιεχόμενο που έχετε μεταφέρει περιορίζεται μόνο για ιδιωτική χρήση. Για τη χρήση περιεχομένου για άλλους σκοπούς
απαιτείται η άδεια των κατόχων των πνευματικών δικαιωμάτων.

Χρησιμοποιήστε έναν υπολογιστή στον οποίο έχει εγκατασταθεί το Music Center for PC.1

Ανοίξτε το Music Center for PC.2

Συνδέστε το Walkman στον υπολογιστή μέσω USB.3

Κάντε κλικ στο  στο κάτω αριστερό μέρος του Music Center for PC για να ανοίξετε τη λίστα
περιεχομένου στο Walkman.

4

Επιλέξτε [Music Library] για να ανοίξετε τη λίστα περιεχομένου στο Music Center for PC.5

Επιλέξτε άλμπουμ ή κομμάτια που θέλετε να μεταφέρετε.6

Κάντε κλικ στο  για τη μεταφορά.7

Τα περιεχόμενα του Οδηγού βοήθειας ενδέχεται να υπόκεινται σε αλλαγές χωρίς προειδοποίηση, λόγω ενημερώσεων των προδιαγραφών του
προϊόντος.
Αυτός ο Οδηγός βοήθειας έχει μεταφραστεί με τη χρήση μηχανικής μετάφρασης.
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Σχετικό θέμα
Εγκατάσταση του Music Center for PC (σε Windows)
Προετοιμασία μουσικού περιεχομένου
Μεταφορά περιεχομένου με την Εξερεύνηση των Windows
Αναπαραγωγή μουσικής

4-688-893-62(3) Copyright 2017 Sony Corporation
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Μεταφορά περιεχομένου με την Εξερεύνηση των Windows

Μπορείτε να μεταφέρετε περιεχόμενο απευθείας με μεταφορά και απόθεση από την Εξερεύνηση των Windows.

Σημείωση
Τηρήστε τις ακόλουθες προφυλάξεις. Σε αντίθετη περίπτωση, το Walkman ενδέχεται να μην είναι σε θέση να ανοίξει τα αρχεία.

Μην αλλάζετε τα ονόματα των φακέλων ρίζας (όπως το [MUSIC]).
Μην μεταφέρετε τα αρχεία σε άλλους φακέλους εκτός από το φάκελο [MUSIC].
Μην αποσυνδέετε το καλώδιο USB κατά τη μεταφορά δεδομένων.
Μη διαμορφώσετε τη μνήμη του Walkman στον υπολογιστή.

Το περιεχόμενο που έχετε μεταφέρει περιορίζεται μόνο για ιδιωτική χρήση. Για τη χρήση περιεχομένου για άλλους σκοπούς
απαιτείται η άδεια των κατόχων των πνευματικών δικαιωμάτων.

Συνδέστε το Walkman στον υπολογιστή μέσω USB.1

Ανοίξτε το φάκελο [WALKMAN] ως εξής.

Windows 10: 
Ανοίξτε την [Εξερεύνηση αρχείων] από το μενού [Έναρξη]. Επιλέξτε [WALKMAN] στο αριστερό τμήμα του
παραθύρου.
Windows 8.1: 
Ανοίξτε την [Εξερεύνηση αρχείων] από την [Επιφάνεια εργασίας]. Επιλέξτε [WALKMAN] από τη λίστα κάτω από
την επιλογή [Αυτός ο υπολογιστής].

2

Ανοίξτε το φάκελο [MUSIC] στο [WALKMAN].3

Μεταφέρετε και αποθέστε τα αρχεία ή τους φακέλους στον υπολογιστή στον φάκελο [MUSIC].

Βεβαιωθείτε ότι η μεταφορά ολοκληρώθηκε. Στη συνέχεια, αποσυνδέστε το Walkman από τον υπολογιστή.

4
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Μην αποσυνδέετε το Walkman, όσο αναβοσβήνει η λυχνία OPR. Διαφορετικά, ενδέχεται να καταστραφούν τα δεδομένα που
μεταφέρονται ή είναι ήδη αποθηκευμένα στο Walkman. Αν αποσυνδεθεί το Walkman κατά τη μεταφορά των αρχείων,
ενδεχομένως να παραμείνουν στο Walkman αρχεία που δεν είναι απαραίτητα. Σε αυτήν την περίπτωση, μεταφέρετε ξανά στον
υπολογιστή τα αρχεία που μπορείτε να χρησιμοποιήσετε και διαμορφώστε το Walkman.

Σχετικό θέμα
Προετοιμασία μουσικού περιεχομένου
Μεταφορά περιεχομένου από υπολογιστή Windows μέσω Music Center for PC
Αναπαραγωγή μουσικής

4-688-893-62(3) Copyright 2017 Sony Corporation

Τα περιεχόμενα του Οδηγού βοήθειας ενδέχεται να υπόκεινται σε αλλαγές χωρίς προειδοποίηση, λόγω ενημερώσεων των προδιαγραφών του
προϊόντος.
Αυτός ο Οδηγός βοήθειας έχει μεταφραστεί με τη χρήση μηχανικής μετάφρασης.
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Εισαγωγή περιεχομένου από το Walkman στο Music Center for PC

Για λεπτομέρειες σχετικά με τη διαδικασία, ανατρέξτε στην ενότητα [How to use] στον ιστότοπο υποστήριξης πελατών
Music Center for PC. (http://www.sony.net/smc4pc/)

Σημείωση
Μην αποσυνδέετε το καλώδιο USB κατά τη μεταφορά δεδομένων. Διαφορετικά, τα δεδομένα ενδέχεται να υποστούν ζημιά.

Το περιεχόμενο που μπορείτε να εισαγάγετε περιορίζεται μόνο για ιδιωτική χρήση. Για τη χρήση περιεχομένου για άλλους
σκοπούς απαιτείται η άδεια των κατόχων των πνευματικών δικαιωμάτων.

Σχετικό θέμα
Εγκατάσταση του Music Center for PC (σε Windows)
Αναπαραγωγή μουσικής

Χρησιμοποιήστε έναν υπολογιστή στον οποίο έχει εγκατασταθεί το Music Center for PC.1

Ανοίξτε το Music Center for PC.2

Συνδέστε το Walkman στον υπολογιστή μέσω USB.3

Κάντε κλικ στο κουμπί  στο κάτω αριστερό μέρος του Music Center for PCγια να ανοίξετε τη λίστα
περιεχομένου στο Walkman.

4

Από τη λίστα περιεχομένου στο Walkman, επιλέξτε το περιεχόμενο που θέλετε να εισαγάγετε στο Music
Center for PC.

5

Κάντε κλικ στο  στο Music Center for PC.6

Τα περιεχόμενα του Οδηγού βοήθειας ενδέχεται να υπόκεινται σε αλλαγές χωρίς προειδοποίηση, λόγω ενημερώσεων των προδιαγραφών του
προϊόντος.
Αυτός ο Οδηγός βοήθειας έχει μεταφραστεί με τη χρήση μηχανικής μετάφρασης.
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Οδηγός βοήθειας

Digital Music Player
NW-WS623/WS625

Μεταφορά περιεχομένου από υπολογιστή Mac μέσω Content Transfer

Μπορείτε να χρησιμοποιήσετε το Content Transfer. Δεν είναι δυνατή η μεταφορά περιεχομένου με προστασία
πνευματικών δικαιωμάτων.

Σημείωση

Χρησιμοποιήστε έναν υπολογιστή στον οποίο έχει εγκατασταθεί το Content Transfer.1

Ανοίξτε το Content Transfer.2

Συνδέστε το Walkman στον υπολογιστή μέσω USB.3

Ανοίξτε το Finder ή το iTunes. Στη συνέχεια, επιλέξτε το περιεχόμενο.4

Μεταφέρετε και αποθέστε το περιεχόμενο στο Content Transfer.

Βεβαιωθείτε ότι η μεταφορά ολοκληρώθηκε. Αποσυνδέστε το Walkman από τον υπολογιστή.

5
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Δεν είναι εγγυημένη η λειτουργία, ανάλογα με την έκδοση του iTunes.

Μην αποσυνδέετε το καλώδιο USB κατά τη μεταφορά δεδομένων. Διαφορετικά, τα δεδομένα ενδέχεται να υποστούν ζημιά.

Το περιεχόμενο που έχετε μεταφέρει περιορίζεται μόνο για ιδιωτική χρήση. Για τη χρήση περιεχομένου για άλλους σκοπούς
απαιτείται η άδεια των κατόχων των πνευματικών δικαιωμάτων.

Σχετικό θέμα
Εγκατάσταση του Content Transfer (σε Mac)
Προετοιμασία μουσικού περιεχομένου
Αναπαραγωγή μουσικής

4-688-893-62(3) Copyright 2017 Sony Corporation

Τα περιεχόμενα του Οδηγού βοήθειας ενδέχεται να υπόκεινται σε αλλαγές χωρίς προειδοποίηση, λόγω ενημερώσεων των προδιαγραφών του
προϊόντος.
Αυτός ο Οδηγός βοήθειας έχει μεταφραστεί με τη χρήση μηχανικής μετάφρασης.
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Οδηγός βοήθειας

Digital Music Player
NW-WS623/WS625

Μεταφορά περιεχομένου με χρήση του Mac Finder

Μπορείτε να μεταφέρετε περιεχόμενο απευθείας με μεταφορά και απόθεση από το Finder.

Σημείωση
Τηρήστε τις ακόλουθες προφυλάξεις. Σε αντίθετη περίπτωση, το Walkman ενδέχεται να μην είναι σε θέση να ανοίξει τα αρχεία.

Μην αλλάξετε τα ονόματα των φακέλων ρίζας (όπως το [MUSIC]).
Μην μεταφέρετε τα αρχεία σε φακέλους εκτός από τον φάκελο [MUSIC].
Μην αποσυνδέετε το καλώδιο USB κατά τη μεταφορά δεδομένων.
Μην διαμορφώσετε τη μνήμη του Walkman στον υπολογιστή.

Το περιεχόμενο που έχετε μεταφέρει περιορίζεται μόνο για ιδιωτική χρήση. Για τη χρήση περιεχομένου για άλλους σκοπούς
απαιτείται η άδεια των κατόχων των πνευματικών δικαιωμάτων.

Μην αποσυνδέετε το Walkman όσο αναβοσβήνει η λυχνία OPR. Διαφορετικά, ενδέχεται να καταστραφούν τα δεδομένα που
μεταφέρονται ή είναι ήδη αποθηκευμένα στο Walkman. Αν αποσυνδεθεί το Walkman κατά τη μεταφορά των αρχείων,
ενδεχομένως να παραμείνουν στο Walkman αρχεία που δεν είναι απαραίτητα. Σε αυτήν την περίπτωση, μεταφέρετε ξανά στον
υπολογιστή τα αρχεία που μπορείτε να χρησιμοποιήσετε και διαμορφώστε το Walkman.

Συνδέστε το Walkman στη θύρα USB ενός ενεργοποιημένου υπολογιστή.1

Επιλέξτε [WALKMAN] στην πλαϊνή γραμμή του Finder.2

Ανοίξτε τον φάκελο [MUSIC] στο [WALKMAN].3

Μεταφέρετε τα αρχεία ή τους φακέλους που θέλετε ( ) και αποθέστε τα στον κατάλληλο φάκελο [MUSIC] (
) μέσα στο [WALKMAN].

Βεβαιωθείτε ότι η μεταφορά ολοκληρώθηκε. Στη συνέχεια, αποσυνδέστε το Walkman από τον υπολογιστή.

4
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Σχετικό θέμα
Εγκατάσταση του Content Transfer (σε Mac)
Προετοιμασία μουσικού περιεχομένου
Αναπαραγωγή μουσικής

4-688-893-62(3) Copyright 2017 Sony Corporation

Τα περιεχόμενα του Οδηγού βοήθειας ενδέχεται να υπόκεινται σε αλλαγές χωρίς προειδοποίηση, λόγω ενημερώσεων των προδιαγραφών του
προϊόντος.
Αυτός ο Οδηγός βοήθειας έχει μεταφραστεί με τη χρήση μηχανικής μετάφρασης.
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Οδηγός βοήθειας

Digital Music Player
NW-WS623/WS625

Δημιουργία λίστας αναπαραγωγής σε υπολογιστή

Δεν μπορείτε να δημιουργήσετε λίστα αναπαραγωγής χρησιμοποιώντας το Walkman. Δημιουργήστε μια λίστα
αναπαραγωγής σε έναν υπολογιστή και μεταφέρετέ την στο Walkman.

Windows:
Δημιουργήστε μια λίστα αναπαραγωγής χρησιμοποιώντας το Music Center for PC και μεταφέρετέ τη στο Walkman.
Δημιουργήστε μια λίστα αναπαραγωγής χρησιμοποιώντας το iTunes. Εισαγάγετε τη λίστα αναπαραγωγής και
μεταφέρετέ τη στο Walkman με τη χρήση του Music Center for PC.

Mac:
Δημιουργήστε μια λίστα αναπαραγωγής με το iTunes και μεταφέρετέ τη στο Walkman χρησιμοποιώντας το Content
Transfer.

Υπόδειξη
Για λεπτομερείς οδηγίες, ανατρέξτε στην ηλεκτρονική βοήθεια του λογισμικού.

Σχετικό θέμα
Μεταφορά περιεχομένου από υπολογιστή Windows μέσω Music Center for PC
Μεταφορά περιεχομένου από υπολογιστή Mac μέσω Content Transfer
Μετάβαση στην προηγούμενη ή επόμενη μονάδα (φάκελος/λίστα αναπαραγωγής/άλμπουμ)
Αλλαγή εύρους αναπαραγωγής (φάκελος/λίστα αναπαραγωγής/άλμπουμ)

4-688-893-62(3) Copyright 2017 Sony Corporation

Τα περιεχόμενα του Οδηγού βοήθειας ενδέχεται να υπόκεινται σε αλλαγές χωρίς προειδοποίηση, λόγω ενημερώσεων των προδιαγραφών του
προϊόντος.
Αυτός ο Οδηγός βοήθειας έχει μεταφραστεί με τη χρήση μηχανικής μετάφρασης.
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Οδηγός βοήθειας

Digital Music Player
NW-WS623/WS625

Σημειώσεις σχετικά με τη μεταφορά περιεχομένου από υπολογιστή

Μεταφέρετε και αποθέστε το περιεχόμενο στον σωστό φάκελο, όπως φαίνεται στην παρακάτω εικόνα. Το Walkman να
αναπαράγει περιεχόμενο αποθηκευμένο στο πρώτο έως και το έβδομο επίπεδο κάθε φακέλου.

Σημείωση
Μην μετονομάζετε τους εξής προεπιλεγμένους φακέλους. Σε αντίθετη περίπτωση, το Walkman δεν θα αναγνωρίσει τους
φακέλους.

MUSIC

4-688-893-62(3) Copyright 2017 Sony Corporation

Τα περιεχόμενα του Οδηγού βοήθειας ενδέχεται να υπόκεινται σε αλλαγές χωρίς προειδοποίηση, λόγω ενημερώσεων των προδιαγραφών του
προϊόντος.
Αυτός ο Οδηγός βοήθειας έχει μεταφραστεί με τη χρήση μηχανικής μετάφρασης.
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Οδηγός βοήθειας

Digital Music Player
NW-WS623/WS625

Αναπαραγωγή μουσικής

Πρέπει να μεταφέρετε το περιεχόμενο μουσικής από έναν υπολογιστή στο Walkman εκ των προτέρων.

Σε υπολογιστή με Windows
Χρησιμοποιήστε το Music Center for PC για να μεταφέρετε περιεχόμενο από CD ή υπολογιστή στο Walkman.
Μεταφορά και απόθεση περιεχομένου από την Εξερεύνηση των Windows.

Σε υπολογιστή Mac
Χρησιμοποιήστε το Content Transfer για να μεταφέρετε περιεχόμενο από το iTunes.
Μεταφορά και απόθεση περιεχομένου από το Finder.

Υπόδειξη
Το Walkman θα απενεργοποιηθεί αυτόματα, εάν δεν το χρησιμοποιήσετε για 30 λεπτά (μόνο όταν πραγματοποιείται παύση της
αναπαραγωγής). Κρατήστε πατημένο το κουμπί ( ) για 3 δευτερόλεπτα για να ενεργοποιήσετε το Walkman.

Όταν το Walkman παίξει το τελευταίο κομμάτι, επανεκκινεί αυτόματα την αναπαραγωγή από το πρώτο κομμάτι σε διαδοχική
σειρά.

Πατήστε το κουμπί ( ) για να πραγματοποιήσετε έναρξη της αναπαραγωγής.

Πατήστε ξανά το κουμπί ( ) για να πραγματοποιήσετε παύση της αναπαραγωγής.

1

Κουμπί
λειτουργίας Λειτουργία

 ( ) Πατήστε το κουμπί για να ξεκινήσει ή να παύσει η αναπαραγωγή.

 ( )

Πατήστε το κουμπί για να μεταβείτε γρήγορα στην αρχή του τρέχοντος κομματιού ή στο
προηγούμενο κομμάτι.
Κρατήστε πατημένο το κουμπί για γρήγορη επαναφορά στο κομμάτι κατά την αναπαραγωγή.

 ( )
Πατήστε το κουμπί για να μεταβείτε στην αρχή του επόμενου κομματιού.
Κρατήστε πατημένο το κουμπί για γρήγορη προώθηση στο κομμάτι κατά την αναπαραγωγή.
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Σημείωση
Ανάλογα με το πώς έχετε μεταφέρει τα κομμάτια στο Walkman, το Walkman ενδέχεται να αναπαράγει κομμάτια σε διαφορετική
σειρά από τη σειρά τους στον υπολογιστή. Για να καθορίσετε τη σειρά των κομματιών, δημιουργήστε μια λίστα αναπαραγωγής με
το Music Center for PC ή το iTunes και μεταφέρετέ την στο Walkman.

Σχετικό θέμα
Δημιουργία λίστας αναπαραγωγής σε υπολογιστή
Ενεργοποίηση και απενεργοποίηση του Walkman.
Εγκατάσταση του Music Center for PC (σε Windows)
Προετοιμασία μουσικού περιεχομένου
Μεταφορά περιεχομένου από υπολογιστή Windows μέσω Music Center for PC
Μεταφορά περιεχομένου με την Εξερεύνηση των Windows
Μεταφορά περιεχομένου από υπολογιστή Mac μέσω Content Transfer
Μεταφορά περιεχομένου με χρήση του Mac Finder
Ρύθμιση της έντασης ήχου
Αλλαγή λειτουργίας αναπαραγωγής (επανάληψη/τυχαία αναπαραγωγή)

4-688-893-62(3) Copyright 2017 Sony Corporation

Τα περιεχόμενα του Οδηγού βοήθειας ενδέχεται να υπόκεινται σε αλλαγές χωρίς προειδοποίηση, λόγω ενημερώσεων των προδιαγραφών του
προϊόντος.
Αυτός ο Οδηγός βοήθειας έχει μεταφραστεί με τη χρήση μηχανικής μετάφρασης.
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Οδηγός βοήθειας

Digital Music Player
NW-WS623/WS625

Μετάβαση στην προηγούμενη ή επόμενη μονάδα (φάκελος/λίστα αναπαραγωγής/
άλμπουμ)

Υπόδειξη
Για την αναπαραγωγή κομματιών σε λίστα αναπαραγωγής, πρέπει να μεταφέρετε τη λίστα αναπαραγωγής στο Walkman εκ των
προτέρων. Δημιουργήσετε και μεταφέρετε λίστες αναπαραγωγής στο Walkman με λογισμικό όπως το Music Center for PC.

Σημείωση
Δεν μπορείτε να μεταβείτε στην προηγούμενη ή την επόμενη μονάδα κατά την αναπαραγωγή σε λειτουργία ακουστικών.

Σχετικό θέμα
Αναπαραγωγή μουσικής

Κάντε διπλό κλικ στο κουμπί (  ή ).

Κάντε διπλό κλικ στο κουμπί ( ) για να μεταβείτε στην αρχή της επόμενης μονάδας (φάκελος/λίστα
αναπαραγωγής/άλμπουμ).
Θα ακούσετε τη φωνητική καθοδήγηση (Next Folder, Next Playlist, Next Album).

Κάντε διπλό κλικ στο κουμπί ( ) για να επιστρέψετε στο πρώτο τραγούδι της τρέχουσας μονάδας (φάκελος/
λίστα αναπαραγωγής/άλμπουμ).
Θα ακούσετε τη φωνητική καθοδήγηση (Previous Folder, Previous Playlist, Previous Album).

Κάντε ξανά διπλό κλικ στο κουμπί ( ) για να μεταπηδήσετε στην αρχή της προηγούμενης μονάδας (φάκελος/
λίστα αναπαραγωγής/άλμπουμ).
Θα ακούσετε τη φωνητική καθοδήγηση (Previous Folder, Previous Playlist, Previous Album).

1

Τα περιεχόμενα του Οδηγού βοήθειας ενδέχεται να υπόκεινται σε αλλαγές χωρίς προειδοποίηση, λόγω ενημερώσεων των προδιαγραφών του
προϊόντος.
Αυτός ο Οδηγός βοήθειας έχει μεταφραστεί με τη χρήση μηχανικής μετάφρασης.
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Αλλαγή εύρους αναπαραγωγής (φάκελος/λίστα αναπαραγωγής/άλμπουμ)
Δημιουργία λίστας αναπαραγωγής σε υπολογιστή

4-688-893-62(3) Copyright 2017 Sony Corporation
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Οδηγός βοήθειας

Digital Music Player
NW-WS623/WS625

Αλλαγή λειτουργίας αναπαραγωγής (επανάληψη/τυχαία αναπαραγωγή)

Μπορείτε να επιλέξετε μια λειτουργία αναπαραγωγής από τις παρακάτω. Το Walkman παίζει κομμάτια με τη λειτουργία
κανονική αναπαραγωγής ως προεπιλογή.
Δεν μπορείτε να αλλάξετε τη λειτουργία αναπαραγωγής κατά την αναπαραγωγή σε λειτουργία ακουστικών.

Κανονική αναπαραγωγή
Επανάληψη αναπαραγωγής
Τυχαία αναπαραγωγή
Τυχαία αναπαραγωγή όλων
Επανάληψη αναπαραγωγής ενός κομματιού

Επανάληψη αναπαραγωγής

Το Walkman παίζει κομμάτια επανειλημμένα. Μπορείτε να αλλάξετε τη σειρά αναπαραγωγής.

Υπόδειξη
Για να παίξετε το τρέχον κομμάτι επανειλημμένα, κάντε διπλό κλικ στο κουμπί ( ) κατά την αναπαραγωγή.

Το εύρος αναπαραγωγής έχει οριστεί σε [Folder Mode] ως προεπιλογή. Για να παίξετε επανειλημμένα κομμάτια από το άλμπουμ,
ορίστε το εύρος αναπαραγωγής σε [Album Mode]. Αν θέλετε να αναπαράγετε όλα τα κομμάτια, ορίστε το εύρος αναπαραγωγής
[Folder Mode] και επιλέξτε [Normal Play] ως λειτουργία αναπαραγωγής.

Τυχαία αναπαραγωγή

Το Walkman αναπαράγει τα κομμάτια στην επιλεγμένη μονάδα αναπαραγωγής με τυχαία σειρά. Μπορείτε να αλλάξετε τη
σειρά αναπαραγωγής.

Πατήστε το κουμπί ( ) επανειλημμένα μέχρι να ακούσετε [Repeat Play].
Κάθε φορά που πατάτε το κουμπί ( ), θα ακούτε τη φωνητική καθοδήγηση και η λειτουργία αναπαραγωγής θα
αλλάζει με την ακόλουθη σειρά.  
[Normal Play] – [Repeat Play] – [Shuffle Play] – [Shuffle All] – [Normal Play]...  
Περιμένετε να τερματιστεί η φωνητική καθοδήγηση για να επιλέξετε την επόμενη λειτουργία αναπαραγωγής.

1.

Πατήστε το κουμπί ( ) επανειλημμένα μέχρι να ακούσετε [Shuffle Play].
Κάθε φορά που πατάτε το κουμπί ( ), θα ακούτε τη φωνητική καθοδήγηση και η λειτουργία αναπαραγωγής θα
αλλάζει με την ακόλουθη σειρά.  
[Normal Play] – [Repeat Play] – [Shuffle Play] – [Shuffle All] – [Normal Play]...  
Περιμένετε να τερματιστεί η φωνητική καθοδήγηση για να επιλέξετε την επόμενη λειτουργία αναπαραγωγής.

1.
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Υπόδειξη
Το εύρος αναπαραγωγής έχει οριστεί σε [Folder Mode] ως προεπιλογή. Για να παίξετε κομμάτια από το άλμπουμ με τυχαία σειρά,
ορίστε το εύρος αναπαραγωγής σε [Album Mode]. Αν θέλετε να ακούσετε όλα τα τραγούδια με τυχαία σειρά, ορίστε τη λειτουργία
αναπαραγωγής σε [Shuffle All].

Τυχαία αναπαραγωγή όλων

Το Walkman αναπαράγει όλα τα κομμάτια σε τυχαία σειρά.

Σημείωση
Δεν μπορείτε να αλλάξετε το εύρος αναπαραγωγής κατά την αναπαραγωγή.

Δεν μπορείτε να παρακάμψετε τον προηγούμενο ή επόμενο φάκελο/άλμπουμ κατά την αναπαραγωγή.

Επανάληψη αναπαραγωγής ενός κομματιού

Το Walkman αναπαράγει το τρέχον κομμάτι επανειλημμένα.

Σημείωση
Κατά την επανάληψη αναπαραγωγής ενός κομματιού, δεν μπορείτε να αλλάξετε το εύρος αναπαραγωγής.

Σχετικό θέμα
Αναπαραγωγή μουσικής
Αλλαγή εύρους αναπαραγωγής (φάκελος/λίστα αναπαραγωγής/άλμπουμ)

4-688-893-62(3) Copyright 2017 Sony Corporation

Πατήστε το κουμπί ( ) επανειλημμένα μέχρι να ακούσετε [Shuffle All ].
Κάθε φορά που πατάτε το κουμπί ( ), θα ακούτε τη φωνητική καθοδήγηση και η λειτουργία αναπαραγωγής θα
αλλάζει με την ακόλουθη σειρά.  
[Normal Play] – [Repeat Play] – [Shuffle Play] – [Shuffle All] – [Normal Play]...  
Περιμένετε να τερματιστεί η φωνητική καθοδήγηση για να επιλέξετε την επόμενη λειτουργία αναπαραγωγής.

1.

Κάντε διπλό κλικ στο κουμπί ( ) κατά την αναπαραγωγή.
Για να ακυρώσετε τη λειτουργία επανάληψης ενός τραγουδιού, κάντε ξανά διπλό κλικ στο κουμπί ( ).

1.

Τα περιεχόμενα του Οδηγού βοήθειας ενδέχεται να υπόκεινται σε αλλαγές χωρίς προειδοποίηση, λόγω ενημερώσεων των προδιαγραφών του
προϊόντος.
Αυτός ο Οδηγός βοήθειας έχει μεταφραστεί με τη χρήση μηχανικής μετάφρασης.
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Οδηγός βοήθειας

Digital Music Player
NW-WS623/WS625

Αλλαγή εύρους αναπαραγωγής (φάκελος/λίστα αναπαραγωγής/άλμπουμ)

Μπορείτε να αλλάξετε τη σειρά αναπαραγωγής. Το Walkman αναπαράγει κομμάτια ανά φάκελο ως προεπιλογή.

Σημείωση
Δεν μπορείτε να αλλάξετε το εύρος αναπαραγωγής κατά την αναπαραγωγή σε λειτουργία ακουστικών.

Κρατήστε πατημένο το κουμπί ( ) για 3 δευτερόλεπτα έως ότου επιλέξετε το επιθυμητό εύρος.

Κάθε φορά που κρατάτε πατημένο το κουμπί ( ) για 3 δευτερόλεπτα, θα ακούτε τη φωνητική καθοδήγηση και το
εύρος αναπαραγωγής θα αλλάζει με την ακόλουθη σειρά.  
[Folder Mode] – [Playlist Mode] – [Album Mode] – [Folder Mode]...
Για να μεταβείτε στο επόμενο εύρος αναπαραγωγής, περιμένετε να τερματιστεί η φωνητική καθοδήγηση.

Folder Mode
Το Walkman αναπαράγει κομμάτια ανά φάκελο. Οι φάκελοι είναι ομάδες από κομμάτια που μπορείτε να δείτε
στην Εξερεύνηση των Windows ή σε Mac στο Finder.

Playlist Mode
Το Walkman αναπαράγει κομμάτια ανά λίστα αναπαραγωγής. Δημιουργήστε λίστες αναπαραγωγής
χρησιμοποιώντας λογισμικό (όπως το Music Center for PC ή το iTunes) για την αναπαραγωγή των κομματιών
με την επιθυμητή σειρά. Αν δεν έχετε μεταφέρει καμία λίστα αναπαραγωγής, δεν μπορείτε να επιλέξετε αυτό το
εύρος.

Album Mode
Το Walkman παίζει κομμάτια από το άλμπουμ. Τα άλμπουμ είναι ομάδες κομματιών οργανωμένες βάσει των
πληροφοριών άλμπουμ.

1

Τα περιεχόμενα του Οδηγού βοήθειας ενδέχεται να υπόκεινται σε αλλαγές χωρίς προειδοποίηση, λόγω ενημερώσεων των προδιαγραφών του
προϊόντος.
Αυτός ο Οδηγός βοήθειας έχει μεταφραστεί με τη χρήση μηχανικής μετάφρασης.
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Σχετικό θέμα
Αναπαραγωγή μουσικής
Δημιουργία λίστας αναπαραγωγής σε υπολογιστή

4-688-893-62(3) Copyright 2017 Sony Corporation
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Digital Music Player
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Διαγραφή κομματιών από το Walkman

Δεν μπορείτε να διαγράψετε κομμάτια χρησιμοποιώντας το Walkman.
Για να διαγράψετε κομμάτια από το Walkman, χρησιμοποιήστε λογισμικό σε υπολογιστή.
Σε Windows: χρησιμοποιήστε την Εξερεύνηση των Windows.
Σε Mac: χρησιμοποιήστε το Mac Finder.

Υπόδειξη
Στο Walkman έχουν προεγκατασταθεί ορισμένα δείγματα μουσικής. Χρησιμοποιήστε λογισμικό σε υπολογιστή για να διαγράψετε
τα δείγματα μουσικής.

Σημείωση
Όταν διαγράφετε κομμάτια χρησιμοποιώντας έναν υπολογιστή, μην διαγράψετε και μην μετονομάζετε το φάκελο ρίζας (όπως το
[MUSIC]). Σε αντίθετη περίπτωση, το Walkman δεν θα αναγνωρίσει το περιεχόμενο.

4-688-893-62(3) Copyright 2017 Sony Corporation

Τα περιεχόμενα του Οδηγού βοήθειας ενδέχεται να υπόκεινται σε αλλαγές χωρίς προειδοποίηση, λόγω ενημερώσεων των προδιαγραφών του
προϊόντος.
Αυτός ο Οδηγός βοήθειας έχει μεταφραστεί με τη χρήση μηχανικής μετάφρασης.
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Τι μπορείτε να κάνετε με τη λειτουργία Bluetooth

Το Walkman χρησιμοποιεί ασύρματη τεχνολογία Bluetooth.
Με την ασύρματη τεχνολογία Bluetooth, μπορείτε να κάνετε τα εξής:

Να ακούσετε μουσική ασύρματα σε μια συσκευή Bluetooth.
Να απαντήσετε και να τερματίσετε μια κλήση ασύρματα από ένα smartphone.

Ακρόαση μουσικής

Μπορείτε να λαμβάνετε ηχητικά σήματα από τις συσκευές Bluetooth (*1) για να απολαμβάνετε μουσική ασύρματα.

Απάντηση κλήσης

Μπορείτε να απαντήσετε και να τερματίσετε μια κλήση μέσω ενεργής σύνδεσης Bluetooth.

Σχετικό θέμα
Ενεργοποίηση/απενεργοποίηση λειτουργίας Bluetooth
Σημειώσεις σχετικά με τη λειτουργία Bluetooth

Smartphone, κινητά τηλέφωνα, ή συσκευές αναπαραγωγής μουσικής, κ.λπ.*1

Τα περιεχόμενα του Οδηγού βοήθειας ενδέχεται να υπόκεινται σε αλλαγές χωρίς προειδοποίηση, λόγω ενημερώσεων των προδιαγραφών του
προϊόντος.
Αυτός ο Οδηγός βοήθειας έχει μεταφραστεί με τη χρήση μηχανικής μετάφρασης.
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Συνδέσεις με ένα άγγιγμα με smartphone (NFC)

Όταν φέρετε σε επαφή το Walkman με ένα smartphone, το Walkman ενεργοποιείται και συνδέεται με το smartphone
αυτόματα.  
Μπορείτε να δημιουργήσετε μια σύνδεση Bluetooth με μια απλή λειτουργία.

Συμβατά smartphone
Συμβατό με smartphone NFC με Android 4.1 ή νεότερη έκδοση

NFC
Η τεχνολογία NFC (Near Field Communication) επιτρέπει την ασύρματη επικοινωνία μικρής εμβέλειας μεταξύ διάφορων
συσκευών (όπως smartphone και IC tag). Χάρη στην τεχνολογία NFC, μπορεί να πραγματοποιηθεί εύκολα επικοινωνία
δεδομένων (*1), απλώς φέρνοντας σε επαφή συσκευές που είναι συμβατές με NFC (για παράδειγμα, στην ένδειξη Ν ή
στην τοποθεσία που ορίζεται σε κάθε συσκευή).

σύζευξη Bluetooth, κ.λπ.*1

Ξεκλειδώστε την οθόνη του smartphone.1

Ενεργοποιήστε τη λειτουργία NFC στο smartphone.

Για λεπτομέρειες, ανατρέξτε στο εγχειρίδιο λειτουργίας του smartphone.

2

Φέρτε σε επαφή την ένδειξη N στο smartphone ( ) με την ένδειξη N στο Walkman ( ).

Κρατήστε μαζί το Walkman και το smartphone έως ότου ανταποκριθεί το smartphone.
Εάν δεν μπορείτε να βρείτε την ένδειξη N στο smartphone, ανατρέξτε στο εγχειρίδιο λειτουργίας για το
smartphone.

3

Ακολουθήστε τις οδηγίες στην οθόνη για να ολοκληρώσετε τη σύζευξη και τη σύνδεση.

Όταν συνδεθεί το Walkman στο smartphone, θα ανάψει η λυχνία ( ).

4

67



Για να αποσυνδέσετε το Walkman από το smartphone
Φέρτε σε επαφή το Walkman με το smartphone ξανά.
Όταν αποσυνδέετε το Walkman από το smartphone φέρνοντας σε επαφή τις συσκευές μεταξύ τους, το Walkman
μεταβαίνει σε λειτουργία Walkman.

Υπόδειξη
Εάν δεν μπορείτε να συνδέσετε το Walkman με το smartphone, δοκιμάστε τα εξής:

Εάν η οθόνη του smartphone είναι κλειδωμένη, ξεκλειδώστε την οθόνη.
Μετακινήστε το smartphone αργά πάνω από την ένδειξη Ν του Walkman ( ).
Εάν το smartphone βρίσκεται μέσα σε θήκη, βγάλτε το από τη θήκη.

Σημείωση
Αν ακουμπήσετε το smartphone στην ένδειξη Ν του Walkman ( ) ενώ χρησιμοποιείτε το τηλεχειριστήριο, ενδέχεται να
απενεργοποιηθεί το τηλεχειριστήριο (μόνο NW-WS625). Σε αυτή την περίπτωση, ενεργοποιήστε ξανά το τηλεχειριστήριο.

Σχετικό θέμα
Ενεργοποίηση και απενεργοποίηση του Walkman.
Ενεργοποίηση/απενεργοποίηση λειτουργίας Bluetooth
Σημειώσεις σχετικά με τη λειτουργία Bluetooth
Επιβεβαίωση κατάστασης μέσω της λυχνίας OPR

4-688-893-62(3) Copyright 2017 Sony Corporation

Τα περιεχόμενα του Οδηγού βοήθειας ενδέχεται να υπόκεινται σε αλλαγές χωρίς προειδοποίηση, λόγω ενημερώσεων των προδιαγραφών του
προϊόντος.
Αυτός ο Οδηγός βοήθειας έχει μεταφραστεί με τη χρήση μηχανικής μετάφρασης.
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Σύνδεση του Walkman σε μη συζευγμένο smartphone με Android για πρώτη φορά

Αν συνδέσετε το Walkman σε ένα smartphone με Android, μπορείτε να ακούτε μουσική στο smartphone. Προτού
χρησιμοποιήσετε το Walkman σε ένα smartphone με Android, πραγματοποιήστε σύζευξη του Walkman με το
smartphone. Όταν το Walkman και η συσκευή συζευχθούν, μπορείτε εύκολα να συνδέσετε τις συσκευές στο μέλλον.

Βεβαιωθείτε ότι το Walkman είναι ενεργοποιημένο και η λειτουργία Bluetooth απενεργοποιημένη.

Εάν η λειτουργία Bluetooth είναι ενεργοποιημένη, κρατήστε πατημένο το κουμπί ( ) για 2 δευτερόλεπτα. Το χρώμα
της λυχνίας ( ) θα αλλάξει.

1

Κρατήστε πατημένο το κουμπί ( ) για 7 δευτερόλεπτα.

Η λυχνία ( ) θα αναβοσβήσει γρήγορα και η ζεύξη θα αρχίσει.

2

Ενεργοποιήστε τη λειτουργία Bluetooth στο smartphone.3
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Υπόδειξη
Αν το smartphone διαθέτει λειτουργία NFC, μπορείτε να δημιουργήσετε ζεύξη και να συνδέσετε τις συσκευές φέρνοντάς τες σε
επαφή μεταξύ τους.

Σημείωση
Εφόσον η ζεύξη ολοκληρωθεί με επιτυχία, δεν χρειάζεται να την επαναλάβετε στο μέλλον.

Η παραπάνω διαδικασία αποτελεί παράδειγμα. Για λεπτομέρειες, ανατρέξτε στο εγχειρίδιο λειτουργίας του smartphone με
Android.

Αν πραγματοποιήσετε σύζευξη του Walkman και ενός smartphone, ενώ χρησιμοποιείτε το τηλεχειριστήριο (μόνο NW-WS625), το
τηλεχειριστήριο μπορεί να απενεργοποιηθεί. Σε αυτή την περίπτωση, ενεργοποιήστε ξανά το τηλεχειριστήριο.

Πατήστε στο όνομα μοντέλου του Walkman. ([NW-WS623] ή [NW-WS625])

Ανάλογα με το smartphone που χρησιμοποιείτε, η αναζήτηση μπορεί να εκκινηθεί αυτόματα.
Αν απαιτείται κλειδί είσοδος, πληκτρολογήστε «0000». Το κλειδί πρόσβασης μπορεί να ονομάζεται επίσης «κωδικός
πρόσβασης», «κωδικός PIN», «αριθμός PIN» ή «κωδικός πρόσβασης».
Βεβαιωθείτε ότι το Walkman και το smartphone είναι συζευγμένα. Όταν εδραιωθεί η σύνδεση, θα ανάψει η λυχνία (

).

4
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Σχετικό θέμα
Ενεργοποίηση/απενεργοποίηση λειτουργίας Bluetooth
Σύνδεση του Walkman με συζευγμένο smartphone
Συνδέσεις με ένα άγγιγμα με smartphone (NFC)
Σημειώσεις σχετικά με τη λειτουργία Bluetooth
Επιβεβαίωση κατάστασης μέσω της λυχνίας OPR

4-688-893-62(3) Copyright 2017 Sony Corporation

Τα περιεχόμενα του Οδηγού βοήθειας ενδέχεται να υπόκεινται σε αλλαγές χωρίς προειδοποίηση, λόγω ενημερώσεων των προδιαγραφών του
προϊόντος.
Αυτός ο Οδηγός βοήθειας έχει μεταφραστεί με τη χρήση μηχανικής μετάφρασης.
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Σύνδεση του Walkman σε μη συζευγμένη συσκευή iPhone για πρώτη φορά

Αν συνδέσετε το Walkman σε ένα iPhone, μπορείτε να ακούτε μουσική στο iPhone. Προτού χρησιμοποιήσετε το
Walkman με ένα iPhone, δημιουργήστε σύζευξη του Walkman με το iPhone. Όταν το Walkman και το iPhone
συζευχθούν, θα μπορείτε εύκολα να συνδέσετε τις συσκευές στο μέλλον.

Βεβαιωθείτε ότι το Walkman είναι ενεργοποιημένο και η λειτουργία Bluetooth απενεργοποιημένη.

Εάν η λειτουργία Bluetooth είναι ενεργοποιημένη, κρατήστε πατημένο το κουμπί ( ) για 2 δευτερόλεπτα. Το χρώμα
της λυχνίας ( ) θα αλλάξει.

1

Κρατήστε πατημένο το κουμπί ( ) για 7 δευτερόλεπτα.

Η λυχνία ( ) θα αναβοσβήσει γρήγορα και η ζεύξη θα αρχίσει.

2

Ενεργοποιήστε τη λειτουργία Bluetooth στο iPhone.3
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Σημείωση
Εφόσον η ζεύξη ολοκληρωθεί με επιτυχία, δεν χρειάζεται να την επαναλάβετε στο μέλλον.

Η παραπάνω διαδικασία αποτελεί παράδειγμα. Για λεπτομέρειες, ανατρέξτε στο εγχειρίδιο λειτουργίας του iPhone.

Αν πραγματοποιήσετε σύζευξη του Walkman και του iPhone ενώ χρησιμοποιείτε το τηλεχειριστήριο (μόνο NW-WS625), το
τηλεχειριστήριο μπορεί να απενεργοποιηθεί. Σε αυτή την περίπτωση, ενεργοποιήστε ξανά το τηλεχειριστήριο.

Σχετικό θέμα
Ενεργοποίηση/απενεργοποίηση λειτουργίας Bluetooth

Πατήστε το όνομα μοντέλου του Walkman. ([NW-WS623] ή [NW-WS625])

Αν απαιτείται κλειδί είσοδος, πληκτρολογήστε «0000». Το κλειδί πρόσβασης μπορεί να ονομάζεται «Κωδική λέξη»,
«Κωδικός PIN», «Αριθμός PIN» ή «Κωδικός πρόσβασης»
Βεβαιωθείτε ότι το Walkman και το iPhone έχουν συνδεθεί. Όταν εδραιωθεί η σύνδεση, θα ανάψει η λυχνία ( ).

4

Τα περιεχόμενα του Οδηγού βοήθειας ενδέχεται να υπόκεινται σε αλλαγές χωρίς προειδοποίηση, λόγω ενημερώσεων των προδιαγραφών του
προϊόντος.
Αυτός ο Οδηγός βοήθειας έχει μεταφραστεί με τη χρήση μηχανικής μετάφρασης.
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Σύνδεση του Walkman με συζευγμένο smartphone
Σημειώσεις σχετικά με τη λειτουργία Bluetooth
Επιβεβαίωση κατάστασης μέσω της λυχνίας OPR

4-688-893-62(3) Copyright 2017 Sony Corporation
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Σύνδεση του Walkman με συζευγμένο smartphone

Αν έχετε δημιουργήσει ζεύξη του Walkman με ένα smartphone ήδη, το Walkman έχει καταχωριστεί στο smartphone.
Μπορείτε να συνδέσετε το Walkman στο smartphone εύκολα.

Υπόδειξη
Όταν το Walkman συνδέεται με το smartphone, στην οθόνη του smartphone εμφανίζεται το όνομα μοντέλου του το Walkman. Αν
το Walkman δεν είναι συνδεδεμένο, πατήστε το όνομα μοντέλου.

Για να ακούσετε μουσική που είναι αποθηκευμένη στο Walkman ενώ το Walkman είναι συνδεδεμένο με το smartphone, κρατήστε
πατημένο το κουμπί ( ) για 2 δευτερόλεπτα για να μεταβείτε σε λειτουργία Walkman.

Αν η σύνδεση αποτύχει, δοκιμάστε τα εξής.
Απενεργοποιήστε τη λειτουργία Bluetooth του Walkman και, στη συνέχεια, ενεργοποιήστε την ξανά.
Απενεργοποιήστε τη λειτουργία Bluetooth στο smartphone και, στη συνέχεια, ενεργοποιήστε την ξανά.

Ενεργοποιήστε τη λειτουργία Bluetooth στο τελευταίο συνδεδεμένο smartphone.1

Βεβαιωθείτε ότι είναι ενεργοποιημένο το Walkman.2

Κρατήστε πατημένο το κουμπί ( ) για 2 δευτερόλεπτα για να ενεργοποιήσετε τη λειτουργία Bluetooth.

Εάν απενεργοποιήσετε το Walkman ενώ η λειτουργία Bluetooth είναι ενεργοποιημένη, η λειτουργία Bluetooth θα
ενεργοποιηθεί αυτόματα την επόμενη φορά που θα ενεργοποιήσετε το Walkman.
Το Walkman θα συνδεθεί με το τελευταίο συνδεδεμένο smartphone. Θα ακούσετε τη φωνητική καθοδήγηση και η
λυχνία ( ) θα ανάψει.

3
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Σχετικό θέμα
Σύνδεση του Walkman σε μη συζευγμένο smartphone με Android για πρώτη φορά
Σύνδεση του Walkman σε μη συζευγμένη συσκευή iPhone για πρώτη φορά
Συνδέσεις με ένα άγγιγμα με smartphone (NFC)
Σημειώσεις σχετικά με τη λειτουργία Bluetooth
Επιβεβαίωση κατάστασης μέσω της λυχνίας OPR
Επιλογή του Walkman ή του smartphone ως πηγής ήχου

4-688-893-62(3) Copyright 2017 Sony Corporation

Τα περιεχόμενα του Οδηγού βοήθειας ενδέχεται να υπόκεινται σε αλλαγές χωρίς προειδοποίηση, λόγω ενημερώσεων των προδιαγραφών του
προϊόντος.
Αυτός ο Οδηγός βοήθειας έχει μεταφραστεί με τη χρήση μηχανικής μετάφρασης.
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Ενεργοποίηση/απενεργοποίηση λειτουργίας Bluetooth

Για να απενεργοποιήσετε τη λειτουργία Bluetooth
Κρατήστε πατημένο το κουμπί ( ) για 2 δευτερόλεπτα ξανά. Το χρώμα της λυχνίας ( ) θα αλλάξει.

Υπόδειξη
Η διάρκεια ζωής της μπαταρίας μειώνεται σημαντικά όταν είναι ενεργοποιημένη η λειτουργία Bluetooth.

Όταν συνδέετε το Walkman σε μια συσκευή Bluetooth, το Walkman μπαίνει αυτόματα σε λειτουργία ακουστικών. Για να
ενεργοποιήσετε τη λειτουργία του Walkman, κρατήστε πατημένο το κουμπί ( ) για 2 δευτερόλεπτα. Όταν το Walkman εισέρχεται
στη λειτουργία Walkman, η αναπαραγωγή της μουσικής στη συσκευή Bluetooth σταματά αυτόματα.

Κρατήστε πατημένο το κουμπί ( ) για 3 δευτερόλεπτα για να ενεργοποιήσετε το Walkman.1

Κρατήστε πατημένο το κουμπί ( ) για 2 δευτερόλεπτα για να ενεργοποιήσετε τη λειτουργία Bluetooth.

Η λυχνία ( ) θα αναβοσβήσει. Το Walkman θα συνδεθεί αυτόματα με την τελευταία συνδεδεμένη συσκευή
Bluetooth και, στη συνέχεια, η λυχνία θα ανάψει.

2
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Εάν απενεργοποιήσετε το Walkman ενώ η λειτουργία Bluetooth είναι ενεργοποιημένη, η λειτουργία Bluetooth θα ενεργοποιηθεί
αυτόματα την επόμενη φορά που θα ενεργοποιήσετε το Walkman.

Σχετικό θέμα
Συνδέσεις με ένα άγγιγμα με smartphone (NFC)
Σύνδεση του Walkman σε μη συζευγμένο smartphone με Android για πρώτη φορά
Σύνδεση του Walkman σε μη συζευγμένη συσκευή iPhone για πρώτη φορά
Σύνδεση του Walkman με συζευγμένο smartphone
Σημειώσεις σχετικά με τη λειτουργία Bluetooth
Αναπαραγωγή μουσικής σε smartphone
Επιβεβαίωση κατάστασης μέσω της λυχνίας OPR
Επιλογή του Walkman ή του smartphone ως πηγής ήχου

4-688-893-62(3) Copyright 2017 Sony Corporation

Τα περιεχόμενα του Οδηγού βοήθειας ενδέχεται να υπόκεινται σε αλλαγές χωρίς προειδοποίηση, λόγω ενημερώσεων των προδιαγραφών του
προϊόντος.
Αυτός ο Οδηγός βοήθειας έχει μεταφραστεί με τη χρήση μηχανικής μετάφρασης.
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Αναπαραγωγή μουσικής σε smartphone

Μπορείτε να αναπαράγετε μουσική που είναι αποθηκευμένη σε smartphone μέσω σύνδεσης Bluetooth.

Υπόδειξη
Για να ακούσετε μουσική που είναι αποθηκευμένη στο Walkman ενώ το Walkman είναι συνδεδεμένο με το smartphone, κρατήστε
πατημένο το κουμπί ( ) για 2 δευτερόλεπτα για να μεταβείτε σε λειτουργία Walkman.

Μπορείτε να εκτελέσετε τις λειτουργίες της αναπαραγωγής (όπως εκκίνηση αναπαραγωγής ή παύση) χρησιμοποιώντας το
τηλεχειριστήριο (NW-WS625 μόνο).

Εάν απενεργοποιήσετε το Walkman ενώ η λειτουργία Bluetooth είναι ενεργοποιημένη, η λειτουργία Bluetooth θα ενεργοποιηθεί
αυτόματα την επόμενη φορά που θα ενεργοποιήσετε το Walkman.

Αν η φωνητική καθοδήγηση είναι πολύ δυνατά για αναπαραγωγή μουσικής, δοκιμάστε τα εξής.
Μειώστε την ένταση ήχου στο Walkman και στη συνέχεια αυξήστε την ένταση στο smartphone.

Σημείωση

Κρατήστε πατημένο το κουμπί ( ) για 3 δευτερόλεπτα για να ενεργοποιήσετε το Walkman.1

Κρατήστε πατημένο το κουμπί ( ) για 2 δευτερόλεπτα για να ενεργοποιήσετε τη λειτουργία Bluetooth.

Η λυχνία ( ) θα αναβοσβήσει. Το Walkman θα συνδεθεί αυτόματα με το τελευταίο συνδεδεμένο smartphone, και
στη συνέχεια θα ανάψει η λάμπα.

2

Πατήστε το κουμπί ( ) για έναρξη της αναπαραγωγής.

Θα αρχίσει η αναπαραγωγή μουσικής στο smartphone. Για παύση της αναπαραγωγής, πατήστε το κουμπί ( ).

3
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Ανάλογα με το smartphone που χρησιμοποιείτε, ενδέχεται να μην είναι δυνατή η αναπαραγωγή της μουσικής με το Walkman.
Στην περίπτωση αυτή, ακούστε μουσική από το smartphone.

Όταν το Walkman βρίσκεται σε λειτουργία ακουστικών, δεν μπορείτε να εκτελέσετε τις ακόλουθες λειτουργίες.
Μετάβαση επόμενης ή προηγούμενης μονάδας (φάκελος/λίστα αναπαραγωγής/άλμπουμ).
Αλλαγή σε λειτουργία αναπαραγωγής (επανάληψη/τυχαία αναπαραγωγή).
Αλλαγή του εύρους αναπαραγωγής (φάκελος/λίστα αναπαραγωγής/άλμπουμ).

Σχετικό θέμα
Συνδέσεις με ένα άγγιγμα με smartphone (NFC)
Σύνδεση του Walkman σε μη συζευγμένο smartphone με Android για πρώτη φορά
Σύνδεση του Walkman σε μη συζευγμένη συσκευή iPhone για πρώτη φορά
Σύνδεση του Walkman με συζευγμένο smartphone
Επιλογή ποιότητας ασύρματης αναπαραγωγής
Σημειώσεις σχετικά με τη λειτουργία Bluetooth
Επιβεβαίωση κατάστασης μέσω της λυχνίας OPR
Επιλογή του Walkman ή του smartphone ως πηγής ήχου
Χρήση του τηλεχειριστηρίου

4-688-893-62(3) Copyright 2017 Sony Corporation

Τα περιεχόμενα του Οδηγού βοήθειας ενδέχεται να υπόκεινται σε αλλαγές χωρίς προειδοποίηση, λόγω ενημερώσεων των προδιαγραφών του
προϊόντος.
Αυτός ο Οδηγός βοήθειας έχει μεταφραστεί με τη χρήση μηχανικής μετάφρασης.
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Επιλογή του Walkman ή του smartphone ως πηγής ήχου

Όταν το Walkman είναι συνδεδεμένο σε ένα smartphone, μπορείτε να επιλέξετε μία από τις ακόλουθες πηγές ήχου.

Λειτουργία του Walkman

Μπορείτε να ακούσετε μουσική στο Walkman.
Ενώ ακούτε μουσική από το Walkman, μπορείτε να απαντήσετε μια κλήση στο smartphone.

Λειτουργία ακουστικών

Μπορείτε να ακούτε μουσική σε ένα smartphone με το Walkman.
Μπορείτε να απαντήσετε ή να τερματίστε μια κλήση από ένα smartphone.

Υπόδειξη
Όταν συνδέετε το Walkman σε μια συσκευή Bluetooth, το Walkman μπαίνει αυτόματα σε λειτουργία ακουστικών. Όταν αλλάζετε
την πηγή ήχου από smartphone σε Walkman, θα διακοπεί αυτόματα η αναπαραγωγή στο smartphone.

Εάν απενεργοποιήσετε το Walkman ενώ η λειτουργία Bluetooth είναι ενεργοποιημένη, η λειτουργία Bluetooth θα ενεργοποιηθεί
αυτόματα την επόμενη φορά που θα ενεργοποιήσετε το Walkman.

4-688-893-62(3) Copyright 2017 Sony Corporation

Κρατήστε πατημένο το κουμπί ( ) για 2 δευτερόλεπτα, ενώ είναι ενεργοποιημένη η λειτουργία Bluetooth.

Κάθε φορά που κρατάτε πατημένο το κουμπί ( ), η λειτουργία ενεργοποιείται ή απενεργοποιείται.

1

Τα περιεχόμενα του Οδηγού βοήθειας ενδέχεται να υπόκεινται σε αλλαγές χωρίς προειδοποίηση, λόγω ενημερώσεων των προδιαγραφών του
προϊόντος.
Αυτός ο Οδηγός βοήθειας έχει μεταφραστεί με τη χρήση μηχανικής μετάφρασης.
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Επιλογή ποιότητας ασύρματης αναπαραγωγής

Μπορείτε να ορίσετε αν θέλετε να έχει προτεραιότητα η ποιότητα του ήχου ή η σταθερότητα της σύνδεσης.

Περιγραφή των 3 ρυθμίσεων

Κρατήστε πατημένο το κουμπί ( ) για 3 δευτερόλεπτα για να απενεργοποιήσετε το Walkman.1

Κρατήστε πατημένο το κουμπί ( ) για 3 δευτερόλεπτα ενώ κρατάτε πατημένο το κουμπί του (  ή ).

Το Walkman θα ενεργοποιηθεί. Στη συνέχεια, η λυχνία ( ) θα αναβοσβήσει και η ποιότητα της ασύρματης
αναπαραγωγής θα αλλάξει.
Καθώς η ρύθμιση ποιότητας ασύρματης αναπαραγωγής αλλάζει, η λυχνία ( ) αναβοσβήνει με διαφορετικό τρόπο
ανάλογα με την τρέχουσα ρύθμιση. Για λεπτομέρειες, ανατρέξτε στον πίνακα που περιγράφεται παρακάτω.

Αν κρατήσετε πατημένο το κουμπί ( ), η ρύθμιση θα αλλάξει με την ακόλουθη σειρά.
Προτεραιότητα στη σύνδεση – Τυπική – Προτεραιότητα στην ποιότητα ήχου
Η ρύθμιση δεν θα αλλάξει αν είναι επιλεγμένη η ρύθμιση Προτεραιότητα στην ποιότητα ήχου.

Αν κρατήσετε πατημένο το κουμπί ( ), η ρύθμιση θα αλλάξει με την ακόλουθη σειρά.
Προτεραιότητα στην ποιότητα ήχου – Τυπική – Προτεραιότητα στη σύνδεση
Η ρύθμιση δεν θα αλλάξει αν είναι επιλεγμένη η σύνδεση Προτεραιότητα.

2

Επαναλάβετε τα παραπάνω βήματα, μέχρι το Walkman να οριστεί στη ρύθμιση που θέλετε.3

Ρύθμιση Περιγραφή
Μοτίβο

αναβοσβήσματος
λυχνίας ( )
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Υπόδειξη
Επιλέξτε προτεραιότητα στην ποιότητα ήχου για την αναπαραγωγή τραγουδιών με κωδικοποιητή/αποκωδικοποιητή (codec) AAC.

Σημείωση
Αν αλλάξετε τη ρύθμιση ποιότητας ασύρματης αναπαραγωγής, ενδέχεται να μην υπάρξει καμία επίδραση, ανάλογα με τις
ρυθμίσεις του smartphone.

Σχετικό θέμα
Ενεργοποίηση/απενεργοποίηση λειτουργίας Bluetooth
Αναπαραγωγή μουσικής σε smartphone

4-688-893-62(3) Copyright 2017 Sony Corporation

Ρύθμιση Περιγραφή
Μοτίβο

αναβοσβήσματος
λυχνίας ( )

Προτεραιότητα
σύνδεσης
(προεπιλεγμένη
ρύθμιση)

Αυτή η ρύθμιση σταθεροποιεί την ασύρματη σύνδεση. Ωστόσο, η ποιότητα
του ήχου μπορεί να είναι χαμηλότερα από ό,τι με άλλες ρυθμίσεις.
Χρησιμοποιήστε αυτήν τη ρύθμιση αν η σύνδεση παρουσιάζει αστάθεια.
(SBC)

Η λυχνία
αναβοσβήνει μία
φορά.

Τυπική Αυτή η ρύθμιση σταθεροποιεί τη σύνδεση και την ποιότητα του ήχου. (SBC)
Η λυχνία
αναβοσβήνει δύο
φορές.

Προτεραιότητα
στην ποιότητα
ήχου

Η ρύθμιση αυτή μεταδίδει ήχο υψηλής ποιότητας. Ωστόσο, η σύνδεση
ενδέχεται να παρουσιάσει αστάθεια. (AAC/SBC)

Η λυχνία
αναβοσβήνει 3
φορές.

Τα περιεχόμενα του Οδηγού βοήθειας ενδέχεται να υπόκεινται σε αλλαγές χωρίς προειδοποίηση, λόγω ενημερώσεων των προδιαγραφών του
προϊόντος.
Αυτός ο Οδηγός βοήθειας έχει μεταφραστεί με τη χρήση μηχανικής μετάφρασης.
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Σημειώσεις σχετικά με τη λειτουργία Bluetooth

Για να βελτιστοποιήσετε την επικοινωνία Bluetooth, ακολουθήστε τα εξής βήματα.

Τοποθετείτε το Walkman και τη συσκευή Bluetooth σε όσο το δυνατόν μικρότερη απόσταση μεταξύ τους. Το
πρότυπο Bluetooth υποστηρίζει αποστάσεις έως 10 μέτρα  .
Στρέψτε την ενσωματωμένη κεραία  Bluetooth προς τη συνδεδεμένη συσκευή Bluetooth.
Μην εμποδίζετε την κεραία  με οποιοδήποτε μεταλλικό αντικείμενο.
Μην εμποδίζετε την κεραία  με κάποιος μέρος του σώματος όπως χέρι.
Μην εμποδίζετε την κεραία  τοποθετώντας το Walkman ή το τηλεχειριστήριο (μόνο NW-WS625) μέσα σε σακίδιο ή
τσάντα ώμου.
Μην εμποδίζετε την κεραία  με τη χρήση του Walkman ή του τηλεχειριστηρίου (μόνο NW-WS625) σε
πολυσύχναστο μέρος.
Αποφύγετε τις περιοχές όπου εκπέμπονται ηλεκτρομαγνητικά κύματα. Για παράδειγμα, κοντά σε φούρνο
μικροκυμάτων, κινητά τηλέφωνα, φορητές κονσόλες παιχνιδιών ή ασύρματο LAN.

Λόγω ενός χαρακτηριστικού της ασύρματης τεχνολογίας Bluetooth, ο ήχος ενδέχεται να καθυστερεί ελαφρώς.
Η ακτινοβολία Bluetooth μπορεί να επηρεάσει τη λειτουργία των ηλεκτρονικών ιατρικών συσκευών. Απενεργοποιήστε
το Walkman ή το τηλεχειριστήριο (μόνο NW-WS625) και άλλες συσκευές Bluetooth στις παρακάτω τοποθεσίες.

σε νοσοκομεία
κοντά σε καθίσματα τρένων για άτομα που χρειάζονται βοήθεια
σε αεροσκάφη
σε μέρη όπου υπάρχουν εύφλεκτα αέρια (πρατήρια βενζίνης, κ.λπ.)
κοντά σε αυτόματες πόρτες
κοντά σε συναγερμούς πυρκαγιάς

Το Walkman υποστηρίζει λειτουργίες ασφάλειας που συμμορφώνονται με το πρότυπο Bluetooth. Η Sony δεν φέρει
καμία ευθύνη οποιουδήποτε είδους για διαρροές πληροφοριών που σημειώνονται ως αποτέλεσμα της χρήσης της
τεχνολογίας Bluetooth.
Ακόμα και αν μια συσκευή Bluetooth συμμορφώνεται με το πρότυπο, όλες οι συνδέσεις και οι σωστές λειτουργίες δεν
είναι εγγυημένες.
Ανάλογα με τη συσκευή Bluetooth, μπορεί να χρειαστούν μερικά λεπτά για να εδραιωθεί μια σύνδεση Bluetooth.

Σχετικό θέμα
Μέρη και στοιχεία ελέγχου

4-688-893-62(3) Copyright 2017 Sony Corporation

Τα περιεχόμενα του Οδηγού βοήθειας ενδέχεται να υπόκεινται σε αλλαγές χωρίς προειδοποίηση, λόγω ενημερώσεων των προδιαγραφών του
προϊόντος.
Αυτός ο Οδηγός βοήθειας έχει μεταφραστεί με τη χρήση μηχανικής μετάφρασης.
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Σημειώσεις σχετικά με την αναπαραγωγή μουσικής από smartphone

Λόγω των χαρακτηριστικών της τεχνολογίας Bluetooth, το σώμα σας μπορεί να αποκλείσει τα ραδιοκύματα. Ως εκ
τούτου, ο ήχος από το smartphone μπορεί να διακοπεί.

Υπάρχει μια ενσωματωμένη κεραία Bluetooth στη δεξιά πλευρά του Walkman. Αν ο ήχος έχει διακοπεί, δοκιμάστε τα
εξής:

Μεταφέρετε το smartphone στη δεξιά πλευρά του σώματος σας ή μπροστά σας.
Περιστρέψτε το smartphone.

Σημείωση
Για λεπτομέρειες σχετικά με τον τρόπο σύνδεσης του smartphone στο σώμα σας, ανατρέξτε στο εγχειρίδιο λειτουργίας του
smartphone.

Τα περιεχόμενα του Οδηγού βοήθειας ενδέχεται να υπόκεινται σε αλλαγές χωρίς προειδοποίηση, λόγω ενημερώσεων των προδιαγραφών του
προϊόντος.
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Αυτός ο Οδηγός βοήθειας έχει μεταφραστεί με τη χρήση μηχανικής μετάφρασης.
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Απάντηση/τερματισμός κλήσης

Μπορείτε να απαντήσετε σε μια κλήση στο smartphone σας. Θα πρέπει να δημιουργήσετε μια σύνδεση Bluetooth μεταξύ
του Walkman και του smartphone εκ των προτέρων.

Υπόδειξη
Μπορείτε να απαντήσετε ή να τερματίσετε μια κλήση με το πάτημα του κουμπιού / /  στο τηλεχειριστήριο (μόνο NW-
WS625).

Ενώ μιλάτε στο τηλέφωνο, απενεργοποιείται η Λειτουργία ακρόασης ήχων περιβάλλοντος. Όταν τερματίσετε την κλήση, η
Λειτουργία ακρόασης ήχων περιβάλλοντος θα ενεργοποιηθεί αυτόματα ξανά.

Σημείωση
Μην καλύπτετε την περιοχή του μικροφώνου ( ) με τα χέρια σας ή με άλλο αντικείμενο όταν μιλάτε στο Walkman.

Σχετικό θέμα
Σύνδεση του Walkman σε μη συζευγμένο smartphone με Android για πρώτη φορά
Σύνδεση του Walkman σε μη συζευγμένη συσκευή iPhone για πρώτη φορά
Σύνδεση του Walkman με συζευγμένο smartphone
Συνδέσεις με ένα άγγιγμα με smartphone (NFC)
Σημειώσεις σχετικά με την ένταση ήχου για κλήσεις σε smartphone
Απόρριψη κλήσης

Πατήστε το κουμπί ( ) για να απαντήσετε μια κλήση.1

Πατήστε το κουμπί ( ) για να τερματίσετε μια κλήση.2

Τα περιεχόμενα του Οδηγού βοήθειας ενδέχεται να υπόκεινται σε αλλαγές χωρίς προειδοποίηση, λόγω ενημερώσεων των προδιαγραφών του
προϊόντος.
Αυτός ο Οδηγός βοήθειας έχει μεταφραστεί με τη χρήση μηχανικής μετάφρασης.
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Απόρριψη κλήσης

Όταν το Walkman είναι συνδεδεμένο σε ένα smartphone, μπορείτε να απορρίψετε μια κλήση χρησιμοποιώντας το
Walkman.

Υπόδειξη
Μπορείτε να απορρίψετε την κλήση, κρατώντας πατημένο το κουμπί / /  στο τηλεχειριστήριο (μόνο NW-WS625) για 2
δευτερόλεπτα.

Σχετικό θέμα
Απάντηση/τερματισμός κλήσης

4-688-893-62(3) Copyright 2017 Sony Corporation

Κρατήστε πατημένο το κουμπί ( ) για 2 δευτερόλεπτα, όταν λαμβάνετε μια κλήση.1

Τα περιεχόμενα του Οδηγού βοήθειας ενδέχεται να υπόκεινται σε αλλαγές χωρίς προειδοποίηση, λόγω ενημερώσεων των προδιαγραφών του
προϊόντος.
Αυτός ο Οδηγός βοήθειας έχει μεταφραστεί με τη χρήση μηχανικής μετάφρασης.
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Σημειώσεις σχετικά με την ένταση ήχου για κλήσεις σε smartphone

Η ένταση ήχου για τη μουσική και η ένταση ήχου για τις κλήσεις είναι ανεξάρτητες η μία από την άλλη. Μπορείτε να
προσαρμόσετε την ένταση ήχου για τις κλήσεις ενώ μιλάτε στο τηλέφωνο. Όταν τερματίσετε την κλήση, η ένταση ήχου
επιστρέφει στο επίπεδο μουσικής.
Εάν είναι ενεργοποιημένη η λειτουργία AVLS, το Walkman θα κρατήσει την ένταση ήχου για τις κλήσεις σε ένα μέτριο
επίπεδο.

Σχετικό θέμα
Απάντηση/τερματισμός κλήσης
Περιορισμός της έντασης ήχου

4-688-893-62(3) Copyright 2017 Sony Corporation

Τα περιεχόμενα του Οδηγού βοήθειας ενδέχεται να υπόκεινται σε αλλαγές χωρίς προειδοποίηση, λόγω ενημερώσεων των προδιαγραφών του
προϊόντος.
Αυτός ο Οδηγός βοήθειας έχει μεταφραστεί με τη χρήση μηχανικής μετάφρασης.
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Τι είναι η λειτουργία ακρόασης ήχων περιβάλλοντος;

Η λειτουργία ακρόασης ήχων περιβάλλοντος χρησιμοποιεί τα μικρόφωνα που είναι ενσωματωμένα στην αριστερή και τη
δεξιά πλευρά του Walkman για να μπορείτε να ακούτε τους ήχους περιβάλλοντος ακόμα και όταν φοράτε ακουστικά.
Προσέχετε τους ήχους που σας περιβάλλουν έτσι ώστε να απολαμβάνετε την ακρόαση της μουσικής με ασφάλεια.

Σημείωση
Η λειτουργία ακρόασης ήχων περιβάλλοντος σας επιτρέπει να ακούτε τους ήχους περιβάλλοντος ακόμα και όταν φοράτε
ακουστικά. Ωστόσο, πρέπει να σημειωθεί ότι η εν λόγω λειτουργία δεν σας επιτρέπει να ακούτε όλους τους ήχους που σας
περιβάλλουν. Οι ήχοι περιβάλλοντος μπορεί να μην ακούγονται καλά ανάλογα με τον περιβάλλοντα χώρο, το είδος της μουσικής
που ακούτε στο Walkman ή το επίπεδο της έντασης του ήχου. Προσέξτε ιδιαιτέρως όταν χρησιμοποιείτε το Walkman σε χώρους
όπου η αδυναμία ακρόασης ήχων του περιβάλλοντος ενδέχεται να αποβεί επικίνδυνη (όπως σε δρόμους όπου κυκλοφορούν
αυτοκίνητα ή ποδήλατα).

Η λειτουργία ακρόασης ήχων περιβάλλοντος ενδέχεται να μην εκτελείται σωστά αν χρησιμοποιήσετε το Walkman με καλύμματα
ακουστικών που δεν εφαρμόζουν στα αυτιά σας. Χρησιμοποιείτε καλύμματα ακουστικών κατάλληλου μεγέθους που εφαρμόζουν
στα αυτιά σας άνετα και σταθερά.

Σχετικό θέμα
Χρήση της λειτουργίας ακρόασης ήχων περιβάλλοντος

4-688-893-62(3) Copyright 2017 Sony Corporation

Τα περιεχόμενα του Οδηγού βοήθειας ενδέχεται να υπόκεινται σε αλλαγές χωρίς προειδοποίηση, λόγω ενημερώσεων των προδιαγραφών του
προϊόντος.
Αυτός ο Οδηγός βοήθειας έχει μεταφραστεί με τη χρήση μηχανικής μετάφρασης.
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Οδηγός βοήθειας
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Χρήση της λειτουργίας ακρόασης ήχων περιβάλλοντος

Για να απενεργοποιήσετε την Λειτουργία ακρόασης ήχων περιβάλλοντος

Για να επιλέξετε άλλη λειτουργία ακρόασης ήχων περιβάλλοντος

Πατήστε το κουμπί ( ) για να ενεργοποιήσετε την Λειτουργία ακρόασης ήχων περιβάλλοντος.

Θα ακούσετε έναν ήχο μπιπ. Η λυχνία ( ) θα αναβοσβήσει δύο φορές. Θα ενεργοποιηθεί η Λειτουργία ακρόασης
ήχων περιβάλλοντος.

1

Πατήστε το κουμπί ( ).
Θα ακούσετε έναν ήχο μπιπ. Η λυχνία ( ) θα αναβοσβήσει δύο φορές.

1.

Πατήστε το κουμπί ( ) για να ενεργοποιήσετε την Λειτουργία ακρόασης ήχων περιβάλλοντος.1.

Κάντε διπλό κλικ στο κουμπί ( ) επανειλημμένα για να επιλέξετε την κατάλληλη λειτουργία.2.
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Σημείωση
Ακόμα και αν απενεργοποιήσετε το Walkman, θα αποθηκευτεί η επιλεγμένη λειτουργία.

Όταν μιλάτε σε ένα smartphone, δεν λειτουργεί η λειτουργία ακρόασης ήχων περιβάλλοντος.

Ίσως να μην ακούτε καλά τους ήχους του περιβάλλοντος όταν χρησιμοποιείτε καλύμματα ακουστικών για κολύμβηση. Σε αυτή την
περίπτωση, τοποθετήστε τα καλύμματα ακουστικών στάνταρ τύπου.

Δεν είναι δυνατή η ακρόαση ήχων περιβάλλοντος αμέσως μετά τη χρήση του Walkman σε πισίνα ή στη θάλασσα. Χτυπήστε
απαλά τα τμήματα γύρω από τα κουμπιά επάνω σε στεγνό πανί 30 φορές περίπου. Στη συνέχεια, αφήστε το Walkman σε ένα
στεγνό πανί, σε θερμοκρασία δωματίου για 2 έως 3 ώρες. Βεβαιωθείτε ότι το Walkman είναι εντελώς στεγνό πριν από την
επόμενη χρήση.

Σχετικό θέμα
Τι είναι η λειτουργία ακρόασης ήχων περιβάλλοντος;

4-688-893-62(3) Copyright 2017 Sony Corporation

Η ένταση των ήχων του περιβάλλοντος θα αλλάξει ανάλογα. Κάθε φορά που κάνετε διπλό κλικ στο κουμπί ( ), θα
μπορείτε να ακούσετε τη φωνητική καθοδήγηση και θα αλλάζει η Λειτουργία ακρόασης ήχων περιβάλλοντος με την
ακόλουθη σειρά.
[Mode A] (απαλά) – [Mode B] (βασικά) – [Mode C] (δυνατά) – [Mode A] (απαλά)...
Περιμένετε να τερματιστεί η φωνητική καθοδήγηση για να επιλέξετε την επόμενη λειτουργία.

Τα περιεχόμενα του Οδηγού βοήθειας ενδέχεται να υπόκεινται σε αλλαγές χωρίς προειδοποίηση, λόγω ενημερώσεων των προδιαγραφών του
προϊόντος.
Αυτός ο Οδηγός βοήθειας έχει μεταφραστεί με τη χρήση μηχανικής μετάφρασης.
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Οδηγός βοήθειας

Digital Music Player
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Μέρη και στοιχεία ελέγχου (Τηλεχειριστήριο)

(Μόνο για μοντέλα που διαθέτουν τηλεχειριστήριο)

+/ – κουμπιά (ένταση ήχου)
Πατήστε τα κουμπιά για να ρυθμίσετε την ένταση ήχου για αναπαραγωγή μουσικής ή για κλήσεις.

1.

/ / κουμπί (* 1)

Κρατήστε πατημένο το κουμπί για 2 δευτερόλεπτα για να ενεργοποιήσετε το τηλεχειριστήριο.
Πατήστε το κουμπί για να ξεκινήσει ή να παύσει η αναπαραγωγή.
Πατήστε το κουμπί για να απαντήσετε ή να τερματίσετε μια κλήση ενώ το Walkman είναι συνδεδεμένο με ένα
smartphone.
Κρατήστε πατημένο το κουμπί για 2 δευτερόλεπτα για να απορρίψετε μια κλήση.
Κρατήστε πατημένο το κουμπί για 2 δευτερόλεπτα για να αλλάξετε την πηγή του ήχου (Walkman ή smartphone).

2.

Λυχνία (μπλε/κόκκινη)

Η λυχνία αναβοσβήνει με διάφορα χρώματα και σχέδια. Η λυχνία υποδεικνύει το ακόλουθο.

Το τηλεχειριστήριο ενεργοποιείται.
Η στάθμη της μπαταρίας του τηλεχειριστηρίου είναι χαμηλή.
Το τηλεχειριστήριο συνδέεται με το Walkman.
Το τηλεχειριστήριο βρίσκεται σε σύζευξη με το Walkman.

Με το πάτημα οποιουδήποτε κουμπιού, η λυχνία ανάβει. Αν η λυχνία δεν ανάβει, ίσως έχουν προκύψει τα
παρακάτω προβλήματα.

Το τηλεχειριστήριο απενεργοποιείται.
Το τηλεχειριστήριο δεν είναι συνδεδεμένο με το Walkman.
Η μπαταρία έχει σχεδόν εξαντληθεί.

3.

Κουμπί  (Προηγούμενο)

Πατήστε τα κουμπιά για να μεταβείτε σε προηγούμενο σημείο του τρέχοντος κομματιού ή στο προηγούμενο
κομμάτι.
Κρατήστε πατημένο το κουμπί για γρήγορη επαναφορά προς τα πίσω.
Κάντε διπλό κλικ στο κουμπί για να επιστρέψετε στο πρώτο κομμάτι του τρέχοντος φακέλου ή του άλμπουμ.
Κάντε ξανά διπλό κλικ για να μεταβείτε στο πρώτο κομμάτι του προηγούμενου φακέλου ή άλμπουμ.

4.

Κουμπί  (Επόμενο)

Πατήστε το κουμπί για να μεταβείτε στο επόμενο κομμάτι.
Κρατήστε πατημένο το κουμπί για γρήγορη προώθηση της αναπαραγωγής.
Κάντε διπλό κλικ σε αυτό το κουμπί για να μεταβείτε στο πρώτο κομμάτι του επόμενου φακέλου ή άλμπουμ.

5.
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Ενσωματωμένη κεραία 
Μην καλύπτετε την κεραία, ενώ το τηλεχειριστήριο συνδέεται με το Walkman. Διαφορετικά, η σύνδεση ενδέχεται να
διακοπεί.

6.

Ιμάντας7.

Θηλιά ιμάντα8.

Υπάρχει μια ανάγλυφη κουκκίδα. Οι ανάγλυφες κουκκίδες σας βοηθούν να χειρίζεστε τα κουμπιά χωρίς να χρειάζεται να τα κοιτάτε.*1

Τα περιεχόμενα του Οδηγού βοήθειας ενδέχεται να υπόκεινται σε αλλαγές χωρίς προειδοποίηση, λόγω ενημερώσεων των προδιαγραφών του
προϊόντος.
Αυτός ο Οδηγός βοήθειας έχει μεταφραστεί με τη χρήση μηχανικής μετάφρασης.
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Οδηγός βοήθειας

Digital Music Player
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Χρήση του τηλεχειριστηρίου

(Μόνο για μοντέλα που διαθέτουν τηλεχειριστήριο)
Το τηλεχειριστήριο επιτρέπει την ασύρματη λειτουργία του Walkman. Το τηλεχειριστήριο και το Walkman έχουν ήδη
συζευχθεί ως προεπιλογή. Ως εκ τούτου, μπορείτε να χρησιμοποιήσετε το Walkman και το τηλεχειριστήριο, αμέσως μετά
την ενεργοποίηση τους.

Υπόδειξη
Μπορείτε να χρησιμοποιήσετε το τηλεχειριστήριο, ακόμα και αν τη λειτουργία Bluetooth του Walkman είναι απενεργοποιημένη.

Μπορείτε να χρησιμοποιήσετε το τηλεχειριστήριο, ενώ υπάρχει μια ενεργή σύνδεση Bluetooth μεταξύ του Walkman και ενός
smartphone.

Όταν απενεργοποιήσετε το Walkman, θα απενεργοποιηθεί και το τηλεχειριστήριο.

Εάν δεν χρησιμοποιήσετε το τηλεχειριστήριο για 2 ώρες, το τηλεχειριστήριο θα απενεργοποιηθεί αυτόματα.

Αν η εναπομένουμε ενέργεια της μπαταρίας είναι χαμηλή, το χρώμα της λυχνίας ( ) αλλάζει σε κόκκινο.

Τοποθετήστε το τηλεχειριστήριο στο δάκτυλό σας.

Ρυθμίστε τον ιμάντα ώστε να ταιριάζει στο μέγεθος του δακτύλου σας.

1

Βεβαιωθείτε ότι είναι ενεργοποιημένο το Walkman.2

Κρατήστε πατημένο το κουμπί ( ) για 2 δευτερόλεπτα.

Το τηλεχειριστήριο θα ενεργοποιηθεί. Η λυχνία ( ) θα αρχίσει να αναβοσβήνει.
Το τηλεχειριστήριο θα συνδεθεί αυτόματα με το Walkman. Στη συνέχεια, η λυχνία ( ) θα σβήσει.
Πατήστε οποιοδήποτε κουμπί στο τηλεχειριστήριο για να ελέγξετε τη σύνδεση. Η λυχνία ( ) θα ανάψει αν συνδεθεί
το Walkman και το τηλεχειριστήριο.

3

Πατήστε το επιθυμητό κουμπί για να λειτουργήσει το Walkman.4
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Για να διαγράψετε τις πληροφορίες σύζευξης, κρατήστε πατημένα τα κουμπιά (  και ) για 10 δευτερόλεπτα.

Σημείωση
Η ενεργοποίηση ή η απενεργοποίηση του Walkman από το τηλεχειριστήριο δεν είναι δυνατή.

Αν το τηλεχειριστήριο δεν έχει πληροφορίες σύζευξης, θα τεθεί αυτόματα τη λειτουργία σύζευξης όταν το θέσετε σε λειτουργία.

Δεν επιτρέπεται η χρήση του τηλεχειριστηρίου σε πισίνα.

Εάν αντικαταστήσετε την μπαταρία του τηλεχειριστηρίου, θα διαγραφούν οι πληροφορίες σύζευξης. Σε αυτή την περίπτωση,
συνδέστε ξανά το Walkman και το τηλεχειριστήριο.

Σχετικό θέμα
Μέρη και στοιχεία ελέγχου (Τηλεχειριστήριο)
Σημειώσεις σχετικά με τη χρήση του τηλεχειριστηρίου
Ζεύξη του Walkman με το τηλεχειριστήριο

4-688-893-62(3) Copyright 2017 Sony Corporation

Τα περιεχόμενα του Οδηγού βοήθειας ενδέχεται να υπόκεινται σε αλλαγές χωρίς προειδοποίηση, λόγω ενημερώσεων των προδιαγραφών του
προϊόντος.
Αυτός ο Οδηγός βοήθειας έχει μεταφραστεί με τη χρήση μηχανικής μετάφρασης.
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Οδηγός βοήθειας

Digital Music Player
NW-WS623/WS625

Ζεύξη του Walkman με το τηλεχειριστήριο

(Μόνο για μοντέλα που διαθέτουν τηλεχειριστήριο)
Μπορείτε να συνδέσετε ένα μη συζευγμένο τηλεχειριστήριο στο Walkman χρησιμοποιώντας τη λειτουργία Bluetooth.  
Η σύζευξη απαιτείται στις ακόλουθες περιπτώσεις:

Επαναφέρετε το Walkman στις εργοστασιακές ρυθμίσεις και οι πληροφορίες ζεύξης έχουν διαγραφεί από το
Walkman.
Επαναφέρετε το τηλεχειριστήριο.  
Όταν κρατάτε πατημένο το κουμπί  και το κουμπί  μαζί για 10 δευτερόλεπτα, το τηλεχειριστήριο επαναφέρεται
στις αρχικές ρυθμίσεις.
Αντικαταστήστε την μπαταρία του τηλεχειριστηρίου.

Όταν αντιστοιχίσετε το τηλεχειριστήριο και το Walkman, μπορείτε εύκολα να τα συνδέσετε μεταξύ τους στο μέλλον.

Ενεργοποιήστε το μη συζευγμένο τηλεχειριστήριο.

Η λυχνία του τηλεχειριστηρίου θα αρχίσει να αναβοσβήνει με κόκκινο και μπλε χρώμα εναλλάξ.

1

Στο Walkman, βεβαιωθείτε ότι η λειτουργία Bluetooth είναι απενεργοποιημένη.

Εάν η λειτουργία Bluetooth είναι ενεργοποιημένη, κρατήστε πατημένο το κουμπί ( ) για 2 δευτερόλεπτα.

2

Κρατήστε πατημένο το κουμπί ( ) για 7 δευτερόλεπτα.

Η λυχνία ( ) θα αναβοσβήσει γρήγορα και η ζεύξη θα αρχίσει.

Όταν εδραιωθεί η σύνδεση, σταματά να αναβοσβήνει η λυχνία στο τηλεχειριστήριο.

3

98



Υπόδειξη
Για να διαγράψετε τις πληροφορίες ζεύξης για το τηλεχειριστήριο, επαναφέρετε το Walkman.

Σημείωση
Εάν η ζεύξη λήξει πριν ολοκληρωθεί, εκτελέστε ξανά τη διαδικασία.

Σχετικό θέμα
Ενεργοποίηση/απενεργοποίηση λειτουργίας Bluetooth
Χρήση του τηλεχειριστηρίου
Αντικατάσταση της μπαταρίας του τηλεχειριστηρίου
Επαναφορά του Walkman στις εργοστασιακές ρυθμίσεις

4-688-893-62(3) Copyright 2017 Sony Corporation

Τα περιεχόμενα του Οδηγού βοήθειας ενδέχεται να υπόκεινται σε αλλαγές χωρίς προειδοποίηση, λόγω ενημερώσεων των προδιαγραφών του
προϊόντος.
Αυτός ο Οδηγός βοήθειας έχει μεταφραστεί με τη χρήση μηχανικής μετάφρασης.
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Οδηγός βοήθειας

Digital Music Player
NW-WS623/WS625

Αντικατάσταση της μπαταρίας του τηλεχειριστηρίου

(Μόνο για μοντέλα που διαθέτουν τηλεχειριστήριο)
Αντικαταστήστε την μπαταρία του τηλεχειριστηρίου όταν το χρώμα της λυχνίας αλλάξει σε κόκκινο. Φροντίστε να
χρησιμοποιήσετε μόνο μπαταρία ιόντων λιθίου CR1620.
Όταν ανοίξετε το κάλυμμα της μπαταρίας, η απόδοση αδιαβροχοποίησης μπορεί να μειωθεί λόγω σκόνης κ.λπ. Για να
διατηρηθεί η απόδοση αδιαβροχοποίησης, συμβουλευτείτε για την αντικατάσταση της μπαταρίας τον αντιπρόσωπο της
Sony ή το Sony Service Center (με επιπλέον χρέωση).

Βεβαιωθείτε ότι το τηλεχειριστήριο είναι απενεργοποιημένο. Αφαιρέστε τον ιμάντα ( ) από τη θηλιά ( ).1

Αφαιρέστε τις 4 βίδες ( ) χρησιμοποιώντας ένα κατσαβίδι ακριβείας με κεφαλή 0.2

Ανοίξτε το κάλυμμα ( ) και αφαιρέστε την μπαταρία. Στη συνέχεια, τοποθετήστε τη νέα μπαταρία CR1620
με τη σωστή πολικότητα.

3

Βεβαιωθείτε ότι το παρέμβυσμα ( ) είναι στη θέση του και είναι καθαρό.4

Τοποθετήστε το κάλυμμα ( ) πάλι στη θέση του και σφίξτε τις βίδες ( ) καλά μέχρι τέλους.

Μην σφίγγετε υπερβολικά τις βίδες ( ).

5

Περάστε ξανά τον ιμάντα ( ) μέσα από τη θηλιά ( ).6

Κρατήστε πατημένο το κουμπί ( ) για 2 δευτερόλεπτα.7
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Σημείωση
Φροντίστε να μην χάσετε το κάλυμμα ( ), τις βίδες ( ) και τη συσκευασία ( ).

Η μπαταρία που παρέχεται κατά την αγορά ενδέχεται να έχει συντομότερη διάρκεια ζωής, καθώς έχει εγκατασταθεί στο
εργοστάσιο προκειμένου να ελεγχθεί η απόδοση.

Σχετικό θέμα
Ενεργοποίηση και απενεργοποίηση του Walkman.
Ενεργοποίηση/απενεργοποίηση λειτουργίας Bluetooth
Ζεύξη του Walkman με το τηλεχειριστήριο

4-688-893-62(3) Copyright 2017 Sony Corporation

Η λυχνία ( ) θα αναβοσβήσει. Το τηλεχειριστήριο θα ενεργοποιηθεί.

Κρατήστε πατημένο το κουμπί ( ) για 3 δευτερόλεπτα για να ενεργοποιήσετε το Walkman.8

Κρατήστε πατημένο το κουμπί ( ) για 2 δευτερόλεπτα για να απενεργοποιήσετε τη λειτουργία Bluetooth.9

Στο Walkman, κρατήστε πατημένο το κουμπί ( ) για 7 δευτερόλεπτα.

Η λυχνία ( ) θα αναβοσβήσει γρήγορα και η ζεύξη θα αρχίσει.

Όταν εδραιωθεί η σύνδεση, σταματά να αναβοσβήνει η λυχνία στο τηλεχειριστήριο.

10

Τα περιεχόμενα του Οδηγού βοήθειας ενδέχεται να υπόκεινται σε αλλαγές χωρίς προειδοποίηση, λόγω ενημερώσεων των προδιαγραφών του
προϊόντος.
Αυτός ο Οδηγός βοήθειας έχει μεταφραστεί με τη χρήση μηχανικής μετάφρασης.
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Οδηγός βοήθειας

Digital Music Player
NW-WS623/WS625

Σημειώσεις σχετικά με τη χρήση του τηλεχειριστηρίου

(Μόνο για μοντέλα που διαθέτουν τηλεχειριστήριο)

Οι προδιαγραφές αδιαβροχοποίησης του τηλεχειριστηρίου αντιστοιχούν στο πρότυπο IEC 60529 «Βαθμοί
προστασίας από την είσοδο νερού (Κωδικός IP)» IPX5 (*1), και οι προδιαγραφές ανθεκτικότητας στη σκόνη αυτού
του τηλεχειριστηρίου αντιστοιχούν στο πρότυπο IEC 60529 «Βαθμοί προστασίας από στερεά ξένα αντικείμενα» IP6X
(*2).
Τα ραδιοκύματα δεν μεταδίδονται μέσω του νερού. Δεν επιτρέπεται η χρήση του τηλεχειριστηρίου σε πισίνα.
Δεν επιτρέπεται η χρήση του τηλεχειριστηρίου όταν είναι βρεγμένο.
Η κεραία  είναι ενσωματωμένη στο τηλεχειριστήριο.
Το τηλεχειριστήριο μπορεί να μην λειτουργεί όταν χρησιμοποιείται υπό τις ακόλουθες προϋποθέσεις.

Σε περιοχές με ασύρματο LAN.
Κοντά σε συσκευές (φούρνους μικροκυμάτων, κινητά τηλέφωνα, φορητές παιχνιδομηχανές, κ.λπ.) με ενεργή
λειτουργία επικοινωνίας.
Σε περιοχές όπου εκπέμπονται ηλεκτρομαγνητικά κύματα.
Σε περιπτώσεις όπου άνθρωποι μπορεί να εμποδίζουν την ενσωματωμένη κεραία  στο τηλεχειριστήριο (όπως σε
ένα γεμάτο τρένο).
Όταν μπορείτε να καλύψετε την ενσωματωμένη κεραία  με το χέρι σας.

Πλύνετε το τηλεχειριστήριο σε χλιαρό νερό, εάν εισχωρήσει σε αυτό λάδι μαυρίσματος ή το αντηλιακό. Αυτές οι
ουσίες μπορεί να προκαλέσουν ζημιά στο τηλεχειριστήριο, όπως αποχρωματισμό ή ρωγμές.
Μην σφίξετε υπερβολικά τον ιμάντα στο τηλεχειριστήριο. Διαφορετικά, το δάχτυλό σας μπορεί να εμφανίσει εξάνθημα
από την εφίδρωση με ανεπαρκή αερισμό.
Ο ιμάντας του τηλεχειριστηρίου μπορεί να χαλάσει λόγω της μακροχρόνιας χρήσης ή αποθήκευσης.
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IPX5 (Βαθμοί προστασίας από εκτόξευση νερού): το τηλεχειριστήριο έχει δοκιμαστεί και διατηρεί τη λειτουργικότητά του υπό τις ακόλουθες
συνθήκες δοκιμής: όταν εκτίθεται σε άμεση ροές νερού από οποιαδήποτε κατεύθυνση περίπου 12,5 l/λεπτό για περισσότερο από 3 λεπτά από
απόσταση περίπου 3 m. χρησιμοποιώντας ένα ακροφύσιο εσωτερικής διαμέτρου 6,3 mm.

*1

IP6X (Βαθμοί προστασίας έναντι σκόνης): Το τηλεχειριστήριο έχει δοκιμαστεί και εξακολουθεί να παρεμποδίζει τη σκόνη μετά από ανάδευση για
8 ώρες σε δοκιμής που περιέχει σωματίδια σκόνης με διάμετρο έως και 75 μm.

*2

Τα περιεχόμενα του Οδηγού βοήθειας ενδέχεται να υπόκεινται σε αλλαγές χωρίς προειδοποίηση, λόγω ενημερώσεων των προδιαγραφών του
προϊόντος.
Αυτός ο Οδηγός βοήθειας έχει μεταφραστεί με τη χρήση μηχανικής μετάφρασης.
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Περιορισμός της έντασης ήχου

Η λειτουργία AVLS (Automatic Volume Limiter System) μειώνει τον κίνδυνο βλάβης στα αυτιά που προκαλείται από τη
δυνατή ένταση ήχου. Η λειτουργία AVLS περιορίζει τη μέγιστη ένταση ήχου. Το AVLS διαθέτει τα ακόλουθα
χαρακτηριστικά.

Το AVLS περιορίζει την ένταση ήχου σε ένα συγκεκριμένο επίπεδο.
Το AVLS αποτρέπει την ενόχληση των άλλων που προκαλείται από τη δυνατή ένταση ήχου.
Το AVLS σάς επιτρέπει να ακούτε μουσική σε ένα πιο άνετο επίπεδο έντασης ήχου.

Για να απενεργοποιήσετε τη λειτουργία AVLS
Ενώ κρατάτε πατημένο το κουμπί ( ), κρατήστε πατημένο το κουμπί ( ) για 5 δευτερόλεπτα.
Η λυχνία ( ) θα αναβοσβήσει δύο φορές.

Κάντε παύση της αναπαραγωγής.1

Ενώ κρατάτε πατημένο το κουμπί ( ), κρατήστε πατημένο το κουμπί ( ) για 5 δευτερόλεπτα.

Η λυχνία ( ) θα αναβοσβήσει δύο φορές και η λειτουργία AVLS θα ενεργοποιηθεί. Το Walkman θα διατηρήσει την
ένταση σε μέτριο επίπεδο.

2
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Σημείωση
Όταν το Walkman βρίσκεται σε λειτουργία ακουστικών, δεν μπορείτε να ενεργοποιήσετε το λειτουργία AVLS.

Σχετικό θέμα
Ρύθμιση της έντασης ήχου

4-688-893-62(3) Copyright 2017 Sony Corporation

Τα περιεχόμενα του Οδηγού βοήθειας ενδέχεται να υπόκεινται σε αλλαγές χωρίς προειδοποίηση, λόγω ενημερώσεων των προδιαγραφών του
προϊόντος.
Αυτός ο Οδηγός βοήθειας έχει μεταφραστεί με τη χρήση μηχανικής μετάφρασης.
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Μετρίαση των διαφορών στην ένταση του ήχου μεταξύ τραγουδιών

Μπορείτε να μετριάσετε την ένταση του ήχου μεταξύ των τραγουδιών, ώστε να ελαχιστοποιηθούν οι διαφορές των
επιπέδων έντασης (Δυναμική σταθεροποίηση).

Για να απενεργοποιήσετε τη Δυναμικής σταθεροποίησης
Ενώ κρατάτε πατημένο το κουμπί ( ), κρατήστε πατημένο το κουμπί ( ) για 5 δευτερόλεπτα.
Η λυχνία ( ) θα αναβοσβήσει δύο φορές.

Σημείωση
Όταν το Walkman βρίσκεται σε λειτουργία ακουστικών, δεν μπορείτε να ενεργοποιήσετε τη λειτουργία Δυναμικής
σταθεροποίησης.

Κάντε παύση της αναπαραγωγής.1

Ενώ κρατάτε πατημένο το κουμπί ( ), κρατήστε πατημένο το κουμπί ( ) για 5 δευτερόλεπτα.

Η λυχνία ( ) θα αναβοσβήσει δύο φορές και θα ενεργοποιήσει τη λειτουργία Δυναμικής σταθεροποίησης.

2
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Τα περιεχόμενα του Οδηγού βοήθειας ενδέχεται να υπόκεινται σε αλλαγές χωρίς προειδοποίηση, λόγω ενημερώσεων των προδιαγραφών του
προϊόντος.
Αυτός ο Οδηγός βοήθειας έχει μεταφραστεί με τη χρήση μηχανικής μετάφρασης.
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Επανεκκίνηση του Walkman

Επανεκκινήστε το Walkman αν η λειτουργία τους παρουσιάζει αστάθεια ή ένα το Walkman «παγώνει». Η επανεκκίνηση
δεν θα διαγράψει τυχόν δεδομένα και πληροφορίες σύζευξης.Ωστόσο, ακολουθήστε τα παρακάτω βήματα πριν από την
επανεκκίνηση του Walkman.
Διαφορετικά, τα δεδομένα στο Walkman ενδέχεται να υποστούν ζημιά.

Αποσυνδέστε το Walkman από τον υπολογιστή.
Διακόψτε την αναπαραγωγή.

Σχετικό θέμα
Επαναφορά του Walkman στις εργοστασιακές ρυθμίσεις
Διαμόρφωση της μνήμης του Walkman

4-688-893-62(3) Copyright 2017 Sony Corporation

Κρατήστε πατημένο το κουμπί ( ) για 10 δευτερόλεπτα έως ότου το επανεκκινηθεί το Walkman.1

Τα περιεχόμενα του Οδηγού βοήθειας ενδέχεται να υπόκεινται σε αλλαγές χωρίς προειδοποίηση, λόγω ενημερώσεων των προδιαγραφών του
προϊόντος.
Αυτός ο Οδηγός βοήθειας έχει μεταφραστεί με τη χρήση μηχανικής μετάφρασης.
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Επαναφορά του Walkman στις εργοστασιακές ρυθμίσεις

Αυτή η λειτουργία επαναφέρει όλες τις παραμέτρους στις προεπιλεγμένες ρυθμίσεις.
Εάν επαναφέρετε το Walkman, οι πληροφορίες σύζευξης για το τηλεχειριστήριο (μόνο NW-WS625) και άλλων συσκευών
Bluetooth θα διαγραφούν.

Σημείωση
Όταν η σύνδεση Bluetooth είναι ενεργή, δεν μπορείτε να επαναφέρετε το Walkman.

Κάντε παύση της αναπαραγωγής.1

Βεβαιωθείτε ότι είναι απενεργοποιημένη η λειτουργία Bluetooth.2

Ενώ κρατάτε πατημένο το κουμπί ( ), κρατήστε πατημένο το κουμπί ( ) για 15 δευτερόλεπτα.

Η λυχνία ( ) θα αναβοσβήσει δύο φορές. Τώρα έχει ολοκληρωθεί η επαναφορά.

3

Τα περιεχόμενα του Οδηγού βοήθειας ενδέχεται να υπόκεινται σε αλλαγές χωρίς προειδοποίηση, λόγω ενημερώσεων των προδιαγραφών του
προϊόντος.
Αυτός ο Οδηγός βοήθειας έχει μεταφραστεί με τη χρήση μηχανικής μετάφρασης.
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Σχετικό θέμα
Επανεκκίνηση του Walkman
Διαμόρφωση της μνήμης του Walkman
Ζεύξη του Walkman με το τηλεχειριστήριο

4-688-893-62(3) Copyright 2017 Sony Corporation
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Διαμόρφωση της μνήμης του Walkman

Αυτή η λειτουργία διαγράφει όλα τα δεδομένα (περιλαμβανομένων των δειγμάτων δεδομένων και του παρεχόμενου
προγράμματος εγκατάστασης λογισμικού) που είναι αποθηκευμένα στο Walkman. Προτού διαμορφώσετε την εσωτερική
μνήμη του Walkman, αποθηκεύστε ένα αντίγραφο ασφαλείας των σημαντικών δεδομένων.

Κάντε παύση της αναπαραγωγής.1

Βεβαιωθείτε ότι είναι απενεργοποιημένη η λειτουργία Bluetooth.2

Κρατήστε πατημένο το κουμπί ( ) για 15 δευτερόλεπτα.

Η λυχνία ( ) θα αναβοσβήνει γρήγορα.

3

Αφήστε το κουμπί ( ).

Η λυχνία ( ) θα ανάψει.

4

Πατήστε το κουμπί (  ή ) μέσα σε 30 δευτερόλεπτα αφότου ανάψει η λυχνία ( ) με κόκκινο.5
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Σημείωση
Όταν η σύνδεση Bluetooth είναι ενεργή, δεν μπορείτε να διαμορφώσετε τη μνήμη του Walkman.

Η Sony δεν εγγυάται την απόδοση εάν διαμορφώσετε εκ νέου τη μνήμη του Walkman, χρησιμοποιώντας έναν υπολογιστή.

Ακόμα και αν διαμορφώσετε τη μνήμη, οι πληροφορίες σύζευξης θα παραμείνουν.

Σχετικό θέμα
Επανεκκίνηση του Walkman
Επαναφορά του Walkman στις εργοστασιακές ρυθμίσεις

4-688-893-62(3) Copyright 2017 Sony Corporation

Το χρώμα της λυχνίας ( ) θα αλλάξει σε πράσινο.  
Εάν δεν πατήσετε το κουμπί μέσα σε 30 δευτερόλεπτα, η διαμόρφωση θα ακυρωθεί.

Πατήστε το κουμπί ( ) όσο η λυχνία ( ) ανάβει.

Η λυχνία ( ) θα αναβοσβήνει γρήγορα και θα αρχίσει η μορφοποίηση. Όταν ολοκληρωθεί η διαμόρφωση, η λυχνία
( ) σβήνει.

6

Τα περιεχόμενα του Οδηγού βοήθειας ενδέχεται να υπόκεινται σε αλλαγές χωρίς προειδοποίηση, λόγω ενημερώσεων των προδιαγραφών του
προϊόντος.
Αυτός ο Οδηγός βοήθειας έχει μεταφραστεί με τη χρήση μηχανικής μετάφρασης.
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Έλεγχος πληροφοριών στο Walkman

Όταν το Walkman είναι συνδεδεμένο σε υπολογιστή, μπορείτε να ελέγξετε την έκδοση λογισμικού συστήματος του
Walkman. Ανοίξτε «Information.txt» στον φάκελο [WALKMAN] του υπολογιστή. Μπορείτε να ελέγξετε τις ακόλουθες
πληροφορίες.
01: Όνομα μοντέλου
02: Έκδοση λογισμικού συστήματος

Σχετικό θέμα
Ενημέρωση του λογισμικού συστήματος του Walkman

4-688-893-62(3) Copyright 2017 Sony Corporation

Τα περιεχόμενα του Οδηγού βοήθειας ενδέχεται να υπόκεινται σε αλλαγές χωρίς προειδοποίηση, λόγω ενημερώσεων των προδιαγραφών του
προϊόντος.
Αυτός ο Οδηγός βοήθειας έχει μεταφραστεί με τη χρήση μηχανικής μετάφρασης.
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Ενημέρωση του λογισμικού συστήματος του Walkman

Μπορείτε να ενημερώσετε το λογισμικό του Walkman.
Θα λάβετε ειδοποιήσεις ενημερώσεων με τους ακόλουθους τρόπους.

Από το Music Center for PC (θα λάβετε ειδοποιήσεις ενημερώσεων αυτόματα.)
Από την ιστοσελίδα υποστήριξης πελατών (μεταβείτε στον ιστότοπο με μη αυτόματο τρόπο για να λαμβάνετε
ειδοποιήσεις για την ενημέρωση.)

Μεταβείτε στον ιστότοπο υποστήριξης πελατών για να λάβετε τις πιο πρόσφατες πληροφορίες.
Η ακόλουθη διαδικασία περιγράφει τον τρόπο για να ενημερώσετε το λογισμικό από τον ιστότοπο υποστήριξης πελατών.
Για περισσότερες πληροφορίες σχετικά με την εγκατάσταση του προγράμματος, ανατρέξτε στον ιστότοπο υποστήριξης
πελατών.

Υπόδειξη
Για να ελέγξετε τις πληροφορίες έκδοσης του Walkman, συνδέστε το Walkman με έναν υπολογιστή. Στη συνέχεια, ανοίξτε
Information.txt στον φάκελο [WALKMAN] στον υπολογιστή. Μπορείτε να ελέγξετε τις ακόλουθες πληροφορίες.

01: Όνομα μοντέλου
02: Έκδοση λογισμικού συστήματος

Σχετικό θέμα
Ιστοσελίδα υποστήριξης πελατών
Επανεκκίνηση του Walkman
Επαναφορά του Walkman στις εργοστασιακές ρυθμίσεις
Διαμόρφωση της μνήμης του Walkman
Έλεγχος πληροφοριών στο Walkman

4-688-893-62(3) Copyright 2017 Sony Corporation

Λήψη του προγράμματος ενημέρωσης σε υπολογιστή από τον ιστότοπο.1

Συνδέστε το Walkman στον υπολογιστή.2

Ανοίξτε το πρόγραμμα ενημέρωσης.3

Ακολουθήστε τις οδηγίες που εμφανίζονται στην οθόνη.4

Τα περιεχόμενα του Οδηγού βοήθειας ενδέχεται να υπόκεινται σε αλλαγές χωρίς προειδοποίηση, λόγω ενημερώσεων των προδιαγραφών του
προϊόντος.
Αυτός ο Οδηγός βοήθειας έχει μεταφραστεί με τη χρήση μηχανικής μετάφρασης.
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Σημειώσεις σχετικά με το χειρισμό του Walkman

Διαβάστε τις παρακάτω σημειώσεις και ακολουθήστε τις οδηγίες για να χρησιμοποιήσετε το Walkman με ασφάλεια.

Αν προκληθεί τραυματισμός ή έγκαυμα από τη χρήση του προϊόντος, συμβουλευτείτε έναν γιατρό.
Επικοινωνήστε με τον πλησιέστερο αντιπρόσωπο Sony ή το Sony Service Center αν το Walkman δεν λειτουργεί
σωστά.
Τηρήστε τις ακόλουθες προφυλάξεις. Σε αντίθετη περίπτωση μπορεί να προκληθούν έκρηξη, πυρκαγιά,
ηλεκτροπληξία, εγκαύματα ή τραυματισμός.

Μην εκθέτετε το Walkman σε φωτιά.
Μην επιτρέπεται να εισέλθουν μεταλλικά αντικείμενα στο εσωτερικό του Walkman.
Μην βραχυκυκλώνετε τους ακροδέκτες του Walkman με μεταλλικά αντικείμενα.
Μην αποσυναρμολογείτε ή μην τροποποιείτε το Walkman.
Μην χρησιμοποιείτε το Walkman όταν δείτε αστραπές ή ακούσετε βροντές.
Μην χρησιμοποιείτε το Walkman εάν δημιουργεί δυσάρεστη αντίδραση στο δέρμα σας.

Τηρήστε τις ακόλουθες προφυλάξεις. Διαφορετικά, μπορεί να καταστραφεί το περίβλημα της συσκευής ή να
προκαλέσει τη δυσλειτουργία στο Walkman.

Μην εκθέτετε το Walkman σε άμεσο ηλιακό φως.
Μην εκθέτετε το Walkman σε τοποθεσίες με εξαιρετικά υψηλές θερμοκρασίες.
Μην αφήνετε το Walkman σε άμεσο ηλιακό φως. Μην αφήνετε το Walkman στο αυτοκίνητο με όλα τα παράθυρα
κλειστά, ειδικά το καλοκαίρι.  

Μην αφήνετε το Walkman σε τοποθεσίες όπου εκτίθενται σε δονήσεις.
Μην ρίχνετε το Walkman από ύψη.
Μην ασκείτε ισχυρή πίεση ή κραδασμούς στο Walkman.
Μην βάζετε το Walkman σε χώρους όπου υπάρχει μαγνητισμός. Για παράδειγμα, μην βάζετε το Walkman κοντά
σε μαγνήτη, ηχεία ή τηλεόραση.
Μην ενεργοποιείτε το Walkman αμέσως μετά τη μετακίνησή του από ένα ψυχρό περιβάλλον σε ένα θερμό
περιβάλλον.
Μην χρησιμοποιείτε το Walkman σε υγρές ή πολύ ζεστές τοποθεσίες, όπου η θερμοκρασία υπερβαίνει τους 45°C  
(για παράδειγμα, σε μια σάουνα).
Μην αφήνετε το Walkman σε ασταθή επιφάνεια ή σε θέση υπό κλίση.
Μην κάθεστε όταν βάζετε το Walkman στην τσέπη σας. 

Μην χρησιμοποιείτε το Walkman σε χώρους όπου είναι εκτεθειμένο σε υπερβολική σκόνη.
Εάν χυθεί αντηλιακό στο Walkman, πλύντε το με χλιαρό νερό. Αυτές οι ουσίες μπορεί να προκαλέσουν βλάβη στο
Walkman, όπως αποχρωματισμό ή ρωγμές.
Τα καλύμματα ακουστικών ή ο ιμάντας ρύθμισης μπορεί να καταστραφούν λόγω μακροχρόνιας χρήσης ή
αποθήκευσης.
Η στεγανοποίηση από ορισμένα υγρά (σαπουνόνερο, νερό που με απορρυπαντικό ή αφρόλουτρο, σαμπουάν,
ζεστό νερό, κ.λπ.) δεν είναι αποτελεσματική.
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Συμμορφωθείτε με τις ανακοινώσεις σχετικά με τη χρήση των ηλεκτρονικών συσκευών, όταν βρίσκεστε σε
αεροπλάνο.
Ενδέχεται να αυξηθεί η θερμοκρασία του Walkman στις παρακάτω περιπτώσεις, αλλά δεν πρόκειται για
δυσλειτουργία. Ωστόσο, να είστε προσεκτικοί γιατί υπάρχει κίνδυνος πρόκλησης εγκαύματος χαμηλής θερμοκρασίας.

Κατά τη φόρτιση της μπαταρίας.
Ενώ το Walkman παίζει για μεγάλο χρονικό διάστημα.

Το περιεχόμενο που ηχογραφείτε προορίζεται μόνο για προσωπική χρήση. Σύμφωνα με τη νομοθεσία περί
πνευματικών δικαιωμάτων, το περιεχόμενο δεν μπορεί να χρησιμοποιηθεί χωρίς την άδεια του κατόχου πνευματικών
δικαιωμάτων.

4-688-893-62(3) Copyright 2017 Sony Corporation

Τα περιεχόμενα του Οδηγού βοήθειας ενδέχεται να υπόκεινται σε αλλαγές χωρίς προειδοποίηση, λόγω ενημερώσεων των προδιαγραφών του
προϊόντος.
Αυτός ο Οδηγός βοήθειας έχει μεταφραστεί με τη χρήση μηχανικής μετάφρασης.
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Σημειώσεις σχετικά με τα ακουστικά

Ασφάλεια στον δρόμο
Μην χρησιμοποιείτε ακουστικά στις ακόλουθες περιπτώσεις.

Ενώ οδηγείτε αυτοκίνητο, μοτοσυκλέτα ή ποδήλατο.
Μέρη όπου η μειωμένη ακοή είναι επικίνδυνη. Για παράδειγμα, σε πλατφόρμες τρένου, σε μέρη όπου υπάρχει
κυκλοφορία οχημάτων ή κοντά σε εργοτάξια.

Προφύλαξη από βλάβες στην ακοή
Τηρήστε τις ακόλουθες ενέργειες για να προστατεύσετε την ακοή σας.

Διατηρήστε την ένταση σε ένα μέτριο, αποδεκτό επίπεδο. Μην ακούτε περιεχόμενο ήχου σε υψηλή ένταση ήχου για
μεγάλο χρονικό διάστημα.
Μην αυξάνετε την ένταση του ήχου απότομα.

Πληροφορίες για τα ακουστικά που τοποθετούνται στο εσωτερικό του αυτιού
Όταν χρησιμοποιείτε ακουστικά που τοποθετούνται στο εσωτερικό του αυτιού με υψηλό βαθμό επαφής, έχετε υπόψη
σας τα εξής. Διαφορετικά, μπορεί να προκληθεί τραυματισμός στα αυτιά ή στα τύμπανά σας.

Μην εισάγετε τα καλύμματα ακουστικών με δύναμη στα αυτιά σας.
Μην αφαιρείτε τα καλύμματα ακουστικών από τα αυτιά σας απότομα. Όταν αφαιρείτε τα ακουστικά, μετακινήστε
τα καλύμματα ακουστικών πάνω και κάτω απαλά.

Μην κοιμάστε φορώντας τα ακουστικά.

Σεβασμός προς τους άλλους
Αποφύγετε τη χρήση του Walkman σε χώρους όπου η διαρροή ήχου θα ενοχλεί τους άλλους.

4-688-893-62(3) Copyright 2017 Sony Corporation
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Σημειώσεις σχετικά με την ενσωματωμένη μπαταρία

Μην αγγίζετε την επαναφορτιζόμενη μπαταρία με γυμνά χέρια εάν υπάρχει διαρροή της μπαταρίας. Το υγρό της
μπαταρίας μπορεί να προκαλέσει εγκαύματα ή τύφλωση. Αν το υγρό έρθει σε επαφή με το σώμα ή τα ρούχα σας,
ξεπλύνετε το υγρό αμέσως με καθαρό νερό.
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Σημειώσεις για το λογισμικό

Η νομοθεσία περί πνευματικής ιδιοκτησίας απαγορεύει τις ακόλουθες ενέργειες χωρίς την άδεια του κατόχου των
πνευματικών δικαιωμάτων.

Αναπαραγωγή του λογισμικού ή του εγχειριδίου στο σύνολό του ή εν μέρει.
Δανεισμό του λογισμικού

Σε καμία περίπτωση δεν θα θεωρηθεί υπεύθυνη η Sony για οποιοδήποτε από τα ακόλουθα συμβάντα που
ενδεχομένως προκύψουν από τη χρήση του παρεχόμενου λογισμικού.

Οικονομική ζημία
Απώλεια κερδών
Αξιώσεις τρίτων μερών

Το παρεχόμενο λογισμικό δεν μπορεί να χρησιμοποιηθεί με συσκευές για τις οποίες δεν έχει οριστεί.
Παρακαλείστε να σημειώσετε ότι οι προδιαγραφές του λογισμικού ενδέχεται να αλλάξουν χωρίς προηγούμενη
ειδοποίηση για βελτίωση της ποιότητας.
Οι οδηγίες που περιέχονται στο παρόν εγχειρίδιο προϋποθέτουν ότι είστε εξοικειωμένοι με τις βασικές λειτουργίες του
υπολογιστή.
Για περισσότερες πληροφορίες σχετικά με τη χρήση των υπολογιστών και λειτουργικά συστήματα, ανατρέξτε στα
αντίστοιχα εγχειρίδια.
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Σημειώσεις σχετικά με το δείγμα δεδομένων

Τα δείγματα μουσικής είναι προεγκατεστημένα στο Walkman για δοκιμαστική ακρόαση.
Όταν διαγράψετε το δείγμα δεδομένων από το Walkman, δεν μπορείτε να το επαναφέρετε. Δεν παρέχουμε νέο δείγμα
δεδομένων.
Δεν υπάρχουν εγκατεστημένα δείγματα δεδομένων σε μερικές χώρες ή περιοχές.

4-688-893-62(3) Copyright 2017 Sony Corporation
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Σημειώσεις κατά την κολύμβηση σε πισίνα ή στη θάλασσα

Μη χρησιμοποιείτε το Walkman σας σε χώρο γεμάτο κόσμο ή σε περιπτώσεις όπου η αδυναμία ακρόασης ήχων του
περιβάλλοντος ενδέχεται να αποβεί επικίνδυνη.
Όταν χρησιμοποιείτε το Walkman σε δημόσιες ή ιδιωτικές εγκαταστάσεις κολύμβησης, τηρείτε τους κανονισμούς της
συγκεκριμένης εγκατάστασης.
Τα καλύμματα ακουστικών σφραγίζουν το κανάλι του αυτιού σας. Επομένως, υπάρχει κίνδυνος πρόκλησης βλάβης
στα αυτιά ή στα τύμπανα των αυτιών σας αν ασκηθεί μεγάλη πίεση στα καλύμματα των ακουστικών ή αν τα
καλύμματα ακουστικών αφαιρεθούν απότομα από τα αυτιά σας. Λόγω αυτού του κινδύνου, μην κάνετε απαιτητικές
ασκήσεις, μην κάνετε βουτιές σε πισίνα κ.λπ., ενώ φοράτε το Walkman.
Μην ρίχνετε απευθείας ζεστό νερό επάνω στο Walkman και μην ρίχνετε ζεστό αέρα από πιστολάκι μαλλιών κ.λπ.
απευθείας επάνω στο Walkman. Ποτέ μην χρησιμοποιείτε το Walkman σε σημεία με υψηλή θερμοκρασία, όπως σε
σάουνες ή κοντά σε σόμπες.
Μη χρησιμοποιείτε και μην αφήνετε το Walkman σας στους εξής τύπους περιβάλλοντος:

σε χώρους με υψηλή θερμοκρασία πάνω από 45 °C  , όπως κάτω από καυτό ήλιο, μέσα σε αυτοκίνητο, μέσα σε
ζεστό νερό ή άλλους χώρους με υψηλή θερμοκρασία και υγρασία
σε κρύους χώρους με θερμοκρασία κάτω από –5 °C 

Αν δεν μπορείτε να αποφύγετε τη χρήση του Walkman σε χώρο που είναι εκτεθειμένος στο άμεσο ηλιακό φως,
καλύψτε το Walkman σας με μια πετσέτα κ.λπ.
Η ένταση ήχου είναι χαμηλότερη με τα καλύμματα ακουστικών για κολύμβηση από ό,τι με τα καλύμματα ακουστικών
στάνταρ τύπου. Αυξήστε την ένταση του ήχου όπως απαιτείται.
Όταν αντικαταστήσετε τα καλύμματα ακουστικών για κολύμβηση με τα καλύμματα ακουστικών στάνταρ τύπου, η
ένταση του ήχου αυξάνεται. Ρυθμίστε την ένταση ήχου για να μην προκαλέσετε ζημιά στα τύμπανά σας.
Το Walkman μπορεί να φύγει από τη θέση του και να πέσει κατά τη διάρκεια απαιτητικών ασκήσεων κ.λπ.
Το Walkman θα βυθιστεί αν πέσει μέσα στο νερό.
Τα ραδιοκύματα δεν μεταδίδονται μέσω του νερού. Δεν μπορείτε να εκτελέσετε τις ακόλουθες λειτουργίες μέσω
σύνδεσης Bluetooth κάτω από το νερό.

Να ακούτε μουσική σε smartphone.
Να απαντήσετε σε μια κλήση.
Χρήση του τηλεχειριστηρίου (μόνο NW-WS625).

Σημειώσεις σχετικά με τη λειτουργία ακρόασης ήχων περιβάλλοντος
Όταν φοράτε καλύμματα ακουστικών για κολύμβηση ή καλύμματα ακουστικών στάνταρ τύπου, δεν είναι δυνατή η
ακρόαση των ήχων περιβάλλοντος.
Δεν είναι δυνατή η ακρόαση των ήχων περιβάλλοντος αμέσως μετά τη χρήση του Walkman σε πισίνα ή στη
θάλασσα. Χτυπήστε επανειλημμένα και απαλά τα τμήματα γύρω από τα κουμπιά του Walkman επάνω σε στεγνό
πανί 30 φορές περίπου. Στη συνέχεια, αφήστε το Walkman πάνω σε στεγνό πανί σε θερμοκρασία δωματίου για 2
έως 3 ώρες, για να βεβαιωθείτε ότι έχει στεγνώσει τελείως πριν το χρησιμοποιήσετε ξανά.
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Σχετικό θέμα
Απόδοση αδιαβροχοποίησης και ανθεκτικότητας στη σκόνη του Walkman
Διαφορές μεταξύ καλύμματος ακουστικών στάνταρ τύπου και καλύμματος ακουστικών για κολύμβηση
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Σημειώσεις σχετικά με τη φόρτιση της μπαταρίας μετά την κολύμβηση

Προτού φορτίσετε την μπαταρία, βεβαιωθείτε ότι το Walkman δεν είναι βρεγμένο.
Αν το Walkman είναι υγρό, σκουπίστε καλά την υγρασία και στεγνώστε το Walkman σε θερμοκρασία δωματίου. Πριν
να φορτίσετε την μπαταρία, βεβαιωθείτε ότι δεν έχει καθόλου υγρασία το Walkman.
Η βάση USB (παρέχεται) δεν είναι αδιάβροχη.

Μην αγγίζετε τη βάση USB με βρεγμένα χέρια.
Μην χρησιμοποιείτε τη θύρα USB όταν το Walkman είναι υγρό.

Σχετικό θέμα
Απόδοση αδιαβροχοποίησης και ανθεκτικότητας στη σκόνη του Walkman
Διαφορές μεταξύ καλύμματος ακουστικών στάνταρ τύπου και καλύμματος ακουστικών για κολύμβηση
Συντήρηση
Σημειώσεις σχετικά με τη φόρτιση της μπαταρίας
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Γενικές πληροφορίες

Ο χρόνος φόρτισης και ο χρόνος αναπαραγωγής εξαρτώνται από τις ακόλουθες συνθήκες.

Πόσες φορές έχετε φορτίσει την μπαταρία
Θερμοκρασία λειτουργίας

Όταν η μπαταρία φορτιστεί επαρκώς, αλλά η διάρκεια ζωής της μπαταρίας έχει μειωθεί περίπου στο μισό, η μπαταρία
μπορεί να χαλάσει.
Το Walkman περιλαμβάνει μια ενσωματωμένη επαναφορτιζόμενη μπαταρία ιόντων λιθίου. Όταν αποθηκεύετε το
Walkman για μεγάλο χρονικό διάστημα, ελέγξτε τα ακόλουθα για να αποτρέψετε τη φθορά της ενσωματωμένης
μπαταρίας.

Αποθηκεύστε το Walkman σε θερμοκρασίες από ‒5 °C έως +45°C  .
Για να αποτρέψετε τη φθορά της μπαταρίας, φορτίζετέ την τουλάχιστον μία φορά κάθε 6 μήνες.  

Νιώθετε ένα απαλό γαργάλημα στα αυτιά σας, ιδιαίτερα σε συνθήκες ξηρού αέρα.  
Αυτό είναι αποτέλεσμα του στατικού ηλεκτρισμού που συσσωρεύεται στο σώμα.  
Μπορείτε να περιορίσετε αυτό το φαινόμενο φορώντας ρούχα από φυσικά υλικά.
Η Sony δεν είναι υπεύθυνη για τα δεδομένα χρήστη, ακόμα και αν προκύψουν τα ακόλουθα προβλήματα λόγω
ελαττωμάτων του Walkman ή του υπολογιστή.

Η εγγραφή ή η λήψη των δεδομένων δεν έχει ολοκληρωθεί.
Τα δεδομένα (π.χ. μουσική) είναι κατεστραμμένα ή έχουν διαγραφεί.
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Συντήρηση

Καθαρίστε το Walkman με ένα μαλακό πανί, όπως ένα πανί καθαρισμού γυαλιών οράσεως.
Για να καθαρίσετε το Walkman όταν είναι πολύ βρόμικο, χρησιμοποιήστε ένα ελαφρώς νοτισμένο πανί με ένα διάλυμα
ήπιου καθαριστικού.
Μην καθαρίζετε το προϊόν με διαλύτες, όπως αλκοόλη, νάφθα ή νέφτι. Οι διαλύτες μπορεί να προκαλέσουν φθορά
στην επιφάνεια του Walkman.

Φροντίδα και καθαρισμός ύστερα από κολύμβηση σε πισίνα ή στη θάλασσα

Καθαρίστε τα καλύμματα ακουστικών και το Walkman μετά από κάθε χρήση ως εξής.

Αν υπάρχουν υπολείμματα αλατιού και άμμου στο Walkman, ενδέχεται να σκουριάσουν οι μεταλλικοί ακροδέκτες ή να
συσσωρευτούν ξένες ουσίες. Ως εκ τούτου, το Walkman δεν θα μπορεί να φορτιστεί σωστά, ή ο υπολογιστής δεν θα
είναι σε θέση να αναγνωρίσει το Walkman.
Εάν χυθεί αντηλιακό στο Walkman, πλύντε το με χλιαρό νερό. Αυτές οι ουσίες μπορεί να προκαλέσουν βλάβη στο
Walkman, όπως αποχρωματισμό ή ρωγμές.
Να είστε προσεκτικοί να μην εισέλθουν ξένες ουσίες (κερί αυτιών, κ.λπ.) στα τμήματα των ακουστικών. Αυτές οι
ουσίες μπορεί να προκαλέσουν απώλεια ήχου ή υποβάθμιση της ποιότητας ήχου.

Απομακρύνετε το αλάτι και την άμμο από το Walkman, αμέσως μετά τη χρήση του στη θάλασσα. Πλύνετε το
Walkman με γλυκό νερό, όπως το νερό της βρύσης.

1.

Γεμίστε μια λεκάνη ή έναν κουβά με γλυκό νερό. Ανακινήστε ελαφρά το Walkman περίπου 20 φορές. Στη συνέχεια,
βυθίστε το Walkman για περίπου 30 λεπτά.

2.

Αφαιρέστε τα καλύμματα ακουστικών από Walkman. Στη συνέχεια, πλύνετε στο χέρι τα καλύμματα των ακουστικών
με ουδέτερο απορρυπαντικό. Αφότου πλύνετε τα καλύμματα ακουστικών, στεγνώστε τα καλά.

3.

Ξεπλύνετε τους ακροδέκτες ( ) και το δικτυωτό φύλλο ( ) του Walkman με νερό βρύσης που τρέχει με χαμηλή
ροή.
Αν οι ακροδέκτες και το δικτυωτό φύλλο δεν είναι καθαρά, καθαρίστε τα με ένα μαλακό πινέλο (π.χ. οδοντόβουρτσα).

4.
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Σημείωση
Μην ασκείτε μεγάλη δύναμη στο δικτυωτό φύλλο. Αν το κάνετε, ενδέχεται να προκληθεί ζημιά στο δικτυωτό φύλλο.

Μην τρίβετε ξένες ουσίες πάνω στο δικτυωτό φύλλο. Κάτι τέτοιο μπορεί να ωθήσει τις ουσίες μέσα στα ακουστικά.
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Αφαιρέστε τυχόν υγρασία από τους ακροδέκτες και την επιφάνεια του Walkman με ένα μαλακό, στεγνό πανί.5.

Στεγνώστε τα ακουστικά χτυπώντας τα απαλά με ένα στεγνό πανί. Επαναλάβετε το ελαφρύ χτύπημα περίπου 20
φορές.

6.

Χτυπήστε απαλά τα σημεία γύρω από τα κουμπιά του Walkman πάνω σε στεγνό πανί. Επαναλάβετε το ελαφρύ
χτύπημα περίπου 30 φορές.

7.

Τοποθετήστε το Walkman πάνω σε ένα στεγνό πανί. Στη συνέχεια, αφήστε το Walkman σε θερμοκρασία δωματίου
για 2 έως 3 ώρες.

8.

Τα περιεχόμενα του Οδηγού βοήθειας ενδέχεται να υπόκεινται σε αλλαγές χωρίς προειδοποίηση, λόγω ενημερώσεων των προδιαγραφών του
προϊόντος.
Αυτός ο Οδηγός βοήθειας έχει μεταφραστεί με τη χρήση μηχανικής μετάφρασης.
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Ιστοσελίδα υποστήριξης πελατών

Επισκεφτείτε την ιστοσελίδα υποστήριξης πελατών στη χώρα ή την περιοχή σας στις παρακάτω περιπτώσεις.

Όταν έχετε απορίες σχετικά με το Walkman.
Όταν έχετε κάποιο πρόβλημα με το Walkman.
Όταν θέλετε πληροφορίες για προϊόντα συμβατά.

Για πελάτες σε ΗΠΑ, Καναδά και Λατινική Αμερική:

https://www.sony.com/am/support

Για πελάτες στην Ευρώπη:

https://www.sony.eu/support/

Για πελάτες στην Κίνα:

https://service.sony.com.cn/

Για πελάτες σε Ασία-Ειρηνικό, Ωκεανία, Μέση Ανατολή και Αφρική:

https://www.sony-asia.com/support

Για πελάτες που αγόρασαν τα διεθνή μοντέλα:

https://www.sony.co.jp/overseas/support/
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Τεχνικές προδιαγραφές

Διεπαφή

Bluetooth

Προδιαγραφές Bluetooth

Μικρόφωνο

Στερεοφωνικό

Έξοδος (ακουστικά)

Ρυθμίσεις ήχου

Δυναμική σταθεροποίηση (Ενεργοποίηση/απενεργοποίηση)

Γενικά

USB Hi-Speed USB (συμβατό με USB 2.0)

Σύστημα επικοινωνίας Έκδοση προδιαγραφής Bluetooth 4.0

Ζώνη συχνότητας Ζώνη 2,4 GHz (2,4000 GHz - 2,4835 GHz)

Μέθοδος διαμόρφωσης FHSS, άλλα

Συμβατά προφίλ Bluetooth (*1)
A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)
AVRCP (Audio Video Remote Control Profile)
HFP/HSP (Hands Free Profile/Headset Profile)

Υποστηριζόμενος κωδικοποιητής/αποκωδικοποιητής (*2) SBC (*3), AAC

Τα προφίλ Bluetooth είναι τυποποιημένα, ανάλογα με το σκοπό της συσκευής.*1
Ο κωδικοποιητής/αποκωδικοποιητής (codec) υποδεικνύει τη μορφή συμπίεσης και μετατροπής του σήματος ήχου.*2
Το ακρωνύμιο SBC σημαίνει Subband Codec.*3

Συχνότητα
Απόκριση συχνότητας
20 Hz έως 20.000 Hz
(κατά την αναπαραγωγή αρχείων δεδομένων, μοναδική μέτρηση σήματος)

Τροφοδοσία
Ενσωματωμένη επαναφορτιζόμενη μπαταρία ιόντων λιθίου
Τροφοδοσία USB (από υπολογιστή μέσω της βάσης USB της συσκευής
αναπαραγωγής)

Χρόνος φόρτισης Φόρτιση μέσω USB
Περίπου 1,5 ώρα
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Χωρητικότητα

Τηλεχειριστήριο (παρέχεται μόνο για το NW-WS625)

Bluetooth
Προδιαγραφές Bluetooth

Γενικά

4-688-893-62(3) Copyright 2017 Sony Corporation

Γρήγορη φόρτιση
Η φόρτιση 3 λεπτών περίπου επιτρέπει αναπαραγωγή 60 λεπτών περίπου.

Θερμοκρασία λειτουργίας -5 °C έως +45 °C 

Βάρος Περίπου 32 g 

Αδιαβροχοποίηση/ανθεκτικότητα στη
σκόνη

Κατά IP65/IP68 (IEC 60529)) ή αντίστοιχη *
(με προσαρτημένα τα καλύμματα ακουστικών για κολύμβηση)*

NW-WS623 4 GB

NW-WS625 16 GB

Σύστημα επικοινωνίας Έκδοση προδιαγραφής Bluetooth 4.0

Ζώνη συχνότητας Ζώνη 2,4 GHz (2,4000 GHz - 2,4835 GHz)

Μέθοδος διαμόρφωσης Άλλα

Τροφοδοσία Μπαταρία ιόντων λιθίου CR1620 (*1) τύπου κέρματος

Θερμοκρασία λειτουργίας -5 °C έως +45 °C 

Βάρος Περίπου 11 g 

Αδιαβροχοποίηση/ανθεκτικότητα στη σκόνη Κατά IP65 (IEC 60529) ή αντίστοιχη

Η μπαταρία που παρέχεται κατά την αγορά ενδέχεται να έχει συντομότερη διάρκεια ζωής, καθώς έχει εγκατασταθεί στο εργοστάσιο προκειμένου
να ελεγχθεί η απόδοση.

*1

Τα περιεχόμενα του Οδηγού βοήθειας ενδέχεται να υπόκεινται σε αλλαγές χωρίς προειδοποίηση, λόγω ενημερώσεων των προδιαγραφών του
προϊόντος.
Αυτός ο Οδηγός βοήθειας έχει μεταφραστεί με τη χρήση μηχανικής μετάφρασης.
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Διάρκεια ζωής μπαταρίας

Οι τιμές που εμφανίζονται παρακάτω αποτελούν την κατά προσέγγιση διάρκεια ζωής της μπαταρίας κατά τη συνεχή
αναπαραγωγή περιεχομένου.

Διάρκεια ζωής μπαταρίας του Walkman

Λειτουργία Walkman (κατά προσέγγιση)

Λειτουργία ακουστικών (κατά προσέγγιση)

Σημείωση
Ακόμη και αν η συσκευή αναπαραγωγής είναι απενεργοποιημένη για μεγάλο χρονικό διάστημα, εξακολουθεί να καταναλώνεται
μια μικρή ποσότητα ενέργειας από την μπαταρία.

Η διάρκεια ζωής της μπαταρίας μπορεί να ποικίλει, ανάλογα με τη ρύθμιση της έντασης του ήχου, τις συνθήκες χρήσης και τη
θερμοκρασία περιβάλλοντος.

Η διάρκεια ζωής της μπαταρίας μπορεί να μειωθεί κατά 20%, όταν είναι ενεργή η ρύθμιση Δυναμική σταθεροποίηση.

Η διάρκεια ζωής της μπαταρίας για τη συνεχή αναπαραγωγή μέσω σύνδεσης Bluetooth μπορεί να μειωθεί από 40 % έως 70 %
ανάλογα με τη μορφή του περιεχομένου ή τις ρυθμίσεις της συνδεδεμένης συσκευής.

Η διάρκεια ζωής της μπαταρίας μπορεί να μειωθεί κατά 20%, όταν το Walkman είναι συνδεδεμένο με το τηλεχειριστήριο. (Αυτή
είναι η προεπιλεγμένη ρύθμιση για το NW-WS625.) Επαναφέρετε το Walkman στις εργοστασιακές ρυθμίσεις για να επεκτείνετε τη
διάρκεια ζωής, όπως περιγράφεται σε αυτό το θέμα. Όταν χρησιμοποιείτε το τηλεχειριστήριο, πρέπει να πραγματοποιήσετε ξανά
ζεύξη του Walkman και του τηλεχειριστηρίου. Ανατρέξτε στον πόρο [Οδηγός βοήθειας] για λεπτομέρειες.

Διάρκεια ζωής της μπαταρίας του τηλεχειριστηρίου (παρέχεται μόνο για το NW-WS625)

Περίπου 18 μήνες κατά προσέγγιση (χρήση για 2 ώρες την ημέρα) (*1)

MP3 128 kbps
Λειτουργία ακρόασης ήχων περιβάλλοντος ON 8 ώρες

Λειτουργία ακρόασης ήχων περιβάλλοντος OFF 12 ώρες

Linear PCM 1411 kbps
Λειτουργία ακρόασης ήχων περιβάλλοντος ON 7 ώρες

Λειτουργία ακρόασης ήχων περιβάλλοντος OFF 10 ώρες

Λειτουργία ακρόασης ήχων περιβάλλοντος ON 3,5 ώρες

Λειτουργία ακρόασης ήχων περιβάλλοντος OFF 4 ώρες

Η διάρκεια της μπαταρίας ενδέχεται να διαφέρει, ανάλογα με τη θερμοκρασία περιβάλλοντος ή την κατάσταση χρήσης.Η τιμή παρέχεται μόνο για
λόγους αναφοράς.

*1

Τα περιεχόμενα του Οδηγού βοήθειας ενδέχεται να υπόκεινται σε αλλαγές χωρίς προειδοποίηση, λόγω ενημερώσεων των προδιαγραφών του
προϊόντος.
Αυτός ο Οδηγός βοήθειας έχει μεταφραστεί με τη χρήση μηχανικής μετάφρασης.
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Μέγιστος αριθμός εγγραφής τραγουδιών

Οι κατά προσέγγιση χρόνοι υπολογίζονται με βάση την υπόθεση ότι μεταφέρονται ή εγγράφονται μόνο τραγούδια
διάρκειας 4 λεπτών.

Αριθμός (κατά προσέγγιση)

4-688-893-62(3) Copyright 2017 Sony Corporation

 NW-WS623 NW-WS625

MP3 128 kbps 880 τραγούδια 3.850 τραγούδια

Γραμμικό PCM 1411 kbps 75 τραγούδια 350 τραγούδια

Τα περιεχόμενα του Οδηγού βοήθειας ενδέχεται να υπόκεινται σε αλλαγές χωρίς προειδοποίηση, λόγω ενημερώσεων των προδιαγραφών του
προϊόντος.
Αυτός ο Οδηγός βοήθειας έχει μεταφραστεί με τη χρήση μηχανικής μετάφρασης.
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Υποστηριζόμενες μορφές

Μουσική (*1, *2, *3)

Μορφές ήχου
MP3
Μορφή αρχείου πολυμέσων: μορφή αρχείου MP3 (MPEG-1 Layer3)
Επέκταση αρχείου: .mp3
Ρυθμός μετάδοσης bit: 32 kbps έως 320 kbps (Υποστηρίζει μεταβλητό ρυθμό μετάδοσης bit (VBR))
Συχνότητα δειγματοληψίας: 32, 44,1, 48 kHz

WMA
Μορφή αρχείου πολυμέσων: μορφή αρχείου ASF
Επέκταση αρχείου: .wma
Ρυθμός μετάδοσης bit: 32 kbps έως 192 kbps (Υποστηρίζει μεταβλητό ρυθμό μετάδοσης bit (VBR))
Συχνότητα δειγματοληψίας: 44,1 kHz

FLAC
Μορφή αρχείου πολυμέσων: μορφή αρχείου FLAC
Επέκταση αρχείου: .flac
Βάθος bit: 16 bit
Συχνότητα δειγματοληψίας: 8, 11,025, 12, 16, 22,05, 24, 32, 44,1, 48 kHz

Γραμμικό PCM
Μορφή αρχείου πολυμέσων: μορφή αρχείου Wave-Riff
Επέκταση αρχείου: .wav
Ρυθμός μετάδοσης bit: 1411 kbps
Συχνότητα δειγματοληψίας: 44,1 kHz

AAC
Μορφή αρχείου πολυμέσων: μορφή αρχείου MP4
Επέκταση αρχείου: .mp4, .m4a, .3gp
Ρυθμός μετάδοσης bit: 16 kbps έως 320 kbps (Υποστηρίζει μεταβλητό ρυθμό μετάδοσης bit (VBR))
Συχνότητα δειγματοληψίας: 8, 11,025, 12, 16, 22,05, 24, 32, 44,1, 48 kHz
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Η συχνότητα δειγματοληψίας ενδέχεται να μην αντιστοιχεί σε όλους τους κωδικοποιητές.*1
Δεν είναι δυνατή η αναπαραγωγή αρχείων με προστασία πνευματικών δικαιωμάτων.*2
Οι μη κανονικοί ή μη εγγυημένοι ρυθμοί μετάδοσης bit περιλαμβάνονται ανάλογα με τη συχνότητα δειγματοληψίας.*3

Τα περιεχόμενα του Οδηγού βοήθειας ενδέχεται να υπόκεινται σε αλλαγές χωρίς προειδοποίηση, λόγω ενημερώσεων των προδιαγραφών του
προϊόντος.
Αυτός ο Οδηγός βοήθειας έχει μεταφραστεί με τη χρήση μηχανικής μετάφρασης.
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Απαιτήσεις συστήματος

Διαδίκτυο
Σύνδεση Internet

4-688-893-62(3) Copyright 2017 Sony Corporation

Τα περιεχόμενα του Οδηγού βοήθειας ενδέχεται να υπόκεινται σε αλλαγές χωρίς προειδοποίηση, λόγω ενημερώσεων των προδιαγραφών του
προϊόντος.
Αυτός ο Οδηγός βοήθειας έχει μεταφραστεί με τη χρήση μηχανικής μετάφρασης.
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Το Walkman δεν λειτουργεί. Δεν μπορείτε να θέσετε σε λειτουργία το Walkman.

Αν το Walkman είναι συνδεδεμένο σε υπολογιστή, αποσυνδέστε το Walkman από τον υπολογιστή.
Επανεκκινήστε το Walkman.
Εάν το πρόβλημα παραμένει, φορτίστε την μπαταρία για 30 λεπτά ή περισσότερο, χρησιμοποιώντας τη θύρα USB,
(παρέχεται).
Σημείωση: 
Μόλις ανάψει η λυχνία λειτουργίας κατά τη φόρτιση, μπορείτε να χρησιμοποιήσετε το Walkman. Ακόμα και αν το
Walkman είναι συνδεδεμένο σε έναν υπολογιστή, η λυχνία λειτουργίας μπορεί να μην ανάβει όταν η στάθμη της
μπαταρίας είναι χαμηλή.
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Τα περιεχόμενα του Οδηγού βοήθειας ενδέχεται να υπόκεινται σε αλλαγές χωρίς προειδοποίηση, λόγω ενημερώσεων των προδιαγραφών του
προϊόντος.
Αυτός ο Οδηγός βοήθειας έχει μεταφραστεί με τη χρήση μηχανικής μετάφρασης.

134



Οδηγός βοήθειας

Digital Music Player
NW-WS623/WS625

Δεν μπορείτε να φορτίσετε την μπαταρία.

Αν οι ακροδέκτες του το Walkman είναι βρόμικοι, ενδέχεται να προκύψουν τα ακόλουθα ζητήματα:

Η μπαταρία δεν μπορεί να φορτιστεί.
Ο υπολογιστής δεν αναγνωρίζει το Walkman.

Συνδέστε και αποσυνδέστε το Walkman από θύρα USB αρκετές φορές. Εάν το πρόβλημα παραμένει, κάντε τα εξής:

Καθαρίστε τους ακροδέκτες του Walkman με μια υγρή και μαλακή οδοντόβουρτσα, κ.λπ.
Μετά τον καθαρισμό του Walkman, αφαιρέστε τυχόν υγρασία από τους ακροδέκτες του Walkman με ένα μαλακό,
στεγνό πανί. Στεγνώστε το Walkman καλά πριν από τη χρήση.

Εάν η εναπομένουσα στάθμη της μπαταρίας είναι πολύ χαμηλή, η λυχνία λειτουργίας ενδέχεται να μην ανάψει ακόμα
και αν μπορείτε να συνδέσετε το Walkman με έναν υπολογιστή. Στην περίπτωση αυτή, συνδέστε το Walkman στον
υπολογιστή για 30 λεπτά ή περισσότερο, έως ότου ανάψει η λυχνία λειτουργίας.

4-688-893-62(3) Copyright 2017 Sony Corporation

Τα περιεχόμενα του Οδηγού βοήθειας ενδέχεται να υπόκεινται σε αλλαγές χωρίς προειδοποίηση, λόγω ενημερώσεων των προδιαγραφών του
προϊόντος.
Αυτός ο Οδηγός βοήθειας έχει μεταφραστεί με τη χρήση μηχανικής μετάφρασης.

135



Οδηγός βοήθειας

Digital Music Player
NW-WS623/WS625

Η ενσωματωμένη επαναφορτιζόμενη μπαταρία εξαντλείται γρήγορα ακόμα και μετά
την πλήρη φόρτιση του Walkman.

Αν η διάρκεια ζωής της μπαταρίας μειωθεί στο μισό της συνηθισμένης διάρκειάς της, μπορείτε να
αντικαταστήσετε την μπαταρία.
Η διάρκεια ζωής της μπαταρίας εξαρτάται από τις συνθήκες χρήσης, τις ρυθμίσεις και τη θερμοκρασία του
περιβάλλοντος.
Επιπλέον, οι ακόλουθες λειτουργίες εξαντλούν την μπαταρία πιο γρήγορα από τη συνεχή χρήση του Walkman.

Συχνή ενεργοποίηση ή απενεργοποίηση του Walkman.
Αλλαγή των ρυθμίσεων του Walkman συχνά.
Φόρτιση και αποφόρτιση της μπαταρίας επανειλημμένα.  
Αυτό θα μειώσει σταδιακά τη χωρητικότητα της μπαταρίας. Ως αποτέλεσμα, η μπαταρία μπορεί να εξαντληθεί
γρήγορα ακόμα και αφότου φορτιστεί πλήρως.

Για να αντικαταστήσετε την μπαταρία, επικοινωνήστε με τον πλησιέστερο αντιπρόσωπο της Sony ή με το Sony Service
Center.
Η μπαταρία μπορεί να φορτιστεί κατά προσέγγιση 500 φορές κατά μέσο όρο.
Ωστόσο, η διάρκεια ζωής της μπαταρίας εξαρτάται από τη θερμοκρασία και τη χρήση.
Όταν η διάρκεια ζωής μιας πλήρως φορτισμένης μπαταρίας μειώνεται στο μισό από τη συνήθη διάρκειά της, μπορείτε να
αντικαταστήσετε την μπαταρία.
Για να αντικαταστήσετε την μπαταρία, επικοινωνήστε με τον πλησιέστερο αντιπρόσωπο της Sony ή με το Sony Service
Center.
Μην αντικαθιστάτε την μπαταρία μόνοι σας. Η μπαταρία είναι ενσωματωμένη στο Walkman. Η αντικατάσταση της
μπαταρίας απαιτεί επαγγελματικές γνώσεις και δεξιότητες.
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Τα περιεχόμενα του Οδηγού βοήθειας ενδέχεται να υπόκεινται σε αλλαγές χωρίς προειδοποίηση, λόγω ενημερώσεων των προδιαγραφών του
προϊόντος.
Αυτός ο Οδηγός βοήθειας έχει μεταφραστεί με τη χρήση μηχανικής μετάφρασης.
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Ο υπολογιστής δεν αναγνωρίζει το συνδεδεμένο Walkman.

Δοκιμάστε τα εξής:

Επιβεβαιώστε τη σύνδεση μεταξύ Walkman και καλωδίου USB (θύρα USB).
Βεβαιωθείτε ότι το Walkman και ο υπολογιστής έχουν συνδεθεί σωστά με το καλώδιο USB (θύρα USB) (παρέχεται).
Αν οι ακροδέκτες του Walkman είναι βρόμικοι, ενδέχεται να μην είναι δυνατή η φόρτιση της μπαταρίας ή ο
υπολογιστής να μην αναγνωρίζει το Walkman.
Συνδέστε και αποσυνδέστε το Walkman και τη θύρα USB αρκετές φορές. Αν το πρόβλημα παραμένει, αφαιρέστε τις
βρομιές από τους ακροδέκτες του Walkman χρησιμοποιώντας μια υγρή και μαλακή οδοντόβουρτσα, κ.λπ.
Επίσης, φροντίστε να χρησιμοποιήσετε το καλώδιο USB (θύρα USB) (παρέχεται) για να συνδέσετε το Walkman με
τον υπολογιστή.

1.

Κάντε επανεκκίνηση του υπολογιστή.
Αποσυνδέστε το Walkman από τον υπολογιστή και κάντε επανεκκίνηση του υπολογιστή.

2.

Επανεκκινήστε το Walkman.
Κρατήστε πατημένο το κουμπί ( ) για 10 δευτερόλεπτα έως ότου το επανεκκινηθεί το Walkman.

3.

Συνδέστε το Walkman σε μια άλλη θύρα USB στον υπολογιστή.
Εάν ο υπολογιστής έχει πολλαπλές θύρες USB, συνδέστε το Walkman σε μια άλλη θύρα USB. Στη συνέχεια, ελέγξτε
αν ο υπολογιστής αναγνωρίζει τώρα το Walkman.
Εάν συνδεθούν συσκευές εκτός από το Walkman στον υπολογιστή μέσω USB, αποσυνδέστε τις άλλες συσκευές.
Συνδέστε μόνο το Walkman με τον υπολογιστή και ελέγξτε εάν το Walkman και ο υπολογιστής λειτουργούν σωστά.
Εάν χρησιμοποιείτε μία από τις ακόλουθες συσκευές, θα πρέπει να καταργήσετε τη συσκευή από τον υπολογιστή.
Στη συνέχεια, συνδέστε το Walkman απευθείας σε μια θύρα USB του υπολογιστή.

Διανομέα USB χωρίς προσαρμογέα εναλλασσόμενου ρεύματος
Κάρτα διεπαφής USB

4.

Εγκαταστήστε ξανά το πρόγραμμα οδήγησης συσκευής.
Εάν το πρόγραμμα οδήγησης συσκευής στον υπολογιστή δεν λειτουργεί σωστά, ο υπολογιστής μπορεί να μην
αναγνωρίσει το Walkman.

5.

Απενεργοποιήστε τα προγράμματα του παρασκηνίου και, στη συνέχεια, συνδέστε το Walkman με τον
υπολογιστή.
Εάν υπάρχουν ενεργά προγράμματα στο παρασκήνιο του υπολογιστή (όπως το λογισμικό προστασίας από ιούς), ο
υπολογιστής μπορεί να μην αναγνωρίζει το Walkman.
Τερματίστε τα προγράμματα στο παρασκήνιο, προτού συνδέσετε το Walkman στον υπολογιστή.
Για λεπτομέρειες σχετικά με το πώς να τερματίσετε προγράμματα στο παρασκήνιο, ανατρέξτε στα εξής.

Ελέγξτε τις πληροφορίες της βοήθειας κάθε προγράμματος.
Επικοινωνήστε με τον κατασκευαστή του προγράμματος.

6.
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Επικοινωνήστε με τον κατασκευαστή του υπολογιστή.

Τα περιεχόμενα του Οδηγού βοήθειας ενδέχεται να υπόκεινται σε αλλαγές χωρίς προειδοποίηση, λόγω ενημερώσεων των προδιαγραφών του
προϊόντος.
Αυτός ο Οδηγός βοήθειας έχει μεταφραστεί με τη χρήση μηχανικής μετάφρασης.
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Ο ήχος μειώνεται (χαμηλή ένταση). Δεν ακούγεται ο ήχος.

Εάν εισχωρήσει στα ακουστικά μια ξένη ουσία (όπως κερί αυτιών), ενδέχεται να προκύψουν τα ακόλουθα προβλήματα.

Ο ήχος δεν είναι καθαρός.
Η ένταση ήχου είναι χαμηλή.

Καθαρίστε το δικτυωτό φύλλο χρησιμοποιώντας μια οδοντόβουρτσα, κ.λπ.

Υπόδειξη
Εάν η ένταση είναι χαμηλή, μόνο όταν χρησιμοποιείτε το τηλεχειριστήριο (μόνο NW-WS625), βεβαιωθείτε ότι το τηλεχειριστήριο
είναι στεγνό.

Αν το τηλεχειριστήριο είναι υγρό, σκουπίστε το προσεκτικά με ένα στεγνό πανί πριν τη χρήση.

Αφαιρέστε τα καλύμματα ακουστικών.1.

Ξεπλύνετε τους ακροδέκτες και το δικτυωτό φύλλο του Walkman με νερό βρύσης που τρέχει με χαμηλή ροή.
Αφαιρέστε οτιδήποτε υπάρχει στο δικτυωτό φύλλο και στις δύο πλευρές με μια μαλακή οδοντόβουρτσα.
Μην ασκείτε μεγάλη δύναμη στο δικτυωτό φύλλο. Αν το κάνετε, ενδέχεται να προκληθεί ζημιά στο δικτυωτό φύλλο.

: Ακροδέκτες
: δικτυωτό φύλλο

2.

Όταν αφαιρέσετε τις βρομιές, αφαιρέστε τυχόν υγρασία από την επιφάνεια του Walkman με ένα μαλακό,
στεγνό πανί.

3.

Στεγνώστε τα ακουστικά χτυπώντας τα απαλά με ένα στεγνό πανί.Επαναλάβετε το ελαφρύ χτύπημα περίπου
20 φορές.
Τοποθετήστε το Walkman πάνω σε ένα στεγνό πανί. Στη συνέχεια, αφήστε το Walkman σε θερμοκρασία
δωματίου για 2 έως 3 ώρες.

4.

Τοποθετήστε τα καλύμματα ακουστικών με ασφάλεια.
Ελέγξτε αν ο ήχος είναι φυσιολογικός.

5.

Τα περιεχόμενα του Οδηγού βοήθειας ενδέχεται να υπόκεινται σε αλλαγές χωρίς προειδοποίηση, λόγω ενημερώσεων των προδιαγραφών του
προϊόντος.

139



4-688-893-62(3) Copyright 2017 Sony Corporation

Αυτός ο Οδηγός βοήθειας έχει μεταφραστεί με τη χρήση μηχανικής μετάφρασης.
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Το Walkman δεν παίζει κομμάτια με την επιθυμητή σειρά.

Εάν μεταφέρετε τραγούδια από υπολογιστή στο Walkman με μεταφορά και απόθεση των κομματιών, η σειρά κομματιών
μπορεί να είναι διαφορετική από τη σειρά άλμπουμ.
Στην περίπτωση αυτή, δοκιμάστε την ακόλουθη διαδικασία:

Υπόδειξη
Αφού το Walkman αναγνωρίσει τα ονόματα των φακέλων και αρχείων, θα αναπαράγει τα κομμάτια με την ακόλουθη σειρά.

Αριθμοί ενός byte
Αλφαβητικοί χαρακτήρες ενός byte
Hiragana δύο byte
Katakana δύο byte
Κινέζικους χαρακτήρες (Kanji)
Αριθμούς δύο byte
Αλφαβητικούς χαρακτήρες δύο byte
Katakana ενός byte

4-688-893-62(3) Copyright 2017 Sony Corporation

Συνδέστε το Walkman σε έναν υπολογιστή.1.

Στον υπολογιστή, ανοίξτε [Υπολογιστής]-[WALKMAN].
Σε Mac, ανοίξτε [WALKMAN] από την επιφάνεια εργασίας.

2.

Ανοίξτε [MUSIC] στο [WALKMAN].3.

Προσθέστε έναν αριθμό στην αρχή του ονόματος του φακέλου ή το όνομα του αρχείου (όνομα του
κομματιού).
Για παράδειγμα: [001_όνομα άλπμπουμ] ή [002_όνομα τραγουδιού], κ.λπ.

4.

Αποσυνδέστε το Walkman από τον υπολογιστή.
Το Walkman θα αναπαραγάγει τα κομμάτια με αριθμητική σειρά.

5.

Τα περιεχόμενα του Οδηγού βοήθειας ενδέχεται να υπόκεινται σε αλλαγές χωρίς προειδοποίηση, λόγω ενημερώσεων των προδιαγραφών του
προϊόντος.
Αυτός ο Οδηγός βοήθειας έχει μεταφραστεί με τη χρήση μηχανικής μετάφρασης.
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Το τρέχον κομμάτι ή άλμπουμ επαναλαμβάνεται. Τα κομμάτια αναπαράγονται σε
τυχαία σειρά.

Αλλάξτε τη λειτουργία αναπαραγωγής σε Κανονική.

Κάθε φορά που πατάτε το κουμπί ( ), θα ακούτε τη φωνητική καθοδήγηση και η λειτουργία αναπαραγωγής θα αλλάζει
με την ακόλουθη σειρά.
[Normal Play] – [Repeat Play] – [Shuffle Play] – [Shuffle All] – [Normal Play]...
Περιμένετε να τερματιστεί η φωνητική καθοδήγηση για να επιλέξετε την επόμενη λειτουργία αναπαραγωγής.

4-688-893-62(3) Copyright 2017 Sony Corporation

Τα περιεχόμενα του Οδηγού βοήθειας ενδέχεται να υπόκεινται σε αλλαγές χωρίς προειδοποίηση, λόγω ενημερώσεων των προδιαγραφών του
προϊόντος.
Αυτός ο Οδηγός βοήθειας έχει μεταφραστεί με τη χρήση μηχανικής μετάφρασης.
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Πώς να διατηρήσετε και να καθαρίσετε το Walkman μετά από σπορ (κολύμβηση ή
τρέξιμο, κ.λπ.)

Εάν εισχωρήσει ιδρώτας, νερό πισίνας, άμμος ή λάσπη στο Walkman, εκτελέστε τις ακόλουθες ενέργειες:

Ξεπλύνετε τους ακροδέκτες του Walkman και τα ακουστικά με τρεχούμενο νερό βρύσης.
Στεγνώστε το Walkman καλά.

Αν οι ακροδέκτες είναι βρώμικοι, ενδέχεται να μην λειτουργούν οι ηλεκτρικές επαφές. Επίσης, εάν εισέλθει ξένη ουσία
(όπως κερί αυτιού) στα ακουστικά, ο ήχος μπορεί να μην είναι καθαρός ή η ένταση ήχου να είναι χαμηλή.
Ξεπλύνετε το Walkman με νερό, αδειάστε το νερό από το Walkman και στεγνώστε το ως εξής:

Απομακρύνετε το αλάτι και την άμμο από το Walkman, αμέσως μετά τη χρήση. Πλύνετε το Walkman με γλυκό
νερό, όπως το νερό της βρύσης.

1.

Γεμίστε μια λεκάνη ή έναν κουβά με γλυκό νερό. Ανακινήστε ελαφρά το Walkman περίπου 20 φορές. Στη
συνέχεια, βυθίστε το Walkman για περίπου 30 λεπτά.

2.

Αφαιρέστε τα καλύμματα ακουστικών από το Walkman.Στη συνέχεια, πλύνετε στο χέρι τα καλύμματα των
ακουστικών με ουδέτερο απορρυπαντικό. Αφότου πλύνετε τα καλύμματα ακουστικών, στεγνώστε τα καλά.

3.

Ξεπλύνετε τους ακροδέκτες και το δικτυωτό φύλλο του Walkman με νερό βρύσης που τρέχει με χαμηλή ροή.
Αν οι ακροδέκτες ( ) και το δικτυωτό φύλλο ( ) δεν είναι καθαρά, καθαρίστε τα με ένα μαλακό πινέλο (π.χ.
οδοντόβουρτσα).

4.

Αφαιρέστε τυχόν υγρασία από τους ακροδέκτες και την επιφάνεια του Walkman με ένα μαλακό, στεγνό πανί.5.

Στεγνώστε τα ακουστικά χτυπώντας τα απαλά με ένα στεγνό πανί.Επαναλάβετε το ελαφρύ χτύπημα περίπου
20 φορές.

6.
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Σημείωση
Μην ασκείτε μεγάλη δύναμη στο δικτυωτό φύλλο. Αν το κάνετε, ενδέχεται να προκληθεί ζημιά στο δικτυωτό φύλλο.

Μην τρίβετε ξένες ουσίες πάνω στο δικτυωτό φύλλο. Κάτι τέτοιο μπορεί να ωθήσει τις ουσίες μέσα στα ακουστικά.
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Χτυπήστε απαλά τα σημεία γύρω από τα κουμπιά του Walkman πάνω σε στεγνό πανί.Επαναλάβετε το
ελαφρύ χτύπημα περίπου 30 φορές.

7.

Τοποθετήστε το Walkman πάνω σε ένα στεγνό πανί. Στη συνέχεια, αφήστε το Walkman σε θερμοκρασία
δωματίου για 2 έως 3 ώρες.

8.

Τα περιεχόμενα του Οδηγού βοήθειας ενδέχεται να υπόκεινται σε αλλαγές χωρίς προειδοποίηση, λόγω ενημερώσεων των προδιαγραφών του
προϊόντος.
Αυτός ο Οδηγός βοήθειας έχει μεταφραστεί με τη χρήση μηχανικής μετάφρασης.
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